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Ie Donx Parler de Franee

LA fin du mois dernier, Québec a
vu se réunir un Congreés de la lan-
* gue francaise.

Je n’ai pas iei la place suffisante pour
analyser les travaux de ce Congres, jt me
bornerai & en appuyer les conclusions =t
a en souhaiter 1’entier succes
lant un des nombreux efforts qui ont déja
été tentés en vue de donmer A la langue
francaise, la place qu’elle doit avoir au
Canada. :

Dans. une conférence faite devant le
cercle Ville-Marie, il y a quelques an-
nées, M. L. A. Chauvin, ex-député aux
Communes, s’exprimait ainsi:

““Nos péres disaient: ‘‘femme qui
son mary répond, semble & la voix écho’’
Il en est de méme du caractére natlonal;
il répond A la langue comme 1’écho A la
Voix, .

a

), . . ‘
L’apprentissage de la vraie langue doit
commencer par l’enfance des 1’école pri-
maire linstituteur ne devrait permettre

a 1’éléve que d’ employer le mot propre et
vraiment francais.

en rappe-.

d Revue Populaire

D’autre part, ceux qui ont charge d'un
journal doivent exiger, de chaque rédac-
teur, dans chaque division du journal et
dans chaque article, une connaissance par-
faite de la langue francaise de maniére
a ce que ce journal devienne une école de
bon langage et que l’on puisse le lire
avec un double profit: 1'intérét et 1'ins-
truetion.

11 ne faut pas non plus que les parents
se désintéressent de la question; c’est a
eux qu'’il incombe, pour une grande part,
d’habituer leurs enfants & s’exprimer
correctement en francais, dans cette lan-
gue si belle et si douce qu’a la parlery dit
le poéte:

‘‘Nos femmes, sur la lévre, en gardent un

[sourire.’

11 faut que les enfants apprennent, de
leurs parents a parler purement et sans
mélange d’anglicismes. Je vous redirai ce
que deux patriotes, en 1789, parlant aux

femmes francaises de Str‘asbourg, leur
disaient : ;
“Vous qui avez des eoeurs francais,

cessez de porter des costumes allemands’’
Vous qui avez des coeurs francais, ne par-
lez et n’apprenez parler a vos enfants
gue la pure langue de France.

Je ne puis que m’associer entiérement
aux idées émises par M. Chauvin; il ne
faut, toutefois, pas en conclure fausse-
ment que seule la langue francaise doive

étre enseignée aux enfants, la langue an-

glaise- est ici indispensable pour eux éga-
lement, mais les deux doivent étre appri-
ses aussi minutieusement et avee la méme
pureté. Roger Francoeur.



Fecret d’&nfant

Quand le peére et la mere ont su qu’elle était
[morte,

Cette voisine, enfant que d’un culte obstiné
Leur fils aima tout bas dés que son coeur[fup
neé,
Ils ont craint pour son age une douleur trop
[forte.

Oh! combien pése au coeur de celui qui 1’ap-
[porte

La nouvelle d’un coup qui n’est pas deviné!

Le pére hésitait, fixe et le front incliné,

Dans cette morne angoisse ot la parole avorte.

Mais la mére, voyant I’enfant palir d’effroi,

Lui dit, les yeux mouillés: ‘‘Elle a parlé de
[toi.”

11 n’osa pas non plus s’écrier: ‘‘Je 'aimais.”’
Et, comme au vent soudain se ferme une co-
[rolle,

Sa paupiére aussitot s’est close pour jamais.

SULLY-PRUDHOMME,



AU PAYS DU SILENCE

LES TRAPPISTES

ARMI tous les ordres religieux,
¢’est peut-étre celui de la Trap-
pe qui présente la physionomie
la plus saisissante.

Chacun de ses monastéres of-
fre 1’aspect d’une ruche labo-
rieuse ou deux lois essentielles
s’imposent @ 1’étre humain: la
loi du travail et celle de la vie
en commun et cela dans un con-

tinuel silence sans jamais une
e heure de délassement.

1
1

seu

A D’origine

Au XlIle sieécle, un ordre de religieux,
alors trés célébre, rayonnait sur toute la
France et méme au-dela; on 1’appelait
I’ordre de Citeaux.

Il avait des régles trés austéres; per-
pétuellement soutenus et surveillés par
ces régles, les membres de cet ordre (on
les appelait les cisterciens) s’occupaient
d’agriculture, de science, de charité.

1ls avaient un tel prestige, qu’une peti-
te colonie de religieux normands, instal-
lés a la Grande Trappe, voulut se joindre
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Le départ d’un troupeau sous la conduite du frére berger.

3 Vordre des Citeaux. Lies cisterciens ac-

ceptérent ees nouveaux venus.

Cinq sieeles s’écoulérent ; les cisterciens
avaient oublié, ¢ et 1, awstérité de
leurs obligations; c’est de la Grande
Trappe que le bon exemple leur revint.

Un fort élégant gentilhomme, M. de
Rance, avait mené longtemps, dans les
salons de Paris, une vie dissipbe: il était
le personnage @ la mode, et les amuse-
ments de Ya cour, le tourbillon des plai-
sirs 1’absorbaient romplétement.

Tl touchait les revemns d’um certain
nombre de monastdres, te qui s'appelait
““en aveir la commande’; et, parmi ces
monastéres, il ¥ awvait la Grande Trappe,
qui entretenait ainsi les Jointains divertis-
sements ‘de ©e mondain.

Un jour wint o iRaume wvoulut - se re-
cueillir: on le it arriver @ la Trappe

comme abbé régulier; étendant aux moi-

8

nes la wévérité justifiée qu’il avait pour
Jwi-méme, il rétablit D’austérité du régi-
me primitif des cisterciens.

11 se fit un maitre de dépouillement et
de renoncement.

Alors la Grande !‘rappe devint a
tour une fondation. Les °

son
‘cisterciens ré-
formés’’: telle est Iappellation exacte du
nouveau rameau monastique dont la Gran-
de Trappe Afut Je tronc.

Pour plus de simplicité, on appela tous.
‘ees‘m‘nine‘s !Les trappistes, ©t toms les cou-
vents qui ont adopté da végle de M. de
Rancé se wont appelés des Trappes.

A D'henre .actuelle, outre la Grande
Trappe, il -existe en France vingt mutres
| monastéres i s’appellent bgalement das
Trappes; il ¥ en a cinq en Belgique; la
Hollande, 1’Allemagne, 1’Autriche, 1’Ita-
lie, la Grande-Bretagne ont chacune trois

‘Trappes; 1’Espagne en a deux; il en ex-



Les Trappistes

iste six tant an Canada qu’aux Etats-
Unis et huit autres encore dans diverses
parties du monde.

Présentement, sur le globe, il y a plus
de 3,400 trappistes groupés en 75 maisons
ou plutét 75 petites cités qui trouvent en
elles-mémes tout ce dont elles ont besoin
pour vivre et prospérer.

Chaque maison n’a besoin que d’elle-
méme; elle ne compte que sur ses mem-
bres. Ceux-ci sont des travailleurs actifs
qui mettent tout en commun, leur bras,
leur activité et leurs prieres.

Comme les Trappistes consomment
beaucoup moins qu’ils ne produisent, le
surplus -est affecté a l’extension de 1’0o
dre ou & la bienfaisance; ils font la cha-
rité avee le produit méme de leur travail;
ce qu’ils donnent comme ce qu’ils man-

gent est le résultat de leurs sueurs; Ie
travail est la base de leur vie.

La vie du Trappiste

A deux heures du matin, la Trappe s’é-
veille; & travers les longs corrvidors, des
cottles blanches et des chapes brunes dé-
filent; elles s’acheminent vers la chapelle.
Le grand office se récite ou se chante,
avec une lenteur solennelle; puis, vers
trois heures et demie du matin, dans
1’ombre du lieu saint, le silence s’appesan-
tit: les silhouettes des trappistes se re-
plient sur elles-mémes. en un profond re-
cueillement, chacun, & part soi, fait sa
méditation. d

A travers les hauts vitraux de la cha-
pelle le jour ne filtre point encore; de
petites bougies, ca et 1a, éclairent la pé-

Trappistes au travail.
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La rentrée aprés le travail dans les champs.

nombre, ol surgissent, enfoneés dans leurs
stalles, des moines tout bruns ou tout
blancs: on ne discerne rien des mysté-
rieux langages que murmurent, dans les
ténebres ces ames toutes closes; mais on
a l’impression que, sous cette apparence
de mort, il y a de la vie.

Sur le coup de quatre heures, Poffice de
la Vierge commence, le méme que, saint
Bernard aimait ; & travers les ages, par ces
psalmodies quotidiennes, les trappistes
yejoignent leurs peres du XIle siecle.

A l'heure ot les cogs chantent, les trap-
pistes, qui ont achevé 1’office, lisent en si-
lence: c’est leur facon de se reposer.

Tls se taisent, rigoureusement: la regle

est formelle... Mais voici six heures du
matin; pendant quelques minutes, les
{rappistes vont pouvoir parler.

Ils arrivent tous dans la salle du cha-

10

pitre, et 1’Abbé les interroge. Cela s’ap-
pelle la ““coulpe’’.

__¢N’avez-vous pas, mon frére, bous-
culé votre frére, hier, dans le travail?”
__«<Jt vous, mon frére, étes-vous toujours
distrait?”’

Ainsi se pressent, sur les levres de
1’Abbé, les interrogations, les conseils,
parfois les malices: on sait sourire a la
Trappe, le sel de la gaieté ne s’évapore
point, méme dans le silence.

Tes fréres répondent, tout haut, avouent
leurs défaillances & la régle. Et 1’Abbé,
publiquement, impose la pénitence.

Dés que la priére a préparé le travail
du jour, on se met a la besogne; il est &
peu prés sept heures du. matin.
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La réception d’un étranger a la Trappe.

Les uns vont laver le linge, d’autres
font du jardinage, ceux-ci se rendent i
la meunerie pour faire le pain, ceux-la
prennent, par groupes le chemin des
c¢hamps ou de la forét.

Et tout le travail se fait en silence; si
un incident quelconque rend une expli-
cation nécessaire, cette explication se fait
par signes mais nuls propos ne s’échan-
gent.

A midi, la cloche sonne; & ce signal
chaque Trappiste laisse son ouvrage, ra-
baisse son ecapuchon et reléve la téte vers
le ciel; les moines biicherons, les moines
moissonneurs renoncent, non sans peine,
parfois, a I’Apre et robuste attrait des
travaux faits au grand air; et tous en-
semble, se rencontrant sans cesse, se coll-
doyant sans cesse, reprennent le chemin
de 1’église, ot leurs voix vont se confon.
dre.

Puis, le réfectoire s’ouvre. De chaque
co0té, de longues rangées de tables.

11

Chaque moine pour manger s’assied 3
sa petite table. Un morceau de pain, un
broe de cidre, une soupe, des légumes, des
fruits: voila ’ordinaire du trappiste.

Il faut qu’il soit malade pour prendre
de la viande.

Du 14 septembre & Paques, il jefine toas
les jours; de la Pentecote au 14 septem-
bre, il jetine deux fois par semaine, A
moins que la chaleur ou le surcroit da
travail n’y fasse obstacle.

““Le jetne et le travail, disait un jour
a Napoléon 11T 1’abbé dela Trappe algé-
rienne de ‘‘Staouéli’’, sont les meilleuis
cuisiniers des trappistes.’’

Le mot était vrai: le jetine et le tra-
vail donnent faim, et jamais trappiste
ayant faim ne se plaint de son ordinaire.
Il ne trouve aucune monotonie aux frais
et verts légumes que fait pousser le Frére
jardinier.

Souvent, au milien du repas, on aper-
coit quelque trappiste, dont la ““coulpe’’
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Tis dertoir deés moines:

Le réfectoire

du matin a dénoncé une faute grave, vé-
nir tour & tour baiser les pieds de cha-
cun de ses fréres qui honoremt tous eot
abaissenient volontaire.

Tout cela s’accomplit sans. affectation,
avec simplicité, presque avec bonne hu-
‘meur; rien de pompeux dans ces mortifi-
cations, rien de solenmel dans ces. humi-
liations.

Un trappiste, en général, s’assimile si
bien. sa régle, qu’il n’a besoin de nu ef-
fort pour 1’appliquer.

[ aprés-midi, comme le matim, priéves
an choeur, travail aux, champg:.ow dans
les, ateliers;: leetune ow méditation se- sue:
codent avec régularité.

On est tout suxppis; souvent, de. ne
poing retrouver: les -mémes: trappistes: au

12

méme poste de travail qu’ils occupaient
le matin. ;

(’est que le travail, pour eux, n’est pas
seulement un moyen.de faire viyre le: mo-
nastere et de mériter eux-mémes. leur
nourriture; ¢’est aussi, si 1’on peut ainsi
dire, un instrument de discipline, un dres-
sage: de la -volonté, un. apprentissage in-
cegsant du. renoncement.

Le trappiste- doit &tre prét a nlimporte
quel travail qui lui est. commandé. par
1’Abbé on par le cellerier (ainsi..qualifie-
t-on 1’6conome) ; il faut qu’il s’arrache & .
la biblioth&que; ow il copiait de beaux.li-
vres de chant, pour aller ayroser un.mas.
sif ou fendre des copeaux; il ne-doit ja-
mais refuser une besogne.

11 doit s’acharner au labeur en vertu.do
las loii éternelle qui. veut ! qw’lon soibildbo--
rieux ; mais ent vertu de laloicde 1'obéiss -
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sance, 1l n’a pas le droit de choisir son
labeur. Bt celui qui, le mafin, lisait les
Péres on faisait de la menuniserie, sera af-
feetd, le soir, & la fromagerie ou & la por-
cherie; il y a, dans le monastére de la
Trappe, une préoccupation constante d’a-
mener 1’8tre humain 4 ne répudier aucn-
ne privation, aucune contrariéts...

Mais ces contrariétés deviennent des
Joies, et veila ce qu’il faut bien saisir
pour comprendre 1’économie de la vie
d’un Trappiste.

On le voit, la vie de ces austéres rali-
gieux différe bien de la vie mondaine!

Travail assidu et toujours em commun,
voild qui semblerait au-dessus de bien des
forees humaines.

La permission d’avoir mn entretien
avec um de ses fréres est acordée si @iffi-

cilement que, généralement, elle n’est Jja-
mais réclamée.

J o N A i
Ailnsi se suecédent les occupations dans
la journée .du trappiste: une collation,

Pplus maigre encore que le repas du matin,

les termine.

Puis le trappiste, vers cing heures et de-
mie lit, chante complies, médite; a -sept
heures, enfin, ce défilé d’ombres silen-
cieuses prend le chemin du dortoir.

Car de méme qu’on travaille en commun
et qu’on prie en commun, de méme, ala
Trappe, le dortoir est commun.

C’est une immense salle toute nue; de
petites cloisons qui n’atteignent point an
plafond, marquent 1’enclos des cellules.

La veillée mortuaire d'un trappiste.
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Nulle porte me ferme ces cellules: un
rideau de serge grise en défend 1’entrée;
c’est la seule ecloture.

Comme mobilier, un lit de camp: sur ce
Jit, une paillasse piquée, un oreiller rem-
pli de paille, des couvertures.

Iie trappiste, méme malade, doit dor-
mir tout habillé. Il passe sept heures sur
cete couche rudimentaire et réguliere-
qnent rude; et lorsque sonne, au milieu
de la nuit, la cloche de 1’office, le trap-
piste, debout aussitot, recommence une
nouvelle journée rigoureusement sembla-
ble & la précédente.

L’heure de la Mort

Et il en est ainsi, sans changements,
sans atténuation, jusqu’a la mort.

11 semble méme que, pour ces religieux,
Jes formalités de la mort soient simpli-
fides, comme 1’ont été les nécessités de la
vie. ' ,

Tls ne se déshabillent point, méme pour
mourir.

Torsque commence leur agonie, on les
met par terre, sur une couche de paille

recouverte de cendres: c’est 13 le lit de
mort de tout trappiste.

On donne au moine agonisant la sensa-
tion précise que tout est déja fini. on
constate la mort, pour ainsi dire, avant
méme que la mort n’ait eu lieu; on a vu
des ‘trappistes sourire & leurs Freéres, sur
cette étrange couche de souffrance.

Car tous les Fréres arrivent autour du
trappiste qui meurt, toujours silencieux
et toujours priants; ils viennent assister
au départ de cette ame, que ’6ternité rs-
clame. 5

Lorsqu’elle a pris son essor, le cimetié-
re de la Trappe, touchant en son austere
simplicité, compte un hote de plus, et cet
héote est dépouillé dans la mort, comme il
1'était dans la vie.

11 n’a méme pas le luxe d’un cercueil:
on l’ensevelit & méme dans la terre, a
¢bté des trappistes qui l'ont devancé dans
cette étape supréme; une petite croix
blanche marque 1’endroit de son repos.

Chaque année, du 17 septembre au 17
octobre, le souvenir des trappistes dé-
funts est longuement évoqué dans les offi-

“ces, avec une insistance qui laisse croire

que les trappistes vivants appellent a leur
tour la mort.
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POUR BIEN JOUER AU

FOOT-BALL

p

OUS voici au moment le plus inté-

ressant de la saison de foot-ball

rugby. Les équipes sont formées et
§’entrainent. D’ici peu, les championnats
commenceront : il est done 1’heure de dire
surtout aux équipes scolaires ce qui est
bon etce qui est défectuenx chez elles, ot
J’espére que les jeunes joueurs voudront
bien accueillir les conseils d’un anecien qui
étudiera ici tour a tour les diverses pha-
ses du jeu, et dont 1’ expérience et dont
les enseignements souhaitent d’étre pro-
fitables. On sait en quoi consiste le jeu :
Sur une vaste pelouse de 400 verges de
long sur 70 de large au minimum, deux
équipes de 15 joueurs chacune essayent
de porter un ballon ovale derriére la
ligne de but adverse, attaquant ou se dé-
fendant tour A tour suivant que le bal-
lon, objet du jeu, se trouve en possession
de 1'un ou 1’autre camp.

Si vous le voulez nous étudierons sim-
plement aujourd’hui deux choses essen-
tielles du rugby, deux choses qui de-
Vraient étre élémentaires et parfaitement
€Xécutées par tous et qui ne le sont
point : la mélée et la passe !

Une équipe qui travaillerait ensemble
et utilement emmélée serait particuliére-

i3

ment redoutable, mais a cette qualité . si
elle joignait 1’art de la passe a propos et
correcte, méme avec des moyens physi-
ques insuffisants, elle serait chez nous
imbattable; examinons donc successive-
ment la mélée et la passe telles qu’elles
ne devraient pas étre, pour indiquer com-
ment il serait nécessaire de les voir s’6ta-
blir.

Voici une mélée de joueurs scolaires,
chacun y a sa place marquée d’avance et
n’y arrive que cahin-caha, jamais &
temps. Il ne devrait pas y avoir de place
spéciale dans la mélée; les trois premiers
arrivés a4 1’endroit de la faute doivent se
baisser et s’unir; derriére les deux sui-
vants, puis les trois de la derniére ligne
et les huit hommes comme dans 1’effort
d’un seul doivent s’arc-bouter et pousser
dés que le ballon touche terre devant eux.

A l’encontre, chez les scolaires, celui qui
Joue en troisiéme ligne répugne i se pla-
cer tout de suite dans la premiére, Celle-
ci, lorsqu’elle est formée, pousse sans
méthode génée dans son travail par la
seconde ligne qui se place mal, cependant
que la troisiéme — cette honne troisiéme
ligne des paresseux—se repose un instant,
en s’appuyant simplement, pour soufflar
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des courses faites, sur le dos des camara-
des.

Une ligne d’avants consciencieuse de-
vrait s’entrainer a. pousser d’un  effort
commun, comme les athlétes qui tirent
dans la lutte & la corde s’habituent a
produire ensemble le maximum de leurs
forees. Lia mélée doit étre pour les awants
1’acte essentiel d’ume partie de rughy.
On me saurait trop s’y préparer.

Un avant doit suivre étroitement som
ballon d’un bout & 1’autre du jeu, non

point tant pour en tirer un parti utiled un

moment heureux que pour étre immédia-
tement: prét sur 1’emplacement de la mé-
lée. Lorsque cette dermiére est formée
tout de suite, il est faeile d’y adopter
avec ensemble la bonne tactigue inspinéde

par la. eirconstance et de la voir perten

ses: fruits.

Lorsque la. mélée est irvéguliére, in-
compléte et disjeinte, ce w’est plus qu’un
bafouillage sans nom, d’ou le ballon sort:
comme honteux et préta faire accomplir
toutes les bétises possibles a ceux qui le
recevront: aprés son passage dans une pa-
reille: désorganisation. ’

On a dit et répété sur tous les tons: la.
passe doit 8tre courte et rapide. Il fauf
passer sen Dallon a toute allure a sa
diroite ow & sa gauche 3 1’homme dégagé
capable de Iui faire continuer une course
victorieuse, et ne jamais attendre d’étre

Populaire

arrété pour se débarrasser de l'objet du
jeu. - :

On. ne doit passer son hallon ni trop tot
ni trop tard. Trop tot, ¢’est précipiter la
défense adverse sur celui qui receit la
passe; trop tard c’est étre déja soi-me-
me en posture de ne rien préparer de bon.

Inutile de faire des passes longues: un
adversaire peut les intercepter aisément.

Le ballon doit filer de vos mains sans
gu’on le voie partir, afin qu’il ne soit
plus qu’une chose rapide et fugaee, vo-
lant de mains en mains, i hauteur de la
ceinture, et que celui qui le porte se
fasse: étreindre: an moment pwéeis: o déja.
il n’a. plus rien. gui. justifies cet. arrés.

Pour traverser le terraim dams sa lar-
geur; il vaut mieux guun ballow: passe
dans quatre ow cing, mains. différentess a
peu de distamee les. umes: des autres: que
die voler aw travers. des aivs: jusgu’a uw
joueur éloigné.

On. voit aisément ce gue va devenir ww
ballon. lorsqu’il passe dfun: joueur a w
antre, mais.on ne devine pas e qui va ad-
venir de lui lorsque quatre ou cing per-
sonmes- vonit: tour. &, tour le posséder.

Voici hriésement exiposées quelques no-
tes, de rughy.

Pendant. la. saison du; jeu, j’aunrai 1’ee-
casion d’ajouter encore quelques: mots: sun
le: sport: du hallon. ovale.

S~
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UNE CELEBRATION DE MARIAGE
EN ANNAM

La ‘“‘Revae Populaire’” a publié, dans Comme les jeunes geirs doivent hoire
des numéres préeédents les curieuses con- pendant tout le temps que le sorcier les
tumes de eertaims peuples relativement wnit. il est & espérer pour leur équilibre

aux fiampailles et au mariage. quella formule du mariage n'est pas bien
A

Autant de peuples, awtant de cérémo- b

nies diverses, powrrait-on dire, et les wnes

\

comme les autres sont intéressantes QA

étudier.

Dans le protectorat francais d’Annam
en Asié? la triba des *“Thai?’ procéde au
mariagé’”‘d"mm!e facon singulidre gqui ne
manque pas de surprendre les étrangers.

Les futurs époux s agenouillent de cha-
que coté d’un émorme pot contenant du
vin de riz dans lequel plongent de longs
tuyaux. :

Un “sorcier” de la tribu pronopee la
formule du mariage tout en ma-i&@na-mt R ¥
les tubes de facon que les mouveau . Ioﬁ%ﬂse car le vin de #iz 6st une liqueur
riés puissent hoire facilement, ‘ cépifeiase qui enivre fort bien.

Le reste du vin est ensuite bu  de lﬁ;ﬁ-j < Voild un genre de mariage qui doit étra

La Cérémonie.

L

meme maniére par les témoins et'los invi- ¢ certainement bien accueilli par les fer-

tés. 4 vents de la bouteille!
%
e AU

e

Sl e



% La chaussure du pére Adam
i A souvent quelque inconvénient.. ..
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ROMAN COMPLET

AR VARADEK

ROMAN BRETON

Ar Varadek, c¢’est ainsi ~que_s’a1rpe.lle le défrichement d’une lande bretonae,
rieuse cérémonie rurale, ou littéralement:

cu~
“le cassement de lande”.

Par Georges de Lys

Maitre Allar Penhoat, le métayer
de Kerambellec, la porte refermée
derriére les cottes de Mme Kerla-
vos, sa revéche propriétaire, §’é-
tait accoudé a la table, le front ser-
ré entre ses doigts gerceés par le ru-
de travail de la terre. La veuve
Kerlavos emportait dans son cabas
les bénéfices de la derniére récolte,
solde de la redevance semestrielle,
et Penhoat songeait avee souci aux

termes futurs. Faudrait-il done
toujours peiner pour les autres
sans que rien ne lul en restat entre
les mains?... Son travail méme
parviendrait -il constamment 32
Pacquitter de ses fermages? . . .
Grave inquiétude, 'car la veuve
était peu clémente a ses débiteurs:
Plus qu’une autre, pourtant, elle
aurait pu se montrer accommodan-
te, riche qu’elle était au point que
sur tout le pays s’étendait sa main-
mise,

_Chacun, cependant, la savait im-
Pitoyable a I’échéance et prompte
a mettre 1’huissier en action, mais
tous, hélas! se eourbaient & son
JOug, car seule, dans la contrée, el-
le était marchande d’argent, cet in-
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dispensable levier de toute entre-
prise. s

Tant que ’emprunteur offrait de
sérieuses garanties, que sur son
avoir pouvaient s’étayer de solides
et productives hypotheques, la
bourse de Fante Kerlavos déliait
ses cordons; en revanche, le terme
échu, tant pis pour le retardataire;
les frais allaient grand train; il fal-
lait qu’elle encaissit ses rentrées et
elle menait les poursuites jusqu’a
la vente par autorité de justice.

Si le gage, dansce pays pauvre en
capitaux, ne trouvait pas bon ae-
quéreur, la créanciere s’en empa-~
rait & un taux avantageux et, de la
sorte, en était arrivée a posséder
des biens dans tous les coins du
canton.

De ceux qui avaient affaire i el-
le, seuls s’enrichissaient les huis-
siers. Quant aux victimes, chassées
de leur - gite, la plupart s’ex-
patriaient a la recherche de
régions -ou , supposaient - elles,
la vie leur serait plus facile,
et méme celles qui demeu-
raient au pays n’osaient trop
haut se plaindre de la femme dont
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la fortune et la puissance en impo-

salent & tous, car tous étaient plus
ou moins sous sa dépendance.

Cette femme de proie sévissait
depuis une vintaine d’anndées au
nord du pays de Lannion. Veuve
en premieres noees d’un avoué de
Guingamp, elle s’était férue d’a-
mour pour la belle mine et les lar-
ges épaules de Jean Kerlavos, son
<cavalier durant une noce. Bien que
P’ainée de cet homme, Fante sut le
séduire par ses écus.

Le mariage ne tarda pas. Les nou-
veaux époux vinrent habiter le
village de Saint-Quay ou Kerlavos
possédait une maison et quelque
bien. Des lors, tous les cfforts de
- Fante avaient tendu & 1’aceroisse-
ment de la fortune dont les acquéts,
d’apres le contrat, devaient étre
dévolus a la communauté. Jean
Kerlavos aimait 1’argent; son ma-
riage le prouvait. I.’influence de sa
femme 'induisit en des opérations
usuraires que, de lui-méme, il elit
hésité a pratiquer.

Afin de garantir toute séeurité a
ses affaires et de se prémunir con-
tre des inquisitions facheuses de la
justice, Fante résolut de s’assurer
la protection du gouvernement an-
ticlérical si volontairement aveu-
gle au profit de ses fidéles. René-
gate de la fol et de la probité de sa
race, elle réussit par ses intrigues
a faire élire maire Jean Kerlavos.

De ce jour, le pauvre homme dut,
bien qu’a eontre-coeur, se: montrer
un des plus ardents laicisateurs du
département. Fréres et Soeurs fu-
rent dépossédés de leurs éecoles et

la commune obéra son budget des

traitements d’instituteur et insti-
tutrice laiques.

Bien plus, toute famille dont les
enfants ne fréquentaient pas ces
écoles eut & se garer des représail-
les du maire.

Plus de quinze ans, Jean Kerla-
vos, instrument de sa femme, pesa
sur le pays.

Une grave maladie le mena au
tombeau. Lorsqu’il sentit sa fin
prochaine, le remords de ses actes
le bourrela et il réclama les secours
du curé de la paroisse, ce prétre
qu’il avait persécuté et dont pour-
tant il espérait miséricorde.

Fante s’alarma. I homme de
Dieu, avant d’aceorder 1’absolu-
tion au mourant, exigerait fatale-
ment la réparation de ses dols.

Déja, d’iei moins de cing ans, la
majorité d’Hervé, leur fils unique,
lui ravirait la jouissance de la moi-
tié des bénéfices acquis par la com-
munauté; faudrait-il que ceux-ci
fussent considérablement diminués
par la restitution de ce qui leur ad-
venait de source coupable?... Ja-
mais elle ne se résignerait i ce sa-
crifice!... L’avare monta la garde
au chevet du moribond pour en
écarter la robe noire qui, en appor-
tant le pardon, commanderait 1’ac-
te de justice. Kit, par le crime de sa
femme, Jean Kerlavos mourut dé-
sespéré. '

En revanche, sa veuve s’acquit
de nouvelles sympathies auprés des
autorités, en infligeant & ce pays
chrétien le scandale d’un enterre-
ment civil. Maitre Penhoat savait
done qu’il n’avait rien & attendre
de la bienveillance d’une telle pro-
priétaire.
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Certes, il ne se 1’était point don-
nee de plein gré; mais il se trouvait
en cours de bail quand la ferme de
Kerambellec était passée atix mains
des Kerlavos, avec les autres terres
du chevalier de Tréludic, ruiné par
ses emprunts hypothécaires dont
les sommes s’étaient englouties
dans des recherches scientifiques
sur les amendements des terres et
les engrais chimiques.

Le pauvre gentilhomme avait
voulu se rendre utile et n’était par-
venu qu’a enrichir davantage les
exploiteurs et a leur livrer ses te-
nanciers, au grand dommage de ces
braves gens, qui regrettaient en lui
un bon maitre, compatissant aux
infortunes des humbles. Pas a
craindre, avec lui, la visite de
Phuissier, si la gréle ou quelque au-
tre fléau, en compromettant les ré-
coltes, laissait le métayer dans la
géne.

Le chevalier remettait 1’acquit-
tement de ’arriéré a des jours
meilleurs, accordait des remises
Partielles, parfois totales, dées que
son débiteur avait fait preuve de
bonne volonté et quand les saisons
se succédaient sans étre réparatri-
ces de I’année mauvaise. Et, cepen-
dant, lui-méme connaissait de con-
tinuels besoins d’argent; mais ses
embarras, loin de le rendre exi-
~geant au prochain, le faisaient plus
compatissant a leur misére.

Ce coeur de vrai chrétien était
Possédé par la charité évangélique.

Allar Penhoat, de cette bonne tu-
telle, était tombé au joug pesant
des Kerlavos. Il le devait porter
Jusqu’a sa fin de bail, et peut-étre
meme s’y réattellerait-il, car la
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pensée d’abandonner Kerambellee
Iui poignait le coeur.

Dans ee domaine cultivé par trois.
générations de Penhoat, il était né
et les siens s’étaient endormis, leur
tache terrestre accomplie, dans la
paix du Seigneur.

Jusqu’a ce jour, maitre Allar
avait exactement soldé ses ferma-
ges; mais la mauvaise année écou-
lée emportait ses économies. Des
orages avaient versé les blés, des
gelées printanieres brilé la fleur
des pommiers. Pas de cidre a met-
tre en cave; il faudrait boire de
I’eau, et ca ne remet guére de nerf
aux bras et de coeur au ventre,
apres la journée usée a se battre
contre la terre.

Par quelles ressourees nouvelles
compenser la perte subie? Bien que
Penhoat suffit tout juste a la cultu-
re des terres arables de son domai-
ne, il résolut de se eréer un nou-
vau labeur. Il défricherait la gran-
de lande d’ajoncs qui s’étendait

“derriére la ferme, la planterait de

pommes de terre, dont le commer-
ce avec la cote anglaise se dévelop-
pait chaque jour.

Par le petit port de Perros, il au-
rait 1’écoulement facile de sa récol-
te. Oui, il allait ‘‘casser’ sa lande
et, pour cela, convoquer la jeunesse
du pays au ‘‘varadek’.

Il peinerait davantage, mais par-,
viendrait, en revanche, a faire hon-
neur a ses affaires.

Puisqu’il ne devait compter que

‘sur lui seul, il prouverait qu’il était

homme a en valoir deux!... Et le
grand regret de sa vie lui troublait
I’ame. Ah! si le Ciel lui etit donné
le fils tant désiré!... Mais de son
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union avec sa douce Corentine ne
lui était née qu’une fille, Tina, ap-
pelée ainsi du diminutif maternel;
une vaillante enfant, certes, mais
qui, déja, était assez absorbée par
ses devoirs de ménagére; car, a sei-
ze ams, il y avait déja deux hivers,
elle s’était vu instituer maitresse
de maison par le départ de sa mére
pour le cimetiére..., autre fort et
infrangible lien que cette nouvelle
tombe qui liait Penhoat au pays!
L’arrachement de la lande et son
défoncement sont un des plus ru-
des labeurs des paysans bretons.
L’ajone épineux qui la peuple se
défend d’abord par ses dards; en-
suite, par ses profondes et tenaces
racines nouées aux rocailles du sol.
Celui-ci, méme débroussaillé a la
serpe, résisterait a la charrue, dont
le soc s’ébrécherait sans résultat a
tenter d’éventrer ce lacis de sou-
ches et son amalgame de pierres.
Seule, la pioche peut venir a bout
de la besogne; mais que de journées
et de peines un tel travail exige-
rait-il d’une unique paire de bras.
Heureusement, sur la terre bre-
tonne, la charité divine a infusé
des us de solidarité humaine. Le
paysan qui décide, suivant le ter-
me local, le ““varadek’’ ou casse-
ment de lande invoque, dans la pa-
roisse, ’aide des jeunes bras; toute
gratuite que soit leur assistaunce, il
est assuré qu’elle ne lui manquera
pas. :
Maitre Allar Penhoat, a la sortie
de la messe du dimanche, fit done
publier le varadek de sa lande pour
le samedi de la semaine qui s’ou-

vrait.
ES % *k
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A la pointe d’aube, maitre Allar
Penhoat se tenait déja, sur le che-
min, a ['orée de sa lande; ne conve-
nait-il pas qu’il fit le premier au
rendez-vous? i

En méme temps que lui, cepen-
dant, arrivait Yves Le Golven, de
Ploumanac’h, suivi,
bientot par de nombreux gars de la
paroisse, pioche sur Vépaule, la

gaieté aux veux et la chanson aux

levres.

Le métayer les accueillait d’un
salut de la téte et d’une poignée de
main, sans parler.

Lorsque 1’assemblée fut au com-
plet, sur un geste, un eercle se for-
ma autour de maitre Allar.

A Dhorizon, un éclaboussement
d’or nimbait le faite des ecollines,
annoncant la résurrection du so-
leil. D’un méme mouvement, les
gars hausseérent les bras, les noué-
rent au cou de leurs voisins.

Alors, dans un religieux silence,
maitre Penhoat traca, d’'un geste
lent, le signe de la Rédemption ;
puis, dans la gloire du jour nais-
sant, une mélopée grave s’éleva,
chantée a 1'unisson par les travail-
leurs pour appeler, sur le champ

qu’ils allaient défricher, la hénédie-

tion du ciel.

(’était ’hymne bretonne qui, le
dimanche, succede a la priére ma-
tinale et prélude au commenecement
de la messe, le plain-chant des
commandements de Dieu:

“Eun Doué hepken’ adori
““Ha dreist pep tra oll a agri...”’

Le dernier verset expiré, le cer-
cle se rompit; le maitre versa a

d’ailleurs,.
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ehacun le coup du matin, puis, dé-
ployés en ligne, les travailleurs at-
taquérent hardiment la lande.

Ils étaient l1a une trentaine,
fleur de la jeunesse perrosienne; i
Pextrémité du champ, menait rude-
ment sa tiche, Yves Le Golven,
Pouvrier de la premiére heure.

De taille moyenne, svelte mais
museclé, il piochait silencieusement,
ses grands yeux de mer comme per-
dus dans un réve. Yves était le der-
nier né et le seul survivant d’une
famille de pécheurs dévoré par
Vinsatiable maneuse d’hommes,
par la mer meurtriere et pourtant
adorée... La meére, Aimée Le Gol-
ven, jalousement gardait son der-
nier gars et le refusait a la cruelle
ensorceleuse.
~ Assez de croix au cimetiére rap-
pelaient le nom des péris en mer de
8a race: son homme et ses quatre
fils: Yann, Gildas, Franch, Gui-
rec... Son Yves n’allongerait pas
la funébre liste. Elle en avait exigé
de lui le voeu, par un serment so-
lennel, prété, le jour des Morts, sur
la gépulture des ainés.

Le premier de sa lignée de ma-
ring, Yves Le Golven serait terrien
Ppour "amour de sa mere,

Longtemps, I’ame de ’adolescent
avait été hanté par la nostalgie de
P'aventureuse vie de ses péres; ses
regards jaloux suivaient tes mous-
8Ses sur les barques qui, a I’heure
du jusant, s’essaimaient une i une
vers le lare.

- Tout son étre efit voulu prendre
8a volée dans l’essor des voiles
blanches qui se gonflaient aux bri-
8es... Mais, un jour, Yves rencon-
trait Tina Penhoat, et la fille du
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laboureur le rattachait soudain a
cette terre, juqu’alors traitée par
lui en maratre et qu’il servait en
esclave. ‘ e

(’était au dernier Pardon de
Notre-Dame de la Clarté que Yves
Le Golven avait eu 1’éblouissement
dont ses yeux gardaient le reflet de
réve,

Toute candide dans les plis nei-
geux de sa robe et de son voile, la
jeune fille lui était apparcue, cou-
ronnée de blanches roses comme la
Vierge miraculeuse dont elle avait
I’honneur de porter ’'image; et la
statue, du geste de ses mains, sem-
blait répandre sur Tina ’abondan
ce de ses graces, la lumieére de ses
vertus.

Avant cette heure, jamais le
gars n’avait remarqué la fille du
métayer de Kerambellee, fait faci-
lement explicable pour diverses
causes.

Tout d’abord, le territoire, tres
accidenté, comprend de nombreu-
ses agglomérations séparées: Per-
ros, sa rade et son bourg, Trestraou
et Trestrignel, fréquentés durant la
saison par les baigneurs, le hameau
de la clarté tapi au pied du sane-
tuaire de la Vierge, la marine de
Ploumanac’h, enfin les fermes
éparses dans la campagne. D’autre
part, depuis le voeu qui le liait & la
terre, Yves avait travaillé chez un
cultivateur de Trégastel dont les
champs, déja distants de ceux de
Penhoat, en étaient encore séparés
par les deux profondes ravines des
Troieros.

Enfin, le dimanche, jour favora-
ble aux rencontres, Tina, prise au
logis par les travaux domestiques,
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fréquentait P’office le plus matinal,
tandis que le gars faisait le faraud
a la grand-messe.

‘Depuis, bien qu’il claustrat jalou-
sement son secret dans le sanctuai-
re le plus mystérieux de son coeur,
Yves ne pouvait se défendre la re-
cherche des oceasions qui lui pro-
curaient la chére présence de sa
Douce.

Le pauvre gars, certes, n’osait se
leurrer d’une impossible espéran-
ce; la fille unique d’un gros mé-
tayer tel que maitre Penhoat n’é-
tait pas faite pour un misérable
journalier en quéte de son pain
quotidien. -

Malgré tout, Yves aimait Tina et
P’enveloppait d'un culte dont la
discrétion lui évitait toute offense.

Ce jour-1a, au ‘“‘varadek”’, le jeu-
ne homme éprouvait une satisfac-
tion profonde & donner son travail
au pere de sa bien-aimée, & grati-
fier ce riche de I’aumone du pau-
vre.

D’ailleurs, ne serait-il pas payé
au centuple par le bonheur d’étre,
a ’heure du repas, 1’hote de Ke-
rambellec; et, bien plus, si la chan-
ce le favorisait, lors de la course
habituelle qui termine tout ‘“‘vara-
dek”, s’il conquérait le trophée,
cette victoire le ferait le cavalier
de Tina a la danse.

A cette pensée, un afflux de sang
troublait ses yeux; alors, il se-
couait la téte pour la distraire de
son trop ambitieux désir et se re-
mettait plus d&prement & la tache.

Le défrichement avancait. Sous
la morsure des pioches, pierres et
racines sautaient, s’empilaient en
monticules, tandis qu’alentour, le

sol ameubli étalait sa belle couche
de terre noiratre dont le soleil ré-
chauffait I’humus et distillait le
fort arome.

De temps a autre, le patre de la
ferme, dont les bétes étaient res-
tées a 1’étable, circulait parmi les
travailleurs et leur versait de libé-
rales bolées. Et, de plus belle, les
houes fouillaient la lande, extir-
paient sa revéche toison.

Le soleil déclinait déja quand
tomba la derniére touffe; alors la
lande, si durement hérigsée la veil-
le, étala une nappe aplanie de belle

terre neuve, préte i recevoir la se--

menee. D’un oeil fier, maitre Allar
Penhoat contemplait ee bel ouvra-
ge; son second regard fut pour les
gars qui, d’'un revers de manche,
étanchaient la sueur de leurs vi-
sages empourprés; il leur sourit et
joyeusement commanda: ‘A table!
mes amis, chacun a bien gagné la
soupe et la bouteille!”’ :
Dans la grange, soigneusement ba-
layées, des planches fixées sur des
tréteaux allongeaient leur longue
tablée; les banes furent pris d’as-
saut par la troupe affamée des tra-
vailleurs. ,
Déja Tina, aidée de complaisan-
tes compagnes, apportait la mar-
mite fumante; chacun attaquait
son écuellée de soupe aux crépes
bientot vidée et sitot de nouveau
remplie. Les broes de cidre circu-
laient, dispensant généreusement
leur boisson ambrée, dont la saveur
un peu ameére aiguisait encore les
appétits. Lard, viande fumée, s’en-
gloutissaient en larges batfrées ;
puis les estomacs solidement les-
tés, le café maria ses parfums a

24




Ar Varadek

ceux de ’eau-de-vie.

Au bout de Jla table, Yves le
Golven ne faisait qu’un médiocre
honneur au plantureux repas et ne
8’associait guére a 1’entrain géné-
ral. :

Depuis déja longtemps, il avait
cessé de manger et de boire et de-
meurait, 1’air absorbé, devant son
verre et son assiette. Pourtant, a
la dérobée, son regard s’enivrait,
dans une vision rapide, de la pré-
sence de Tina qui s’affairait entre
les convives pour remplacer les
pots vides par d’autres pleins a ras
bord.

La gentille Bretonne ne semblait
pas remarquer 1’attitude réservée
d’Yves le Golven, et pourtant une
sSecréte émotion lui troublait le
coeur. Le silence du gars n’avait
pu lui eéler I’aveu lu dans ses veux.

Elle se savait aimée.. Et si cet
amour n’avait pas éveillé le sien,
toujours était-il qu’elle savourait
une douceur i l’avoir inspiré.

Au cours du repas, néanmoins,
la jeune fille n’était pas sans avoir
€té flattée des galanteries que lui
avait témoignées Cornély Brigeat,
beau gars dont le pére exploitait
fructueusement le moulin de mer
établi sur la chaussée qui sépare le
port de Ploumanac’h du grand
Troiero. _ '

Maitre Allar, de son c¢oté, avait
cligné de ’oeil avece satisfaction
€n remarquant ce petit mancge.

Le meunier possédait des éens
€n réserve, et son fils, gaillard bien
taillé, solide au travail, était de la
. bonne graine de gendre. Ce serait

un fameux apport & Kerambellec
que celui de sa paire de bras et de

la dot de bel argent qui parerait
aux mauvais sorts et permettrait
une meilleure mise en valeur des
terres. Tant mieux si les deux jeu-
nes gens arrivaient a s’accorder,
et, ma foi! la chose lui paraissait en
bon train!... Que Cornély fit, avee
Tina, le roi de la féte consécutive a
tout bon ‘“‘varadek’’, et un pas sé-
rieux serait fait, mais, pour cela, il
fallait d’abord que le gars rempor-
tat le prix de la eourse, suivant les
us locaux.

Maitre Allar sourit, apres le coup
d’oeil circulaire dont il recensa la
tablée; le fils Brigeat lui semblait
le mieux découplé de la réunion et
le triomphateur presque certain.
Allons! la royauté d’un soir, parta-
gée avee une jolie fille comme Ti-
na, avait chance de finir ¢n accor-
dailles.

Calé des deux poings a la table,
Penhoat se redressa et dit:

—Allons, les belles? parez-vous
de vos bouquets; et vous, mes gars,
rendons-nous dans ma luzerne frais
fauchée ou vous jouerez des jam-
bes; I’heure est venue de décider
de la vietoire qui fera le roi du bal
et le cavalier de ma fille.

En joyeux brouhaha, tous se le-
veérent et se pressérent sur les pas
de leur hote. Yves marchait le der-
nier.

En passant prés de Tina, il leva
sur elle un regard si anxieux que la
jeune fille apitoyée sentit une émo-
tion troubler son coeur, et affec-
tueusement lui sourit... ““Ah! pen-
sa Le Galven, si je remportais la
vietoire!”’ :

Soudain transporté, il rejoignit
ses compagnons et fierement mar-
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cha au milieu d’eux.

Déja, a Vextrémité de la luzerne
choisie pour champ de course, les
Jeunes filles se déployaient sur un
rang. A leurs corsages s’offraient
les bouquets de fleurs artificielles
qui serviraient de palmes aux cou-
reurs. :

Tina, placée au centre, était pa-
rée de la gerbe la plus grosse, celle
qui conférerait ’apanage de la
royauté. De nombreux assistants
étaient venus voir la course et par-
mi eux se distinguait Hervé Ker-
lavos qui se pavanait avec impor-
tance en qualité d’héritier des ter-
res de Kerambellec.

A P’autre bout du champ, sur la
levée de terre, s’alignaient, pieds-
nus, en bras de chemise, les concur-
rents préts a sauter sur 1’aréne et
a prendre essor vers le but.

Une male émulation enflammait

ces jeunes visages qui se défiaient
du regard; Cornély, cependant, sou-
riait superbement en homme sir
de sa supériorité, tandis qu’Yves,
trés pale, bandait tous ses muscles,
tendait toute sa volonté, et frémis-
sait d’impatience et d’espoir.

Un léger envol de fumée, une dé-
tonation seche; la levée de terre
apparut vide; les coureurs téaient
partis. . .

Ils bondissaient, leurs pieds nus
insensibles aux fétus hérissés de la
garenne rase, en rang d’abord uni
mais bientot essaimé. Deés le dé-
part, Cornély Brigeat avait pris la
téte, serré de pres par deux ou trois
concurrents, et leur groupe sem-
blait devoir fournir le vainqueur.

A peu de distance venait le Gol-
ven, les coudes au corps, avancant

d’une allure égale, tandis que ceux
qui le précédaient, s’efforcaient de
se distancer I'un ’autre par de yio-
lents soubresauts, d’énormes en-
jambées, d’élans outrés qui les
époumonaient,.

~Cornély, dépassé momentané-
ment a deux reprises, avait pres-
que aussitot repris l’avantage. A
mi-route, les plus acharnés de ses
émules, a bout de souffle, devaient
renoncer a le battre. Déja son nom
était sur toutes les lévres des spee-
tateurs. Cinquante pas au plus le
séparaient du but, quand une ru-
meur courut:

—Yves le rattrape!

D’une course progressivement
accélérée, le gars regagnait son re-
tard. En vain, Brigeat recourait &
de brusques coups de eollier. A
vingt pas du but, I’autre 1’avait re-
joint.

Les acclamations les fouettaient
de leur encouragement:

—Hardi! Brigeat!

—Bravo! Le Golven!

—Yves le tient!

Le coeur halétant, Tina les voyait
arriver en trombe; nettement elle
comprenait que les deux jeunes
hommes luttaient pour sa conqué-
te et ne savait plus lequel elle sou-
haitait vainqueur. .

Deux mains se tendaient vers le
bouquet de son corsage... Elle fer-
ma les yeux... D’un bond supréme,
Yves avait saisi le trophée : en
méme temps des doigts rageurs
s’agrippaient a4 sa manche, mais
trop tard pour écarter le bras con-
quérant. :

Lestement, le vainqueur s’était
dégagé; il voltait et debout, gran-
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di, & coté de Tina, il élevait haut le
gage de sa victoire.

Des applaudissements 1’enor-
gueillirent.

—Vive Le Golven!

---Bien couru, mon gars!

—Yves Le Golven est roi!

Le nom haut proclamé du triom-
phateur rembrunit maitre Pen-
hoat; le coup de pistolet du départ
tiré, il rejoignait, d’une allure plus
posée, la bande des coureurs.

A voir I’avance prise par Brigeat,
il lui avait donné course gagnée et
8’en réjouissait; fallait-il done que
ee va-nu-pieds de Le Golven vint
ainsi contrarier ses plans... Toute-
fois, nonobstant son dépit, il gar-
dait trop le respeect des traditions
pour chicaner ses droits au vain-
quenr, 11 s’avanca done vers lui, en
déclarant: _

-—Prends la main de ta reine,
mon gars; que derriére vous les
couples se forment, chacun avec
celle dont il a cueilli le bouquet, et
en route vers la maison; avant que
les binious donnent le branle du
bal, il convient de vider une bolée
€n ton honneur.

Hervé Kerlavos s’était appro-
ché.

—dJe suis des votres, Penhoat.

---Bien honoré! marmotta le mé-
tayer, en dissimulant avec peine
une grimace mécontente.

Une nouvelle contrariété vint as-
saillir le malheureux métayer; com-
me il se tournait vers le cortége
pret a se mettre en marche, il aper-
¢ut Naik (frammec, la plus intime
amie de Tina, sans cavalier. .

---Seule, ma fille, interrogea-t-il,
et pourquoi?

Les joues empourprées de dépit,
la pauvrette répondit:

—J’étais dans le rang, a coté de
Tina; mon bouquet revenait de
droit au second de la course, mais
le vilain gars, comme je le lui ten-
dais, m’a tourné le des et s’en est
allé en maugréant.

Maitre Penhoat eut un haut-le-
CoOrps.

---Cornély Brigeat est parti! s’ex-
clama-t-il. Je suis de moitié dans
I’affront, ma fille, et il me le re-
vaudra.

Une colére sourde grondait en
lui; non seulement 1’insucceés du
gars contrecarrait le beau résultat
qu’il attendait de son role de roi
aupres de Tina, mais encore lui
faisait de Brigeat un ennemi.

Une rancune lui en vint contre
Yves Le Golven. Il aurait pu res-
ter chez lui ce facheux!... Pour-
tant, Penhoat, en homme juste, sen-
tait que les seuls torts étaient du
cOté du vainecu.

Pour se consoler, il conelut:

---Peut-étre, avec un gars de si
mauvais caractere, la Tina n’ett-
elle pas été heureuse? A qui l’ac-
corder alors? Il me faut un gendre
bon & m’aider de son travail et de
sa bourse. .. “

Son regard errait sur les assis-
tants. 1l les pesait, dans son juge-
ment, 1’un apres ’autre et demeu-
rait indécis. Pas un instant sa pen-
sée ne s’arréta au gueux qui, dans
ce moment, marchait mains unies
avee sa Tina.

La santé portée en I’honneur des
souverains de la féte, les couples
se formérent sur l’aire aux appels
du.biniou.
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Hervé Kerlavos vint, en se dan-
dinant, inviter la reine. Yves Le
Golven, irrité du sans-géne de 1’in-
trus, s’interposa:

Le fermier intervint:

—S1 vous voulez prendre part
aux danses, Monsieur Kerlavos,
voici la gentille Naik que le départ
de Cornély Brigeat laisse sans ca-
valier. Elle sera heureuse de vous
avoir pour le remplacer.

Hervé haussa dédaigneusement
les épaules.

—Un laissé pour compte? Mer-
¢i! Comme propriétaire du domai-
ne, j’ai bien droit & quelque pré-
séance quand j’invite la fille de
mon métayer.

Ennuyé de ee conflit avec un
‘homme dont il dépendait, Maitre
Allar tenta une proposition conei-
liante.: :

—~Cede ton droit, mon gars, dit-il
en s’adressant & Yves, pour cette
‘““dérobée’’, apres tu reprendras ta
danseuse. :

---Quand le coeur m’en dira, ajou-
ta le fils de Kerlavos.

La flamme de la colére monta au
visage du gars.

---Pour vous éviter de 1’ennui, je
me fendrais a votre désir. ‘Maitre
Penhoat, quoi qu’il m’en coiite,
mais je ne serais pas un homme si
j’aceeptais 1’insolence de ce Mon-
sieur qui, sans avoir pris part & la
peine, veut s’attribuer la réecom-
pense... Je ne me mettrai pas non
plus en révolte contre vous, mais
si vous ne faites pas respecter nos
vieilles coutumes, & mon tour, je
partirai.

Le fermier se gratta Doreille,
puis décida:

---Croyez bien que je le regrette,
Monsieur Kerlavos, mais, ce soir,
Yves Le Golven est seul maitre ici.
Nos traditions sont des lois que les
anciens doivent étre les premiers &
observer.

---Cest bon! grommela Hervé.
Je me souviendrai. {

Brusquement il tourna les talons
et disparut.

Mais la musique avait entamé
ses ritournelles; les couples impa-
tients réclamaient ’ouverture du
bal; sans plus tarder, le roi et la
reine durent donmer le branle.

Bientot, dans ’animation de la
féte, se dissipa le malaise engendré
par la querelle. Yves, tout au bon-
heur, de sentir sa Douce dans ses
bras, s’enivrait de I’heure présen-
te.

Tina, frappée par la fierté res-
pectueuse que ce garcon avait mon-
trée a 1’égard de son pere pour dé-
fendre sa place aupreés d’elle d’une
part et par le dédain dont il avait
toisé le riche. Kerlavos, découvrait
un homme dans son eavalier.

Délicatement, elle pénétra dans
Pintimité de cette Ame qui s’ou-
vrait a ses inquisitions avee con-
fiance, bien mieux avee joie, car
elle sentait 1’intérét tendre infusé
dans cette apparente curiosité.

Aussi quand 1’heure tardive mit

fin aux réjouissances et & leur
royauté commune, Yves et Tina, &
I'instant de 1’adieu, savaient que
rien désormais ne désunirait leurs
étres; pas un mot d’amour pour-
tant n’avait franchi leurs levres,
mais, & palpiter I'un prés de 1’au-
gx'e, leurs ecoeurs s’étaient enten-
us.

T R Nt A S I T LSRR A
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& * *

Les temps étaient proches qui
arracheraient Yves Le Golven du
village natal pour D’interner a la
caserne. Une angoisse étreignait le
coeur du gars a la pensée de sa sé-
Pparation d’avec sa Douce.

Deux années d’absencel... Son
souvenir serait-il assez fort pour
défier 1’oubli?... Une fois libre,
retrouverait-il sa Tina fidéle a
leur tacite entente?... Kt un doute
se levait en lui: ne s’était-il point
trompé en croyant absolue leur
communion de coeur que n’avaient
certifié ni voeux devant la Vierge,
ni méme d’orales promesses?. ..
Vivre au loin dans une telle anxié-
té lui était impossible; il lui fallait,
avant son départ, la certitude af-
firmée de 1’amour de la jeune fille
et il n’osait se présenter chez elle,
dans la erainte que maitre Penhoat
ne pénétrat sa démarche.

. Or, depuis le ““varadek’’, au ha-
sard des rencontres, le métayer lui
avait marqué une humeur qui lui
gardait rancune a la fois de la dé-
fection de Cornély Brigeat et de
son altercation avee le fils Kerla-
VOS.

Ce dernier, pour le moment, n’é-
tait cependant guére & craindre en
personne, puisque, de la méme clas-
se que Le Golven, il allait aussi
partir pour le régiment.

D’iei son retour, les préventions
du métayer auraient le loisir de se
dissiper; il serait temps alors de
tenter aupres de lui la démarche
décisive, :

_ Pour "appuyer, Yves Le Golven
ctait résolu a se distinguer au ser-
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vice et & ne pas revenir sans les
galons de laine sur sa manche. Il se
félicitait d’avoir mis & profit son
temps d’écolier, de parler et d’é-
crire passablement le francais, et,
renseigné par un camarade libéré,
déja il étudiait la théorie militai-
re. Le tout, pour I’heure présente,
était d’emporter en viatique 1’en-
gagement sacré de sa Douce.

Chaque jeudi, le marché de Lan-
nion appelait a la ville le fermier
de Kerambellev et sa fille. La,
maitre Allar s’informait du cours
des céréales; Tina, de son coté,
vendait le beurre, les oeufs de la
semaine et -les éléves de sa basse-
eour.

(ténéralement, le pére, retenu par
les amis gardait pour lui la carrio-
le, tandis que la jeune fille déles-
tée de ses marchandises, reprenait
a pied le chemin de la ferme. Yves
résolut de tenter cette chance d’u-
ne rencontre avec Tina.

Le jeudi suivant, Yves Le Gol-
ven suivait la rue esearpée qui, du
port de Lannion, grimpe au Mar-
halla (place du marché). Il chemi-
nait & petits pas, ’oeil aux aguets,
fouillant la cohue bruyante dont se
croisait le double courant, marte-
lant d’innombrables claquements
des sabots le pavé sonore.

Ce vacarme dominait les boni-
ments de vendeurs et les marchan-
dages débattus autour des éventai-
res. Une bruine, amenée par la ma-
rée montante, le ‘‘crachin,” pour
employer le terme local, enduisait
la pente d’une boue grasse; les pa-
rapluies ouverts bornaient 1a vue
du gars et lui rendaient plus ardue
la découverte de celle dont il te-
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nait a constater la présence.

Il redescendait la rue pour la
troisieme fois, quand il apercut Ti-
na, au coin de la place du Centre,
en conversation avec son pére.

—Tu peux rentrer 4 la maison,
disait Penhoat; j’ai & causer cet
apres-midi avec un patron de goé-
lette qui me fait de bonnes condi-
tions pour transporter mes pom-
mes de terre a Jersey.

Ces paroles soulagérent Le Gol-
ven de toute inquiétude. A grandes
enjambées, il coupa au court pour
regagner la route de, Perros, la re-
monta jusqu’a 1’embranchement
du vieux chemin de la Clarté, et 13,
guetta l’arrivée de sa Douce.

Une brise légére avait balayé la
brume et un gai soleil riait sur la
campagne rajeunie par l’ondée.
Yves s’était assis sur les marches
d’un calvaire et son dme conjurait
avec ferveur le divin Crucifié d’a-
briter, dans le geste de ses deux
bras ouverts, le serment d’amour
dont il allait étre 1’auguste témoin.

Apres une attente qui parut lon-
gue au pauvre amoureux, Tina, en-
fin, déboucha. Elle venait, d’un pas
alenti, les yeux baissés, absorbée
dans une méditation qui le laissait
étrangere aux choses extérieures...
Et soudain le gars se dressa devant
elle.

Elle n’en parut pas surprise. Sa
pensée déja était devant lui.

-—-Tina, prononca Yves d’une
VOIX oppressée, tu me sais tien, et
moi je te erois mienne. Mais nos
paroles n’ont pas confirmé notre
accord. Tu sais que je pars pour le
régiment. Me laisseras-tu séparé de
toi sans que ’échange de nos pro-
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messes me donne le courage de sup-
porter llexil?

D’un geéste confiant, la jeune
fille lui tendit la main.

~—Oui, répondit-elle, je suis tien-
ne,mon Yves, ton coeur ne s’est pas
trompé. C’est de toute la sincérité
de mon ame que, devant ce calvai-
re, j’unis Nos mains en gage d’é-
ternelle foi. Je t’attendrai. Pars
sans crainte. Nul autre que toi ne

me sera en ton absence, et avee toi -

seul, dussé-je attendre de longues
années, je m’agenouillerai devant
I’autel pour recevoir la bénédiction
du prétre.

D’un mouvement spontané, les
deux jeunes gens se prosternérent
sur les degrés du vieux calvaire,
dont le granit, usé des vents, ne
présentait plus qu’une image effa-
cée du Rédempteur. _

Et cependant la face du divin
Supplicié leur parut rayonner son
doux sourire sur leur amour. A
haute voix, ils prononcérent leur
priére et le serment dont ils se
liaient 1’'un a 1’autre. ;

Alors, sans fausse honte, forts
de la pureté de leurs coeurs, ils
s’unirent en un chaste baiser.

* % %

- Incorporé au 118e régiment de li-
gne, Yves fut affecté a la portion
principale qui  garnisonnait 2
Quimper, tandis qu’Hervé Kerla-
vos, pour lequel sa mére avait mis
en branle toutes les autorités du
département, se vit placé au ba-
taillon détaché & Morlaix. De la

sorte, presque chaque dimanche il
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lui était facile de venir & Saint-
Quay.

Quelque place que tint largent

ans le coeur de Mme Kerlavos, il
n’en délogeait pas cependant 1’a-
mour maternel. Le succes de ses
démarches Iui procura done la fré-
quente joie de la présence d’Hervé,
mais par contre aussi de doulou-
Téux assauts a la bourse. Des
(_1U’elle se faisait récaleitrante, le
Jeune homme, abusant de la fai-
blesse maternelle 3 son endroit,
Supprimait ses visites. Bien vite, la
vieille avare, aprés force lamenta-
tions, cédait, mais n’avait plus de
Teépos qu’elle n’etit trouvé 1’occa-
810n de réparer la saignée subie au
. détriment de quelque tenancier ou
client.

Le bail de maitre Penhoat ap-
Prochait de son terme, Hervé, qui
gardait une dent au métayer de
Kerambellee de 1'incident du ““Va-
radek’’, insinua méchamment 3 sa
meére que, par suite de la mise en
cu_lture de landes jusqu’alors en
friche, la ferme aavit augmenté de
Tapport et de valeur. La veuve n’é-
tait pas femme a oublier cet avis.

Ainsi, 4 Morlaix, Hervé ‘“tirait’’
agréablement son temps, grice aux
Protections acquises. A Quimper,
Yves Le Golden, fidele  ses réso-
lutionsg, obtenait, dans le mois de
- Son arrivée, le brevet d’aptitude au
grade de caporal A terme réduit.

€ capitaine, intéressé par 1’ef-

Ort que ce suceeés avait di exiger

d’un fils de pécheur, encouragea
I:e Golven et 1’appuya si bien que,
. ule des premiers de sa classe, le
Jéune soldat put faire coudre 3 ses
manches le double galon de laine.
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11 etit bien voulu prendre une per-
mission, qui certes ne lui efit pas
6té refusée, pour se montrer & sa
Douce en tenue de caporal. Sa pé-
nurie, ce jour-la, lui laissa le coeur
gros.

Kt les mois passaient. Au pays,
Cornély Brigeat, loin de s’excuser
vig-2-vis de maitre Penhoat de
I'impolitesse commise, n’avait pas
reparu a Kerambellee.

Méme, dans les rencontres for-
tuites avec le métayer, il affectait
une froideur hostile. Maitre Allar
avait trop de fierté pour amadouer
par des avances ce gars qui, dans
un acces de méchante humeur i la
suite de sa défaite, lui avait man-
qué par son brusque départ, mais
il gardait rancune de I’aventure au
fauteur de l’incident, & ce Le (Gol-
ven dont la victoire avait ruiné ses
plans. :

Malgré lui, le fermier regrettait

le gendre désiré qui lui efit apporté
le concours de son épargne et de
ses bras. Et ceux-ci n’eussent pas
été de trop, car Penhoat se sentait
vieillir et insuffisant & la tache.
- Tina, ignorante des soucis pater-
nels, se réjouissait de ne plus en-
tendre parler de Cornély ni d’au-
tres épouseurs. Ceux-ci n’eussent
point manqué pourtant, mais 1’at-
titude de la jeune fille décourageait
les galanteries.

Jalousement, elle se réservait au
fiancé absent. Et voici que la moi-'
tié du temps d’exil était accomplie.

Eneore une année de patience et,
au retour d’Yves, ils conviendraient
ensemble de ’opportunité d’agir.

Le jour de la Saint-Michel, la
veuve Kerlavos se présenta, com-
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me d’habitude, pour toucher’ ses
fermages. Cette fois encore, grace
a ses nouvelles plantations, le mé-
tayer se trouva en mesure. Son ar-
gent compté et en poche, la pro-
priétaire déclara: ~

--C’est dans douze mois qu’ex-
pire votre bail, Penhoat ; wvous
comptez le renouveler, sans doute?

I’homme se gratta 1’oreille.

---Pour stir que je tiens a la fer-
me, madame Kerlavos, voiei que
depuis mon ancien les Penhoat pei-
nent sur cette terre; mais les temps
sont durs..., et le prix...

---Le prix, coupa sechement 1’a-
vare, est au contraire trop modi-
que. La ferme a augmenté de rap-
port...

-—-Grace a mes défrichements,
précisa maitre Allar; en récompen-
se de la plus-value que je donne &
Kerambellec par un sureroit de be-
sogne, il est juste que j’obtienne
une diminution de bail comme pri-
me.

La veuve se récria:

---Comment? le rendement de ma
terre s’accroit et vous voudriez
payer moins cher?... Vous dérai-

sonnez, mon brave!... Je sais que

vos eéxportations de pommes de
terre sont fructueuses; elles s’ob-
tiennent sur mon terrain; j’en veux
ma part. :

- Le métayer se rebiffa.

---Sans en avoir pris aucune a la
peine?... Clest vilain, ¢a! madame
- Kerlavos. Si je gagne plus, j’ai ac-
cru aussi mes frais et mon tra-
vail. (a m’appartient ca, et je ne
vous en dois rien.

---Je n’entre pas dans ees consi-
dérations, décida la veuve. Je suis

maitresse de mon bien et libre
d’en disposer a mon idée. A la pro-
chaine Saint-Michel, le bail sera
surélevé de cent écus. Vous avez
d’ici 1a pour réfléchir.

---C’est mal! trés mal! s’indigna
maitre Penhoat... WVous voulez
vous enrichir de mes peines; ca ne
vous portera pas bonheur, madame
Kerlavos. '

L’avare s’était levée.

---T1 suffit! conclut-elle. Je ne re-
viens jamais sur mes décisions. A
vous de prendre un parti, de dé-
noncer ou de renouveler le bail.

—-Ah! s’exclama le métayer, le
ciel vous punira!

La propriétaire eut un petit rire
sec et supérieur... Bt pourtant le
poids de la justice immanente guet-
tait son retour au logis. |

Au 118e, la suppression du 4e ba-
taillon avait amené tout un rema-
niement. Les compagnies licenciées
de Morlaix versérent leurs hommes
dans leurs unités nouvelles vennes
de Quimper dans cette ville et Her-
vé Kervalos eut la surprise désa-
gréable de tomber dans la section
que commandait Yves Le Golven
promu sergent.

11 était dur pour ’orgueil du jeu-
ne bourgeois d’étre le subordonné
de ce garcon qu’au pays il estimait
d’une caste si inférieure a la sien-
ne; Hervé affecta le dédain envers
son sous-officier. :

Le sergent s’ordonna, malgré
Iirritation de sa juste fierté, de ne
point s’apercevoir de ce manége
tant que la dignité de ses galons ne

serait pas en jeu. Kerlavos s’ima-
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gina des lors qu’il en imposait a
son gradé, tant par sa fortune que
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par les appuis politiques qui lui
avalent faeilité la vie au régiment.
Il n’em fut que plus arrogant, au
point que Le Golven se vit obligé
de Iui en imposer s’il ne voulait pas
sévir. Il I’aborda, seul & seul.

-—-Kerlavos, déclara-t-il, je n’i-
gnore pas que vous vous jugez de
beaueonp supérienr a moi; tel, en
effet, vous avaient fait votre nais-
sance et votre éducation. Cette si-
tuation réciproque n’est ici plus la
méme,

Au régiment, j’ai acquis un gra-
de, dent pour votre part vous ne
vVous étes pas soueié, mais qui ne
m’en fait pas moins votre chef. ..
Je sais encore que vous me tenez
raneune d’une circonstance ou la
méme opinion que vous avez de
Vous-méme a suffi pour que vous
Soyez blessé de me pouvoir usurper
des droits que j’avais également
conquis par mon seul effort.

Le présent m’offre ma revanche.
Hé bien, sachez que je me suis im-
Posé pour loi d’oublier tout grief
antérieur vis-a-vis du subordonné
que j’ai en vous. Je vous l’ai prou-

Vé jusqu’ici. En retour, je réclame

de vous,au moins pour I'exemple,la
détérence que vous devez & mes
galons,

Blessé am vif dans sa vanité,

lervé g’irrita et dédaigneusement
reépondit: ‘

=--Tes galons?... Si je ne les ai
pas, ¢’est que je n’en ai pas voulu!

~Je n’en doute pas, riposta le
Sergent; votre instruetion supé-
Teure a la mienne vous en efit ren-
du Tobtention plus aisée, je n’ai
done que plus de mérite d’avoir ré-
ussi dans un effort qui vous a re-
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buté; toujours est-il que tant que
vous serez soldat vous leur devrez
le respect. ,

---Et & toi aussi, n’est-ce pas?. .
Sache que je me fieche du gueux
que tu es, malgré ton grade... Ose-
dome un peu me punir?... Nous.
verrons qui aura le dernier mot.

---Ce n’est pas le sergent Le Gol-
ven qui vous punira, mais mei, in-
tervint la parole sévére du eapi-
taine qui, attiré par les éclats de-
voix, pénétrait dans la ehambre.

Je vous inflige huit jours de pri--
son pour aveir manqué a votre su--
périeur... Sergent, vous étes de se--
maine, eonduisez cet homme, sur-
I’heure, aux salles de diseipline....
Vous reviendrez ensuite me par-
ler. ‘

Le Golven n’avait qu’a obéir.
Kerlavos suffoquait de rage. Etre
humilié ainsi, en faee de ce va-nu-
pieds, ’affolait. Dans le eouloir,
seul avee Yves, il se towrna vers lui
et lai jeta ume insulte en pleine-
faee.

Le sergent blémit, mais aussitot
se domina:

---(’est un cas de conseil de guer--

. re, soldat Kerlavos... Seyez heu-

reux gue, cette fois, je sois seul &
vous avoir entendu!

Hervé, abasourdi, baissa le front;
dompté, il suivit silencieusement
Le Golven au peste de police.

De retour prés de son capitaine,

le sous-offieier était résolu 4 taire

ce nouvel acte d’mdiseipline dont
les conséquences eussent été  si
sl graves.

11 aurait la générosité de ne pas
user de la trop rigoureuse revan--
che que le sort lui offrait. Kerla-
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vos était son pays; le pere de sa
fiancée dépendait de sa famille et
peut-étre la haine d’Hervé aurait
une répercussion fatale pour le
fermier de Kerambellee, maitre
Penhoat ayant déja encouru le
mauvais vouloir de son propriétai-
re par sa décision le jour du ‘‘va-
radek’’.

Le sergent s’appliqua done, de-
vant son chef, a atténuer la faute
du soldat. Il expliqua sa facheuse
attitude comme une conséquence
de leur ancienne querelle lors d’u-
ne féte au pays. Peut étre méme,
s’accusa-t-il, avait-il, sans s’en ren-
dre compte, provoqué Kerlavos par
un ton trop autoritaire dans lequel

le jeune homme avait pu voir une

revanche abritée sous les galons.

Il fit si bien que le capitaine, a
sa requéte, consentit a modifier la
punition du soldat, de telle sorte
qu’elle n’elit pour lui aucune con-
séquence sérieuse. Kt il chargea le
sergent d’en faire part lui-méme
son subordonné, afin d’éteindre,
entre eux, toute trace d’animosité.

Dans sa prison, Hervé, atterré,
envisageait soudain la gravité de
son cas et s’épouvantait des consé-
quences probables si Le Golven ré-
vélait au capitaine le dernier inci-
dent.

Certes, les derniéres paroles pro-
noncées par le sergent semblaient
indiquer qu’il n’en ferait pas état:
mais le soldat s’en étonnait; a la
place du sous-officier, il n’elit pas
hésité a utiliser cet instrument de
vengeance. Décidément, si le Gol-
ven se taisait, ¢’était pure généro-
sité de sa part... Alors, lui, qu’é-
tait-il devant cet homme?... Son

obligé!. ..

11 souffrit d’abord dans son or-
gueil, puis les bons sentiments,
étouffés dans son coeur, mais non
éteints, se rallumeérent. Si Le Gol-
ven ’épargnait, il lui ferait répa-
ration de son injure.

Brusquement, la porte de sa pri-
son s’ouvrit; le sergent, la figure
calme et digne, prononea:

---Kerlavos, je veux cublier ce
qui s’est passé entre nous. J’ai ex-
pliqué notre querelle comme la sui-
te de mnotre rivalité
Pour éviter toutes conséquences, le
capitaine change votre punition en
deux mois de privation de permis-
sion.

---Alors, balbutia le jeune hom-
me, vous n’avez rien dit, sergent?

---Je vous ’avais promis.

---Ah! s’écria le soldat, définiti-
vement vaincu dans son orgueil,
pardonnez-moil... ;
vos galons, sergent, ces galons aux-
quels vous faites honneur!... Je
vous promets qu’a Vavenir, je les
respecteral eux et vous!

---Donnez-moi la main Kerlavos;
deux gars de la méme terre ne sont
pas faits pour étre ennemis.

---Dites que je suis votre ami, &
la vie et & la mort! affirma impé-
tueusement Hervé. Vous pouviez
me perdre, prendre votre revanche
et vous m’avez sauvé!

Le Golven prit la main du sol-
dat dans la sienne.

—HEecoutez, Kerlavos, je vous de-
mande de vous souvenir de cette
heure plus tard, et d’étre hon pour
ceux que vous dominerez dans la
vie. Vous verrez que le vrai bon-
heur est de faire du bien!
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au varadek. .

J’ai insulté a




’

Ar Varadek

Hervé devint grave.

---J€ vous comprends... Trop de
gens au pays ont souffert par les
Kerlavos. Cela ne sera plus; de ma
part tout au moins.

% * *

Au retour de Kerambellee, Mme
Kerlavos trouva, dans son courrier,
une lettre timbrée de 1’étude de
son notaire, Elle 1’ouvrit et suffo-
qua. L’homme de loi lui exposait
qu’Hervé, parvenu & sa majorité,
P’avait saisi d’une demande de red-
dition de comptes de tutelle et de
mise en possession de 1’hoir pater-
nel.

De Ja sorte, avait songé le jeune
homme, nombre de pauvres gens
échapperont déja aux exigences de
ma mere, et parmi eux les hotes de
Kerambellec---car il avait donngé

es ordres pour que ce domaine lui
fat adjugé, soit A ’amiable, soit A
la licitation. Sans que Le Golven
elt parlé, son amour pour Tina n’é-
tait plus un secret aux yeux d’Her-
vé.

’ La veuve effarée courut sur
Pheure & Lannion, pénétra en holi-
de chez le notaire, qui, imperturba-
blement, se vetrancha derriére les
ordres de son client. De 13 elle par-
tit pour Morlaix, mais ses doléan-
ces se heurétrent contre la volonté
calme et inébranlable de son fils.

—-Mére, répondit-il 3 ses objur-
gations Véhémentes, vous m’avez
cuselgne que notre seule régle doit
€tre la loi; or celle-ci décrote Papu-
ration de toute tutelle 3 1a majo-
rité de I'intéressé. Je n’entends pas
vous créer de difficultés; mon af-

fection et mon respect pour vous
doivent vous rassurer sur ce point,
mais pourquoi vous insurger quand
ma conduite n’est que la résultante
de ce principe que je tiens de vous:
“Envers tous et en toutes circons-
tances, exige la totalité de ton
droit.”’

Apres d’épiques débats, la mére
dut battre en retraite et se résigner
a ce qu’elle nommait sa ruine, bien
qu’elle dut rester, en vertu de ses
apports, plus riche que son fils.

Toutefois, dés qu’il s’agit de dé-
partager les biens a ’amiable, elle
fit une défense héroique. La fem-

‘me d’argent surfaisait la valeur de

toute terre qui lui était arrachée,
pour déprécier celles attribuées a
son lot.

En tant que mére, elle s’excusait
mentalement sous le prétexte de
garantir ainsi ’avenir de son fils:
““Moins je lui livrerai, se disait-el-
le, plus j’aurai a faire profiter et
plus il trouvera apreés moi.”’ Le no-
taire, devant la rapacité de Mme
Kerlavos, la menaca d’une licita-
tion. L’effroi des frais, la certitude
d’étre ainsi moins avantagée eu-
rent a demi raison de ses exigen-
ces; elle rabaissa done ses préten-
tions sans, cependant, cesser de
disputer le terrain pied a pied.

Cette tactique, d’ailleurs, recu-
lait d’autant 1’heure de la liquida-
tion.

Enfin la procédure fut définiti-
ve et préte aux signatures a I’épo-
que ou la classe d’Hervé était libé-
rée. Le jeune homme s’arréta A
Lannion, avec Le Golven, car, af-
firmait-il, il voulait rentrer avee
lui, bras dessus, bras dessous, au
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pays.

11 passa chez le notaire, s’assura
que Kerambellec était bien com-
pris dans son lot, parafa 1’acte de
partage, puis, avec son sergent
dans sa carriole, se mit en route.

Yves s’étonna de lui voir quitter
la route de Perros pour s’engager
dans le vieux chemin de la Clarté.
La vue du calvaire, témoin de ses
accords avec sa Douce, 1’étreignit
d’un émoi qui ’empécha de s’en-
quérir de cette déviation d’itiné-
raire. Il se signa dévotement et son
ardente priere monta pour obtenir
de Dieu le couronnement de son es-
pérance. Silencieux, absorbé dans
ses pensées, il s’étonna quand Her-
vé, qui avait arrété sa voiture, ‘lui
poussa le coude:

--Allons! sergent, encore un pe-
tit arrét ici.

Yves ouvrit des yeux effarés. De-
vant lui s’ouvrait la ferme de Ke-
rambellee.

Mais déja Kerlavos 1’entrainait
et le poussait devant lui dans la
maison.

Assis dans un fauteuil de bois,
maitre Penhoat, la téte renversée
au dossier, laissait errer des re-
gards douloureux sur les murailles
et les meubles de la vaste piéce. Ces
témoins de sa vie, il lui faudrait
done les' quitter?...

Depuis la mise en demeure de la
propriétaire, il avait, chaque jour,
subi ce déchirement sans avoir le
courage de donner sa dédite, ear il

et été dangereux, coupable méme,
d’accepter, sans étre sir de faire

honneur & ses engagements, les
conditions ruineuses du nouvean
bail. ;
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Il s’était bien étonné un peu de
n’étre pas mis en demeure 3 me-
sure que s’avancait 1’année; puis
il avait appris le partage entre la
meére et le fils; 4 cette cause, qui
laissait les attributions en suspens,
il attribuait son répit. Mais, Ia fin
serait pareille. Que lui importait
quel fat le maitre? Tl n’espérait
pas plus dans ’équité de 1’'un que
de ’autre; tous de la méme race
ces Kerlavos, de mauvais riches
engraissés des dépouilles du pau-
vre monde!

Son chagrin s’était réecemment

encore aceru d’une déception su-,

préme. Au dernier Pardon de la
Clarté, Cornély Brigeat s’était rap-
proché de Tina, en s’excusant au-
prés de maitre Allar de sa longue
bouderie. :

Puis il était revenu A la ferme
et n’avait pas caché au pére que la
grace de sa fille était pour beau-
oup dans sa démarche. Il deman-
dait I'autorisation de la fréquen-
ter en vue de l'obtenir pour fem-
me... (Vétait le salut!... Et voiei
que Tina démentait la bonne volon-
té de son pere et, insensible aux ob-
Jjurgations, refusait tout net le pré-
tendu qui s’offrait. Elle n’aceueil-
lerait jamais un gars si obstiné
dans sa rancune, et dont ainsi 8%é-
tait décelé le mauvais caractére ;
d’ailleurs elle ne songeait pas au
mariage.

En vain, le pére avait-il mis en
oeuvre ’argument supréme: ’en-
trée de Cornély dans la famille sen-
le pouvait les maintenir 3 Keram-
bellee. Avee le secours de son tra-
vail et de son argent, Paugmenta-
tion de fermage serait supportable.
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L’entétée, alors, avait trouvé le
mot qui avait clos la bouche a son
pere: “Voulait-il done spéeuler sur
la fortune d’un gendre et conser-
ver sa ferme aux risques du bon-
heur de son enfant?”’

Mais d’avoir eru a la chance re-
venue pour aussitot la perdre ache-
vait d’aceabler le vieux métayer.
Avant Ja fin de la semaine, la
Saint-Michel viderait son épargne
et il lui faudrait chercher ailleurs
Sa vie, chassé de la maison habitée
par ses péres, sans méme s’étre as-
suré un nouveau gite!

Son chagrin désolait la pauvre
Tina, impuissante a le soulager. El-
le avait résisté au désir de son pe-
re, d’abord dans une révolte de
tout son étre & s’unir contre le voeu
de son coeur et surtout contre la
fidélité due au serment échangé
devant ’image de. son Dieu, mais
sa foi envers le Témoin céleste de
ses fiancailles demeurait entiére
et fondait sur lui une inlassable es-
Pérance.

A la vue de Le Golven, la jeune
fille palpita d’un mystérieux es-

poir; le fermier s’était levé, hau-

tain, mais les galons d’or du ser-
gent limpressionnérent; sa surpri
8¢ S'accrut en reconnaissant, dans
le compagnon gy sous-officier, Her-
vé Kerlavos,

Celui-ci prit 15 parole. ;

—-Nous revenons tous deux du
service, maitre Allar, et Yves Le
Golven m’a supplanté la-bas, com-
me icl, le soir du varadek. Mais il
me fut un bon chef. Maintenant,
nons reprenons la vie ancienne,
sauf que je suis devenu votre pro-
priétaire. Or, dans trois jours, vo-
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tre bail prend fin; n’ayant recu de
vous aucun avis, j’en coneclus que
vous étes résolu & le renouveler.

La voix un peu chevrotante,
mais nettement, Penhoat répondit:

---Pas aux conditions qu’on m’a
faites, monsieur Kerlavos.

---Hein? répliqua Hervé; alors,
vous avez pensé profiter de ]’em-
barras ou j’allais me trouver?...
Mauvais caleul, car j’ai preneur.

---Je n’ai rien calculé! Ce m’était
assez d’attendre le coup du sort...
Mais il suffit!... Nous partirons,
déclara solennellement le vieux mé-
tayer. Nous quitterons ce toit sous
lequel est entré, voici soixante ans,
un Penhoat. Son petit-fils en sort
pauvre, mais la conscience haute.

---Alors, vous étes bien décidé a
me quitter, insista Hervé, en jouant
avec un papier timbré qu’il avait
tiré de son portefeuille. En ce cas,
je vais traiter avee votre sueces-
seur. :

Il posa ’acte devant Le Golven.

---Signe! dit-il.

Le sergent recula, sans compren-
dre.

---Oui, reprit Hervé, c’est & toi
que je loue le domaine de Keram-
bellee, au prix de quinze cents
franes ’année.

-- Comment?... Mais j’en payais
deux mille! se récria Penhoat, stu-
péfait, et votre meére me portait a
cent écus plus cher!

--Hé bien! mon brave Allar,
vous n'en donnerez plus que cinq
cents écus, conjointement avee vo-
tre gendre, conclut en souriant le
jeune propriétaire. t

---Mon gendre! balbutia le vieux,
je ne comprends pas.
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Kerlavos lui prit le bras et lui
montra Tina qui déja s’était jetée
dans les bras de son cher Yves.

---Regardez, et ne dites pas non;
nous aurons ensemble la joie d’a-
voir fait deux heureux!

---Vous pouvez dire trois, balbu-
tia le pére, la voix tremblante d’u-
ne émotion douce... Donnez-moi
la main, monsieur Kerlavos; si

vous continuez ainsi, bien des lar-
mes seront séchées et votre nom
sera béni. :

-- Alors, nous porterons le nom-
bre des heureux 3 quatre, s’écria
le jeune homme, car j’entends en
étre; mais je veux aussi ma revan-
che du ‘‘varadek”’; tant pis pour

toi, Yves, le jour des noces, j’ouvri-
rai le bal avec la marige!
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S Seanne Marceffe

(Ma petite fille)

Que ta main rose joue avec ma barbe blanche,
Je te tiens sur mon coeur, tu n’échapperas pas,
Et puis, tu ne pourrais, seule, faire deux pas...
Reste comme une fleur sur une vieille bran-

[che.

Menace, ou fierement mets le poing sur la

[hanche,
On ne peut effrayer, crois-le, les grands-papas,
Je vois bien, car jamais encor tu ne trompas,
Dans ton oeil agacant ta petite Ame franche. °

Tu veux toucher a tout, n’est-ce pas vrai,
[voyons?
Méme a I’étoile d’or, méme au feu des rayons;
Serais-tu curieuse autant que grand’meére
: [Eve?
Ce sont 1a des jouets d’anges; voici les tiens.
Mais tu cherches ailleurs depuis que tu les
[tiens. . .
En commencant la vie on commence le réve!

Pamphile LEMAY.

e e e e e e e e
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Francois Le Canadien

ROMAN CANADIEN

Par Auguste Fortier

Pendant qusrante ans, Joseph Gourlin,
de la rue Saint-Denis, 4 Montréal, avait
tavaillé sans repos afin de laisser & son
fils unique, Frangois, une fortune ronde-
lette et un nom respecté. D’abord mo-
deste entrepreneur, le pére Gourlin, com-
me on l’appelait dans le quartier Saint-
Jacqies, avait, dans la suite, réussi a ob-
tenir de gros contrats payants : deux usi-
nes importantes a ériger, plusieurs mai-
sons d’éducation, et sept ou huit églises a
batir, de sorte qu’d sa mort, en janvier
1902, il était propriétaire d’un magnifique
“‘bloe,”’ boulevard Saint-Laurent, de ter-
rains dans la banlieue, et d’un certain lot
d’actions dans de solides compagnies ea-
nadiennes, le tout évalué 3 deux cent mille
dollars.

Francois Gourlin, 1'lhéritier, suivait de-
puis un an les cours de droit, & 'univer-
sité Laval. C’4tait un beaun garcon de
vingt-deux ans, assez intelligent, élégant,
et aimant beaucoup le plaisir. Le lende-
main de l’enterrement de son pére, il fer-
ma ses livres, arrangea les affaires de la
succession, et, quelques semaines aprés, il
annoncait 4 ses amis qu’il partait pour
1’Europe. Sfirement, ce n’était pas pour
aller faire Ja cour aux gentilles Parisien-
nes, car il avait donné son coeur & made-
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moiselle Alice Chopy, une gracieuse blon-
dinette de la rue Berri, jolie avee de
grands yeux bleus, et dont le pére était
avocat. Ils s’étaient connus enfants, et
Francois Gourlin, & sa sortie du colldge,
avait commencé 4 la courtiser sérieuse-
ment, puis, un dimanche, avait eu lieu la
cérémonie des fiancailles, Tous deux pa-
raissaient s’aimer beaucoup. Alice Chopy
était une jeune fille douce, gaie, modeste,
vertueuse, trés instruite et excellente mu-
sicienne. Son pére avait de nombreuses
causes, mais comme il avait aussi six en-
fants, il dépensait tout ce qu’il gagnait.
Comme dot, ses filles n’avaient que leur
et leur éducation.
beauté, leur gentillesse, leur bon naturel
Quand Alice Chopy vit son prétendant
revenir d’Europe, remportant avee lui une
quantité de choses inutiles, des présents
coliteux pour elle-méme, elle comprit que
le jeune héritier faisait danser rondement
les écus que lui avait légués son pére.
Mais une chose affligea le coeur de la
bonne jeune fille : son fiancé s’était mis &
boire, et ‘‘buvait see,”” comme on disait.
Souvent il arrivait chez elle 1a figure rou-
ge, la langue épaisse, émettant une odeur
qui le trahissait. Il fréquentait les hotels

fashionables du West End, ou le client
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baye vingt cents ce que dans 1’Est il paye-
rait dix cents, ce qui, parait-il, eonstitue
le ““chie.”

Francois Gourlin loua, rue Sherbrooke,
deux chambres luxueuses, acheta un ma-
gnifique cheval de selle, et, chaque matin,
il venait passer sous les fenétres de sa
ﬁaneée, lui adressant un gracieux salut.
Un jour qu’d était venu, comme d’habi-
tude, lui présenter ses hommages, la jeune
fille Iuj git . :

—Vous vivez mieux que les Allan, et
que nos autres Crésus montréalais ; pour-
tant, monsieur Francois, vous n’avez pas
autant de fortune qu’eux... Pourquoi je-
tez-vous votre argent a tous les vents? A
¢e jeu, vous devez entamer votre capital...
Sang doute, vous faites un beau ecavalier,
Vous étes élégant, séduisant ; néanmoins
Je vous aimais autant quand je vous
VOyais passer 4 pied le matin, vous ren-
dant & vos cours & 1’univarsité Laval...
Si vraiment, vomme vous le dites, vous
avez I'intention de faire de moi votre fem-
me, squffrez que je vous donne un eon-
seil : “ Modérez vos dépenses ! ...

Et bas, presqu’a 1’oreille, elle ajouta :

—Vous buvez trop!... Fi, que c’est vi-
lain! Cessez, Jje vous en supplie, en grice!
Ou vous &ges perdul. ..

Francois Gourlin répondit -

~—Je suis jeune, et 1a jeunesse n’a qu’un
temps. Bt d’aillenrs, mon véritable irésor
n’est pas celui que-m'a laissé mon pere ;
c’est vous, Alice, ¢’est votre adorable sou-
rire. .. Dans quelque temps, je vous épou-
serai, et alors nous nous ferons un gentil
petit nid tout rose, dont vous serez la
blanche colembe, puis nous vivrons tran-
quillement. Pour ce qui est de boire, ajou-
ta-t-il en riant, je ne suis pas devenu un
aleoolique ; je n’ai pas encore une tomate
rouge au nez. Kt puis n’y a-t-il pas des
“Gold Cures.” Pour qui pensez-vous

done qu’ils aient été établis?. ..
Elle, ne pouvant réprimer un sourire,

. demanda :

—Et vos études de droit? Y avez-vous
renoncé? ;

—Oh! mon Dieu, ne me parlez pas de
mon Code civil, vous allez me donner des
nausées.  Préparez plutét votre trous-
seau, afin d’étre préte au grand jour. ..

Sur ce, 1’élégant cavalier donna un
coup de cravache & son cheval et dis-
parut.

* % ok

La fille de ’avocat prépara son trous-
seau. Il était fini depuis quatre ou cingq
semaines, mais Francois Gourlin remet-
tait le mariage de mois en mois. Il s’amu-
sait trop bien pour se cloitrer dans le con-
Jungo. Cependant il aimait toujours Alice
Chopy et la visitait assidiiment, mais le
coeur de la jeune fille saignait parfois
bien fort ; son fiancé buvait de plus en
plus ! Un soir elle apprit que 1’héritier
qui, depuis une semaine, faisait une noce
a tout casser, était soudainement parti,
avec trois amis, pour un deuxiéme voyage
en Europe.

Apreés un séjour de quatre mois a Paris,
les amig revinrent 4 Montréal. Francois
se présenta chez son ngtaire et fit un re-
levé de comptes. Il poussa un cri de sur-
prise. Pour satisfaire & ses demandes
d’argent et suivant ses instruetions, le no-
taire avait vendu le magnifique “‘bloe,”’
boulevard Saint-Laurent, et certaines ac-
tions au prix du jour, a la Bourse. En
deux ans, Francois Gourlin avait dépensé
plutot follement la somme de cent eing
mille dollars, soit nn peu plus que la moi-
tié de I'héritage laissé par le pére Gour-
lin, le vieil et économe entrepreneur.

Le jeune homme devint affreusement
péle. Comme il avait 1’air de douter, le



La Levue Populatire

notaire lui dit :

—C’est qu’il en cotte de fréquenter les
millionnaires du West End et de passer
des mois en Europe, ot vous avez ronde-
ment mené les choses.

L’amoureux de mademoiselle Alice Cho-
py retourna chez lui, et il se mit & réflé-
chir, & méditer. Ce soir-1a, il ne sortit pas;
Je lendemain, il avait pris son parti.

Il commenca & visiter la Bourse, et les
Bucket Shops. Bientot il devint une figure
familidre dans les bureaux de la rue
Saint-Francois-Xavier, de la rue Saint-
Sacrement, et de la rue de 1I’Hopital. Ses
débuts & la Bourse furent assez heureux.
Bien conseillé, bien guidé par des amis,
il fit quelques bonnes spéculations, ce qui
lui donna, comme on dit, bonne bouche.
11 voulut faire plus ; on lui prépara une
affaire exceptionnelle. Il s’agissait pour
lui de verser trente mille dollars dans un
syndicat pour fournir 1’électricité a une
ville de 1’0Ontario. Dans un an, il réalise-
rait cinquante mille dollars. Aussitot, il
hypothéqua ses terrains qu’il avait dans
la banlieue, et versa les trente mille dol-
lars. Quelque temps aprés, on vint lui
dire que 1’affaire n’avait pas réussi. Plu-
t6t que de tout perdre, il vendit ses ac-
tions pour la somme de quatre mille dol-
lars. Il voulut prendre sa revanche et
souscrivit vingt mille dollars dans une
compagnie pour l’achat de champs d’or
| contenant de riches filons. Trois mois
aprés, il apprenait que les filons étaient
si pauvres qu’on les travaillait & perte.
La propriété, qui avait été payée cent cin-
quante mille dollars, n’en valait pas
quinze. ’ !

. (était la débacle, le courant entrainait
Francois Gourlin & sa perte, Tl fréquen-
tait les buvettes avee plus d’'assiduité que
jamaig et avait établi ses quartiers géné-
raux dans un ‘‘saloon’’ de la rue Saint-

Jacques, ou l’on était certain de le trou-
ver a toute heure du jour. Au milieu de
ces épreuves, de ces déboires, qui avaient
amené une grande dégradation morale —
conséquence inévitable d’un désir effréné
d’amusements et de richesses, — une per-
sonne avait cherché i sauver de la ruine
le malheureux héritier : ¢’était mademoi-
selle Alice Chopy. F¥rancois Gourlin la
courtisait encore ; seulement il ne parlait
plus du nid a batir.

—Arrétez-vous sur cette pente, lui di-
sait-elle. Reprenez vos études de droit, et,
surtout, cessez de boire,

Au lieu de suivre ces sages conseils,
Francois Gourlin partit pour le Klondyke.
11 travailla opiniatrement et apprit le mé-
tier si dur de mineur. Il voulut spéculer;
mais il y avait des prospecteurs et des
spéculateurs plus malins, plus au courant
des affaires, que le jeune ‘‘dandy’’ de
Montréal. Il acquit des claims, engagea
deg experts, auxquels il paya de gros sa-
laires. Il ne trouva pas la moindre par-
celle d’or. ..

Hélas! ce ne fut pas long! Apres huit
mois, 1l comprit qu’il n’y avait rien &
faire au pays de 1’or. Découragé, so sen-
tant déclassé parmi tous ces aventuriers,
il chercha un reméde a ses douleurs dans
les bouges de Dawson City. Puis il revint
Montréal. Son premier honjour fut pour
son mnotaire. I1 voulut retirer mille dol-
lars pour s’installer.

—Mille dollars ! fit le notaire. Pas
moyen, Si vous en demandez cent, oui. Tl
vous reste iei, juste cent-quinze dollars. ..
Tenez... Autant les prendre immédiate-
ment et eclore votre compte. ..

Francois Gourlin était ruiné! Sortant
du bureay, il alla & }a banque, toucher les
'débris de sa fortune, et il erra & 1’aven-
ture. Ou allait-il demeurer? Il ne fallait
pas penser aux belles chambres de la rue
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Sherbrooke, Adien le luxe! Adieu les
beaux équipages! Adieu les aprés-midis de
flinerie an Windsor! Le malheureux jeune
homme loua une petite chambre dans le
bas de Ja rue Sanguinet et entra s’y repo-
ser. Il se laissa tomber sur un lit dur,
mais se releva tout aussitot, dégofité de
Son nouveau logis, Il se regarda dans la
glace. Ses vétements étaient malpropres,

Sa figure était bouffie par les cocktails.”

Bref, il avait ’air d'un ivrogne.

—Allons annoncer mon retour 4 made-
moiselle Alice, pensa-t-il, cela me conso-
lera bien vite. . .

Pour se donner des be'les maniéres, il
8’arréta 4 plusieurs saloons et se mit plus
que gai; puis il se dirigea vers la rue
Berri,

C’était au commencement d’avril, les
G_hemins étaient mauvais. Francois Gour-
lin avait chaussé de grosses bottes, rap-
P?l‘fiées du Klondyke ; son pardessus était
Tape ; ses cheveux étaient longs et il po-
821t au mineur,

x-‘sll ¢oin des rues Sainte-Catherine et
Rl Dienis, N vit - tiademoiselle. Alice
Chopy qui s’avancait avee sa meére. La
famille de 1’avocat avait appris avec pei-
ne l.es excentricités, les folles entreprises
du jeune ‘homme et sa vie de débauches.
fefl::sc?su?«]»:iin s;approcya. des deux
e ekedt e Iparl oy ’Ce'Jour-la etfnt
i u, esllrl?»es et\ale,r’lt x"emphes
Voyant‘ce jeuge ha aient :} 1’église. En

: lomme vétu comme un
va.g‘abondl, qui voulait parler et ne parve-
nait qu’a bredouiller, la mére et la fille
eurent honte. Le rouge leur monta & la fi-
gure et madame Chopy, sans s’arréter.
dit ;

—Ne venez jamais nous parler quand
vous étes dans cet état,

Mademoiselle Alice -

—REst-ce possible, monsienr Francois !
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Vous ne m’aimez done plus... Ah! cette
infame boisson!... Vous avez 1'air d’un
Stramp’tlio.

La jolie blondinette porta la main a ses
yeux ; elle essuyait des larmes, Puis les
deux femmes continuérent leur chemin.

Francois Gourlin a-t-il bien compris?
“Vous avez I’air dun “‘tramp’’! Et qui
lui a dit cela? C’est jo jeune fille qu’il
aime, qu’il adore toujours. Ces paroles
améres le dégrisent. Il s’éloigne la téte
basse. Il se mire dans la vitrine d’un
magasin, C’est vrai, diable! il a 1’air d’un
vagabond, d’un tramp! Comment en est-il
venu & cela, lui qu’on appelait le *‘beau
Gourlin’’. .. Quelle chute!. ..

Il descend la rue Sanguinet et retourne
a sa nouvelle chambre. En y entrant, une
affreuse émotion 1’étreint. Le local est si
exigu qu’il peut & peine §’y retourner.
(Vest un taudis eomparé & ses chambres
d’autrefois. C’est 13 qu’il lui faudra res-
ter. Un sourire navré effleure ses lévres.
T1 se laisse tomber sur le pied de son lit
et éclate en sanglots. Est-ce que cela
n’est pas un réve, un pénible cauchemar?
Peut-étre va-t-il se réveiller dans son co-
quet appartement de la rue Sherbrooke.
Vains espoirs, le temps passé ne revient
plus. Voild trois ans qu’il a hérité de
deux cent mille dollars ; il a tout dépen-
sé, gaspillé. Que cela est stupide! I’ave-
nir lui apparait bien sombre. C’est la
hoisson qui est la cause premiére de cette
dhute. S’ s’6tait marié ; s’il n’avait
pas abandonné 1’étude du droit ; s’il
avait écouté les conseils de sa fiancée qui
est si sage... Quel affreux sort! Demain
ses amig d’hier le couvriront d’éclabous-
sures en passant avee leurs somptueux
bquipages. Tl faut quitter la ville, aller
se cacher aux Etats-Unis ou ailleurs. Ja-
mais il n’a passé un moment si doulou-
reux. Le remords lui ronge le coeur, .. Tl
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étouffe... Il ne peut rester dans cette
chambre ; il n'y restera pas! Comme pous-
sé par un ressort, il se léve, Il s’assure
qu’il a bien dans sa poche les derniéres
miettes de sa fortune ; puis il part, et,
comme hébété, il se dirige vers la gare du
Grand Trone.

il

Madagascar, la grande ile africaine, fut.

conquise par la France, il y a une quin-
zaine d’années, aprés avoir cofité i cette
nation de vaillants soldats. Il y a deux
ou trois ans, la nouvelle colonie francaise
n’était pas complétement pacifiée. Par-
fois, les Hovas, les Malgaches, ou les Sa-
kalaves, premiers occupants du pays,
créaient des désordres que les troupes des
‘conquérants avaient & réprimer au risque
de lenr vie.

En janvier 1906, un détachement de la
Légion Etrangére allait de Mondong, 3
Ambositna quand il fut attaqué & 1’im-
proviste par une bande de quelques mille
Sakalaves. Les soldats n’ont que le temps
de se mettre a couvert en se fortifiant der-
riére les chariots qu’ils trainent avec eux.
Depuis deux jours et deux nuits on les as-
siege. Demain les provisions seront épui-
8ées. Le capitaine de Beaumont parle ain-
81 & ses soixante hommes :

—Cette nuit, quand les Sakalaves se-
ront endormis, il faut tenter un supréme

effort pour aller avertir la garnison de

Mondongy, qui est a cinq mille d’ici, si-
non il faudra mourir de faim, ou chercher
4 vainere, un contre cent. Il nous faut
du renfort. Est-il parmi vous ym bon ca-
valier qui osera monter mon cheval, vi-
cieux, comme vous le savez, et qui essaye-
ra de traverser les rangs de l’ennemi, et
d’aller donner 1’alarme? ,
C’était marcher & une mort presque
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certaine, Les Sakalaves se tenaient 2
V'entour du camp, cachés dans la brousse
et 1l'oeil au guet. Ils envoyaient des émis-
saires a leurs alliés et leur nombre aug-
mentait considérablement. Le détache-
ment francais devait se hater ou c¢’était la
mort & bréve échéance.

—Qui essayera d’aller avertir le colonel
Hisnard, qui commande la garnison de
Mondongy? demanda le capitaine de
Beaumont une seconde fois,

Ces paroles furent suivies d’un silence
solennel, et presqu’aussitét on vit un sol-
dat porter la main & son képi, sortir des
rangs et répondre .

—Moi, mon capitaine!. ..

Un murmure s’éléve parmi les militai-
res. On regarde quel est ce brave. C’est
un joli garcon d’environ wvingt-cing ans,
a la figure grave comme celle d’un homme
qui a beaucoup souffert. De toutes parts,
on chuchote :

—C’est Francois le Canadien!

~—Que Dieu vous soit en aide!-dit le ca~
pitaine trés ému. Voici la lettre que vous
remettrez au. colonel ‘Hisnard. Prenez
mon cheval!! Puissiez-vous revenir sain: et
sauf et nous épargner une mort affreuse...

Le brave soldat prit la lettre, sauta sur
le cheval fougueux et disparut dans les té-
nébres de la nuit,

- Quel est done cet homme jeune, plein de
santé, qui affronte ainsi la mort pour sau-
ver ses fréres d’armes? On ne le sait pas
exactement. La Légion Etrangére, dams
1’armée francaise, est composée de rudes
gaillards qui ne sont pas sujets francais,
mais qui sont venus combattre sous le
drapeau tricolore ; gens qui, pour a plu-
part ont brisé Ieur avenir et qui sont ron-
gés par le remords. ou qit'une affaire mal-
heureuse a forcé i quitter leur pays, gens
dégotlités de la vie & qui le suicide répu-
gne, mais qui espérent que la balle ou la
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fleehe G un ennemi, ou un climat insalu-
bre les délivreront des ennuis de cette
existence. Celui qui vient de partir 3 la
reeherche de renforts est connu sous le
nom de Francois, le Canadien, comme un
autre est connu sous le nom de Heibbish,
1’Allemand, ou un autre encore sous celui
de Strabetsky, le Polonais.

Comment Frangois le Canadien était-il
venu a s’enroler dans la Légion Etran-
gére? On ne le savait pas. Sa conduite,
sous les drapeaux, était exemplaire. Il
avait en horreur les boisson enivrantes, et
Pendant que ses camarades s’amusaient a
la cantine ou au cabaret, il se retirait, lui,
a D’éeart, et 13 il semblait en extase de-
vant un étre imaginaire. Un dimanche,
apres la messe célébrée a la garnison, on
P'avait vu pleurer & genoux aux pieds
d’un prétre des Misions Etrangéres. A
Peine était-il sorti du camp, monté sur le
cheval fougueux de son capitaine qu’une
grande clamenr s’éleva parmi les Sakala-
ves. Les soldats groupés autour de leur
?fﬁcier comprennent que le messager a
e'fé apercu, A-t-il été arrété, fait prison-
nier, tué? On ’ignore.

Le lendemain au petit jour, les Sakala-

_ Ves, plus nombreux encore que la veille et

Plus remuants, se ruent avee férocité sur
ce camp improvisé. Ils ont compris que
?es Francais font demander du secours, et
ils veulent.en finir avant 1’arrivée du ren-
fort. Pendant quelque temps, ils sont te-
s en respect, mais 'es faibles remparts
des assiégés cédant et la hode barbare
envahit 1’enceinte. A 1a téte de ses sol-
dats, le capitaine deBeaumont s’élance hé-

_rorquement pour repousger 1’ennemi ;

mais il est entouré, saisi ; un vigoureux
Sakalave va le frapper au coeur, gnand
tout 4 coup on entend leg soldats crier :
—Sauvés! Sauvés! Voila du renfort!

Au méme instant, le Sakalave qui me-
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nagait 1’officier franc¢ais re¢oit un coup de
bayonnette & la téte et tombe dans la
brousse. En son sauveteur, le capitaine de
Beaumont reconnait Francois le Cana-
dien qui est revenu a temps avec,du se-
secours péur mettre ’ennemi en fuite et
sauver le détachement.

Le capitaine et son sauveteur sont tous
deux blessés griévement ; le premier perd
son sang par une large blessure a ’épau-
le gauche, et le second par une entaille &
la joue droite. Pour ce brillant fait d’ar-
mes, Francois le Canadien est préposé
pour la médaille militaire et premu au
grade de caporal d’abord, de sergent en-
suite. A 1’ambulance ou il a été trans-
porté, son capitaine va lel voir. Le brave
officier a le bras en écharpe et a beau-
coup souffert.

L’infortune, la souffrance, le malheur
égalisent les rangs sociaux et unissent les
hommes. Le capitaine Guy Kersabié de
Beaumont, connu dans le tout Paris élé-
gant pour ses manieres aristocrates, a de-
viné en Francois le Canadien un homme
de la classe supérieure, que de grandes
déceptions, ou des folies de jeunesse ont
jeté dans la terrible Légion Etrangére. Le
capitaine remercie chaleureusement son
sauveteur, et lui dit, en eessant de 12 tu-
toyer : ‘

—Tout n’est pas rose dans le métier ;
n’est-ce pas? Vous avez dii eonnaitre de
meilleurs jours, vous ?

Le nouveau sergent sourit tristement,
baisse la téte et & travers des sanglots il
raconte am jeune marquis de la Tour
d’Auymié, comment quatre ans passés,
étant étudiant dans une ville du Canada,
il a hérité d’une fortyne assez ronde, com-
ment il a tout dépensé follement, com-
ment il a tenté de se refaire au Klondyke,
et comment il a quitté 1a-bas, bien loin,
une douce fiancée. ..
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. —C’est son souvenir, acheva-t-il, qui me
soutient ; c’est lui qui m’inspire ces ac-
tions que vous qualifiez d ’héroiques. . . Je
veux mourir, puisque je ne puis plus la
Tevoir. . . :

. —Vous ne mourrez pas, lui dit le capi-
taine de Beaumont, et cette fiancée, vous
la reverrez, car Dieu protége et bénit.les
guerriers
vous avez péché, vous avez noblemeat ré-
paré vos fautes. ..

On parlait d’espoir & Francois le Cana-
dien. Y en avait-il encore pour lui? Oh!
il ne le pensait pas. Mieux valait en finir
tout de suite. Il ne soupirait qu’aprés la
mort. Mourir en brave! c¢’était 13 son seul
réve. Aussi il lui fallait du mouvement 3
il languisait dans ’inactivité de 1’hopi-
tal. Dés que son affreuse blessure § la
Joue fut cicatrisée, il demanda & rejoindre
sa compagnie.

Au lendemain de sa sortie, il fallut se
replonger dans la brousse. Les Sakalaves
avaient déposé les armes, c’était main-
tenant les Malgaches qu’il s’agissait de
pacifier. Et six semaines aprés la rencon-
tre avec les Sakalaves, un nouveau et glo-
rieux fait d’armes s’accomplissait & Ma-
_ dagascar .Comme on demandait qui en
était 1’auteur, le nom qui sortit de la bou-
che des soldats fut encor: :

—F'rancois le Canadien!.”’

I’on ajoutait :

—I1 tient done absolument & mourir,
celui-1a!

Par un coup d’audace tenant de la fo-
lie, le valeureux sergent, au milieu d’un
combat acharné, s’était lancé dans la mé-
1ée, et avait fait prisonnier le turbulent et
féroce chef Ranamavato, ce qui mit vir-
tuellement fin & la campagne contre les
Malgaches, ceux-ci ayant fait leur sou-
mission & la capture de leur chef.

Cette fois-ci, blessé & la jambe gauche,
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intrépides comme vous... Si’

griévement encore, le valeureux sergent
est de nouveau transporté 3 ’ambulance.
Le Gouverneur-Général de Madagasecar,
mis au courant des faits, demande par
télégramme la croix de la Légion d’Hon-
neur pour ce brave. Le Président dd Fran-
ce fait droit a la demande.

—Prenez un congé de six mois! disent
les médecing au sergent décoré. Vous en
avez besoin. Vous étes affaibli par ces
deux blessures presque consécutives. . .

Le convalescent refuse, Il demande &
reprendre son service au plus vite. Il veut
encore aller affronter la mort. Le capi-
taine de Beaumont, qui est devenu son
fidéle ami, vient le féliciter, et lui parle
ainsi : .

—Un congé d’un an m’a été accordeé.
J’ai obtenu des concessions de terrains
miniers dans le nord-est de 1'ile, prés de
Vohémar. Le climat y est excellent. Je
viens vous proposer de m’accompagner.
Vous étes allé au Klondyke, m’avez-vous
dit, par consquent vous connaissez le
métier de mineur, vous me serez un aide
puissant. Vous avez 1’expérience ; moi
j'ai le capital. Formons une société, Je
vous donne deux jours pour réfléchir. ..

Francois le Canadien accepta la propo-
sition du capitaine et tous deux partent
pour la région des mines. Celles-ci sont
trouvées d’une grande richesse. Le jeune
marquis de la Tour d’Aumié découvrit en
son compagnon plus quun aide. Car le
sergent eut bient6t fait d’organiser le
travail. Les mines étaient situées sur un
plateau et grace au bon climat, Francois
le Canadien se rétablit promptement. Sa
santé de naguére revient, La vie recom-
mence & lui sourire. Tl renait presqu’a
I’espérance. Ties terrains auriféreés sont
d’une grande richesse. En voyant cet or,
le sergent se rappelle ses jours d’autre-
fois, sa douce fiancée. Vit-elle encore?. ..
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Francois le Canadien

Il ne le sait pas, il n’en a pas entendu
barler depuis son départ du Canada. ..

Scn congé expiré, le capitaine de Beau-
mout retourne sous les drapeaux, apres
aveir ¢édé ses droits A son associé. Celui-
¢l se voit & la téte d’une entreprise im-
bortante. La mine est bonne, mais le man-
que de chemins empéche d’en tirer des
Profits énormes. La valeur de la proprié-
t€ quintuplera le jour ou le gouvernement
francais onvrira des chemins dans ces en-
droitg reculés.

En go voyant seul et unique propriétaire,
Frangois le Canadien devient hanté par
1(: désir d’amasser de I’argent, de redeve-
flll' riche, Un missionnaire s’étant adonné
4 passer en ceg lieux, le mineur le pria
de bénir ga concession, qu’il baptisa du
nom d’¢‘ Alice.”?

.—~.Ce!a me portera bonheur! dit-il au
missionnaire.

A vae d'oeil,

’ancien sergent change
de ear

~ " . . . N
actere. Il envoie ga démission a la

Lé,gio“ Etrangére, ot grice a ses deux
brillants faitg d’armes, elle est azceptée.
Autant

' il était généreux, autant il de-
Vient pre au gain. 11 veut s’enrichir
Cing mois ge passent., Un soir & la nuit
tombante, Francois le Canadien voit arri-
ver 1P1:és de sa case un parti d’ingénieurs
ang.as, envoyé par un syndicat de Lon-
dre§ POMT explorer ot acheter des terrains
aurifdres. | ‘Les explorateurs, ne sachant
Pas que le minenyr comprend la langue an-
glaise, ffmt entre eux des commentaires
sur la mine. Une aprés-midi, 1’ancien ser-
gent entend g tonversation suivante :
—Cette concession contient la veine-
n‘lére. Cela lui donne une valeur excep-
tionnelle. Sl y avait des routes pour ve-
n.“' Jusqu’ici cette Propriété serait une pe-
tite Californie. Comme elle est actuelle-
ment, elle vaut-au bas mot soizante mille
livres sterling ($300,000) . Demain, nous

\
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en offrirons dix mille & ce Francais qui
ne doit pas s’amuser ici et il sera bien
content de retourner en France avec cette
petite fortnue. ..

—C’est ce que nous verrons, murmura
le propriétaire qui avait tout compris!

Le lendemain, les ingénieurs offrirent
la somme de dix mille livres sterling
($50,000) pour la mine ‘‘Alice.”’

—Je vous céderai ma propriété pour
soixante mille livres sterling ($300,000).
Pas un sou de moins. ..

—Oh! oh! oh! firent les Anglais.

—Alors n’en parlons plus! fait Fran-
¢ois le Canadien,

Trois jours aprés, les explorateurs con-
sentaient & donner la somme demandée
par le mineur, payable & la ville de Ta-
matave,

Francois le Canadien était riche de
trois cent mille dollars!. ..

11T

Qu’était devenue la jolie blondin:tte,
mademoiselle Alice C‘ho‘py, la ‘‘blanche
colombe’’ avec laquelle Gourlin avait eu
autrefois ’intention d’embellir son nid?
Pauvre demoiselle! A T'Age ou tout dans
la vie doit sourire a la jeune fille, des
malheurs s’étaient abattus sur elle. Peu
aprés le départ de son fianeé, son pére
était mort d’ap\)plexie foudroyante, et la
famille compovsére de six enfants g’était
trouvée dans un état voisin de la misére.
Bravement, mademoiselle Alice, 1’ainée
des enfants, s’était mise & donner des le-
cons de piano. Elle n’avait pas eu honte
d’aller offrir ses servieces, en qualité de
maitresse de musique, dans des familles
riches qu'elle avait fréquentées en qualité
d’amie. C’était elle qui faisait vivre sa
mére, ses fréres et ses soeurs. Mais quelle
maigre existence !
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Mademoiselle Alice Chopy avait refusé
quelques bons partis ; elle restait fidele a
son fiancé d’autrefois. C’était plus fort
qu’elle, mais elle ne pouvait pas en aimer
d’autres. Parfois elle se reprochait d’a-
voir peut-étre été trop dure pour Fran-
gois Gourlin. Pourquoi lui avoir dit qu’il
avait I’air d’un tramp? La courageuse fille
avait maintenant vingt-cing ans. Elle
était toujours jolie. Son air mélancolique
ajoutait un charme nouveau & son visage
pale aux traits si réguliers. Quand on la
voyait descendre la rve Saint-Denis, dans
sa toilette de deuil, bien des coeurs soapi-
raient, mais la gentil'e maitresse de piano
restait indifférente aux compliments
qu’on lui adressait. :

Telle était la situation de la belle fian-
cée quand un matin de mars un homme
élégamment vétu frappa & sa porte et
deux cris se firent entendre : .

1 —Mademoiselle Alice!

—Monsieur Francois!

Lui prenant les deux mains, le jeune
homme — il n’avait que vingt-sept ang —
se jeta & genoux aux pieds de la jeune
fille.

. —Pardonnez-moi, lui dit-il. Si vous sa-
tviez combien péniblement et noblement

j’ai réparé mes fautes. .. :

t —D’ou venez-vous? Qu’avez-vous fait?
flui demanda mademoiselle Alice Chopy,

en versant des larmes de joie. Relevez-
‘vous ! Depuis longtemps je vous ai par-
donné, '

. Quand le fiancé fut un peu rem’s de son

émotion, il continua :

—dJe m’étais engagé dans la Légion
‘Etrangere ; je voulaiy meurir... La mort
n’a pas voulu de moi: je n’ai 6té que
blessé. .. Voyez, j’ai remporté une cica-
‘trice et deux médailles. En outre, made-
moiselle Alice. J’ai ramassé honnétement
plus d’argent que je n’en avais perdu si
stupidement. J’ai gagné trois cent mille
dollars que je suis  venu mettre & vos
pieds. .. Soyez mon épouse, mademoiselle,
Je vous rendrai heureuse. . .

Et il balbutia :

—Je ne bois plus, soyez sans craintel....

—Oh! vous ne buvez plus, répondit la
‘jolie blondinette ; que cela est bien...
Vous gerez un époux modéle... Et com-
tme nous avons souffert tous deux, notre
‘bonheur n’en sera que plus grand.

Francois Gourlin,s’approchant alors de
Ta belle maitresse de piano, lui demanda
‘avee son sourire d’autrefois :

t —_Avez-vous conservé votre trousseaun
‘de mariage? :

—Sftirement, répondit-elle ; mais il doit

étre tout dévoré par les mites. ..
. —Eh bien, mademoiselle Alice, il faut
‘en préparer un autre et au plus vite. ..
Moi je vais m'occuper de préparer ee fa-
‘meux nid tout rose dont vous serez la
blanche colombe,

~—Et j’aurai un mari que ne boit pas ;
fmurmura la jolie blondinette en rougis-
‘sant. Que je suis done heureuse! !

Calcutta, Indes Anglaises.
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Fux SFeunes Eend

Aimez, 0 jeunes gens, et respectez la vie:
Elle est bonne a celui qui va droit son chemin,
Et qui ne garde au fond de son ame ravie
Que le réve d’hier et ’espoir de demain;

Elle est bonne a tous ceux qui courent & leur
[tache,

Comme le laboureur qui se leve au matin,

Et retourne son bien sans plainte et sans re-

‘ [lache,

Malgré 1a terre dure et le ciel incertain.

Votre aube vient de naitre & ’orient tranquil-

[le
Vos boeufs frais attelés se passent d’aiguillon:
Votre charrue est neuve et votre champ feE'ti"‘-
' 2 o n ’ le;
Déja I’épi futur germe dans le sillon.

Au travail, au travail! Faites votre journée;
Vous étes au matin, laissez venir le soir;

Vous étes en avril, laissez finir I’année;
L’herbe d’ennui se fane ol fleurit le devoir...




LA FERME DU SAINT-ESPRIT

ROMAN CALIFORNIEN

Par Bret Harte

C’était au déelin d’une journée d’octo-
bre. Je venais de faire la trés désagréa-
ble remarque que je me trouvais dans la
vallée du Sacramento.

Depuis le lever du soleil j’étais resté i
cheval et ma course & travers un pays
plat, sans bernes, d’une monotonie acca-
blante, m’avait fait 1’effet bien plus d’un
cauchemar.que d’un voyage accompli sous
le ciel californien. Le retour incessant des
champs briilés par le soleil, n’offrant au
regard que la méme teinte feuille-morte,
les crevasses béantes du chemin pou-
dreux,, les contours sans moelleux des
hauteurs lointaines, les att'tudes noncha-
lantes des troupeaux de hoeufs m’avaient
paru les détails les plus captivants de
cette vue stéréoscopique largement éclai-
rée, mais désespérément invariable,

Peut-étre eussé-je réussi 4 faire diver-
sion & cette impression en substituant mon
propre mouvement a cette immobilité,

B0

mais ma monture, guidée par la finesge de
son instinet, avait depuis Jongtemps abdi-
qué toute ambition d’émergie et g’était
laissée aller & un pas d’amble obstiné.

('était 1’automne, mais non cette saison
telle que se la figure un lecteur de ce coté
de I’Atlantique. La séparation entre 1%-
poque d’humidité et celle de la sécheresse
s’accusait nettement dans les contours
bien en relief des montagnes étagée, au
loin.

Tandis que dans les Etats de 1’Hst la
campagne est atteinte d’une phtisie lente,
ici, sous cette atmosphére brilante, la vie
des plantes s’éteint rapidement, ot la na-
ture y est trop pratique pour s'attarder &
ménager les transitions ; comme un mé-
decin dont le visage expressif af grave
trahit le diagnostic, ’aspect qu’elle pré-
sentait a 1’observateur était celui de 1’ap-
proche de la mort.

La contemplation dmn pareil tableau
ne pouvait guére avoir d’attrait que pour
une imagination maladive. Pas un petit
nuage ne se montrait sur 1’horizon bleu
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La Ferme du Saint Esprit

d’une dureté granitique, et le coucher du
soleil était accompagné d'aussi peu de
Pompe qu’on en pouvait attendre de ce
desséchement général.

Bientot arriva 1’obscurité et alors s’éle-
Va le vent augmentant d’intensité a me-
Bure que les ombres répandues sur la plai-
ne devenaient plus profondes, Je poussai
mon cheval en avant. Une traite ininter-
rYompue d’une demi-heure me conduisit
aux abords d'un corral. Un peu plus loin
était une maison ,aussi basse que large,
et qui, 4 premidre vue, semblait a demi
ensevelie sous terre,

Les murs, en bois grossidrement assem-
blé, n’offraient pas un seul angle oit les
ombres vagabondes et lentes eussent au
cours du jour pu se dérober aux rayons
du soleil. On n’y voyait aucune saillie que
le vent de la nuit efit pu faire résonner
mélodiensement ou i lagquelle il eGt pu
adresser seg plaintes, ses sifflements, ses
susurrements.

La seule chose qui arrétait la vue était
une longue auge en bois avec une cuvette
en zinc et un morceau de savon.

L& je fus aceueilli par un vieillard aux
c}.xe\ieux blanes, aux traits durs. 11 répon-
dit a,’.mon salut par un regard inquisiteur
et mintroduisit ensuite dans la pidce prin-
cipale.

A mon entrée, quatre jeunes gens, ac-

]croupis a.utour’ du feu. modifidrent un peu
eurs attitudes, sans trahir aucune curio-
8ité ni aucun intérét pour ma personne.

Un -chien sortit en grognant d’un coin

Omb { ”‘ ® . .
8 re et s’élanca sur moi ; mais un coup

de pied du vieillard 1le réduisit aussitot
au silence et le rejeta 3 ga place téné-
breuse.

Je ne sais pourquoi je me persuadai
que ce groupe était 13 depuis longtemps
devant le feu, sans avoir dit une parole,
sans avoir bougé aucun musele.

Je pris une chaise et j'expliqual en peu
de mots 1'objet de ma visite.

J ‘étais géomeétre-arpenteur ; je venais
des Etats-Unis au sujet de la ferme du
Saint-Esprit. J’étais chargé de vérifier et
de rectifier au besoin le bornage de la lo-
calit4, de maniére a fixer plus exactement
leg limites des propriétés, en donnant ain.
si p'us de garanties aux propriétaires.

On avait recu des réclamations contre
les métrages antérieurs de la part d'unm
M. Tryan, qui avait acheté des terres limi~
trophes. ..

—Réclamations faites en vertu de ti-
tres de propriété, interrompit I'homme.

—En effet, des titres de propriétés, et
ce M. Tryan. ..

Je parlais machinalement, car tandis
que je le regardais fixement, mon esprit
s’oceupait & arpenter 'es lignes de sou vi-
sage,

(’était un visage rude, sévére, qui me
rappelait 1’opération connue dans le tra-
va’l des mines sous le nom d’affouille-
ment. Les traits qui accusaient le fond du
caractére étaient fortement sail'ants ; les
lighes purement p'astiques au contraire et
les contours plus doux avaient dii étre ef-
facés par quelque puissante révolution in-
térieure,

11 y avait dans sa voix quelque chose de
sec qui tenait du climat dominant dans la
vallée et qui se fit surtout remarquer lors-
qu’il m’exposa, non sans partialité, 1’ob-
jet du litige, avec une fermeté d’expres-
sion peu faite, comme le vent du dehors,
pour se laisser réfréner.

Tl me raconta. ce que je savais déja, que
la ligne frontiére de 1’ancienne possession
espagnole était un cours d’eau qui, d’a-
prés le plan un peu indéeis, prenait nais-
sance dans la Valda ou la pente de la col-
lIine, et dont le tracé avait, depuis nom-
bre d’années. donné lieu @ bien des con-
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 testations. =

J’écoutais ce qu’il disait, mais avee peu
d’attention, car mon intérét ne ecessait
d’étre sollieité et par le vent qui balayait
violemment les alentours de la maison et
par cet étrange vieillard dont la figure ca-
ractéristique se réfléehissait dans la phy-
sionomie des quatre jeunes gens groupés
prés du foyer.

Il parlait encore ot le vent navait pas
cessé de souffler lorsque mon attention
un peu distraite fut éveillée par une ques-
tion adressée au groupe silencieux.

—Qui de vous est disposé i remonter
demain le cours d’ean avee I’étranger jus.
qu’a Altascar? ‘

Il y eut un mouvement général d’oppo-
sition parmi les auditeurs, mais aucup

d’eux ne répond‘t. ;

~—Y peux-tu a'ler, Kerg?

+ —Et qui surveillera demain le troupeau
dans la Prairie aux fraises?

La réplique équivalait & un refus. e
vieil'ard se tourna vers un autre de ses
fils qui s’oceupait en ce moment i épiler
une peau d’ours teigneuse sur laquelle il
était étendu ; il avait ’a'r de tenir dans
ses mains comme dans un étau la téte d’un
de ses semblables,

—Eh bien, Tom, qu’est-ce qui t’empéche
d’y aller?

—Maman va demain de bon matin 3 la
‘boutique de Brown et il faut bien que je
Pemballe dans la voiture avee son nour-
risson.

Iiexpression de mépris qu’il affectait
en parlant de ce devoir filial, auguel il
avait sang doute consenti dans un moment
de sorprise, était absolument impayable.

—Wise !

Wise ne prit pas la peine de donner une
réponse verbale, mais jeta en signe d’ar-

gument au milieu de la pidee sa botte éeu-

lée et rapiéede,

Une vive rougeur colora le visage du
vieillard. :

—Ne t'avais-je pas dit de t’en faire don-
ner une paire de neuves par Brown, la
derniére fois que tu as descendu le cours
d’ean?

—I1 a répondu qu’il ne donmait rien
sans un mot d’éerit de toi, Bt il a ajouté
qu’il était aussi difficile de t’arracher de
P’argent que les gencives.

Cette allusion a 1’économie du vieillard
fut accompagnée d’un geste ironique, et
Wise, qui semblait étre le railleur privilé-
gié de la famille, se retira avee un calme
plein de dignité,.

—Et toi, Joe, que dis-tu? Tu as des hot-
tes neuves et tu n’es point embarrassé
d’une femme et d’enfants, dit Tryan avee
une contraction nerveuse de la bouche qui
pouvait passer pour un somurire, mais qui
n’était rien moins qu’affable.

Joe fronca ses soureils touffus et répar-
t't séchement .

—Pas de selle.

-Et qu’en as-tu fait de ta selle?

—Kerg!

Et son regard se clouna sur son frare
aveec une flamme que lui aurait enviée
Cain.

—Tu mens, riposta Kerg.

Tryan bondit sur ses pieds, saisit une
chaise, la brandit au-dessus de sa téte et
éerasa ses fils d’un regard faroudhe qu'ils
soutinrent sans sourciller. Mais ce ne fut
qu’une colére d’un instant. Son bras s’a-
battit presque aussitdt, inerte, et une ex-
pression d’impuissanee désespérée se pei-
gnit sur son visage.

Il me laissa prendre la chaise sans ré-
sistance et parut rassuré quand je lni dis
que je n’avais besoin d’aucun guide. A
ce moment la voix de Vinévitable Wise
s’éleva de nouveau - *

—Voild Georges ; demandez-lui ; il ira

|
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avec vous et par-dessus le marché vous
Présentera a la fille de Don Fernando. ..

Il allait achever, et son ton de ricane-
Ment annoncait quelque saillie caustique,
quand de légers pas se firent entendre sur
la terrasse. Un jeune homme entra. A la
Ve d’un étranger il s’arréta, rougit, me
sglua timidement, rougit de nouveau, at-
tira a lui une caisse logée dans un coin,
8’assit les mains croisées, et attacha sur
moi ses beaux yeux bleus pleins de lim-
pidité,,

Peut-étre me trouvais-je & ce moment
dans une disposition d’esprit particuliére-
ment favorable a 1’effet qu’il produisit
Sur moi. Je fis 1’avance et le priai de vou-
loir m’accompagner. Il me répondit par
un consentement empressé. Mais il me
quitta presque aussitot, appelé sans doute
par quelque travail a faire dans la mai-
son.

Le feu flambait dans 1’atre en répan-
dant une vive lueur. Incapable de résister
pll.ls longtemps & Vinfluence qui maitri-
salt tous les assistants, je fixal mon re-
g,ard. sur la flamme pétillante et je prétai
Toreille au vent qui secounait la maison.
main?:nzzzr;jsrl,unigue chais'e - ; av.ait

itenant mol une signification
pa_rtmuhére, Jje découvris bientdt dans un
com une table boiteuse sur laquelle se
e ey AL
est propre A toutes les :tit eStl’}l:Cthn .
les cabarets de village Ie)t d i g
ans les demeu-

res des paysans,

Dansg un autre coin était un petit arse-
na.l‘ de f}lSl}S a un et deux coups, et non
e e e e

! e couvertures qui
exhalaient une forte odeur d’écurie. Quel-
ques peaux de cerfs et d’ours complé-
taient ’inventaire, = '

Tel que j’étais 14, entours de ce groupe

taciturne, ne voyant a l’intérieur de la
maison que la lumiére fantastique, n’en-
tendant au dehors que le rugissement duw
vent, je pouvais a peine me figurer que
j’avdis véeu d’une autre vie.

Ma profession m’avait souvent rendw
témoin de scénes plus sauvages ; mais je
m’étais rarement trouvé en contact avec
des hommes dont les moeurs indiscipli-
nées et 1’indifférence voulue avaient pro-
voqué en moi un semblable sentiment de
malaise.

Je rentrai en moi-méme et me demandal
sériensement — réflexion qu’on trouvera
toute naturelle dans la position olt je me
trouvais — si ces hommes n'étaient pas la
vraie expression de 1’humanité en général
et si je n’étais pas seul A faire exception
d’une manidre tout arbitraire.

J’éprouvai un véritable soulagement
lorsque je vis entrer une jeune fille ché-
tive qui annonea, d’un ton laconique, que
le souper était prét. A cette nouvelle, tou-
te la famille se remua soudainement.
Nous traversimes le vestibule sombre qui
menait A une autre piéce aussi basse que
la premiére. Toute la longueur en était oc-
cupée par une table au bout de laguelle
Gtait assise une femme chétive déja em
train de prendre son repas pendant
qu’elle donnait le sein & un enfant égale-
ment chétif. )

Comme on s’était dispensé des formali-
tés de la présentation, elle me.prit pas
garde 4 moi et je pus, sans la troubler,
sans la déranger, me glisser silencieuse-
ment sur un siége.

Tryan improvisa une priére et 1’atten-
tion de la famille se coneentra sur le lard,
les pommes de terre et les pommes sdches.
Tous en mangérent de bon coeur et un
bruit régulier au haut bout de la table at-
testa par intervalles que le nourrissom
avait aussi bon appétit, que les autres com-
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mensaux. ;

. La conversation roula principalement
sur les travaux de la journée. Par en-
droits elle était entrecoupée de remarques
sur la disparition de certaines tétes de bhé-
tail.

Ce souper était un progrés si inoui sur
la goinfrerie d’autrefois que lorsque je fis
par hasard allusion & 1’objet de ma visite
pour amener le vieux Tryan a parler, tout
le monde prit intérét & 1’entretien.

Si je m’en souviens bien, il se plaignait
amérement de ce qu’on et laissé les indi-
génes de la Ca'ifornie en rossession de
leurs fermes.

—Vayez-les, s’écria-t-il, n’ont.ils point
les plus beaux paturages owt 1’on ait Ja-
maig fait paitre un boeuf? Mais ol sont
leurs papiers? Ont-ils seulement des ti-
tres? Ah! oui! de beaux titres, vraiment!
N'ont-i's pas été fabriqués pour la plu-
part depuis que 'es Américains ont ac-
cupé le pays? Les Américains n’en sont
que plus fous de leur la‘sser _toutes. ces
terres. Avec quoi les a-t-on payées? Avec
du sang américain, avec de 1'or améri-
cain. On ne peut pas chasser les indigénes
californiens de leur sol natal, dit-on. Et
pourquoi pas? Ont-ils cherché & 1’amélio-
rer? N'ont-i's pas fait venir par bandes
des ouvriers chinois, des peaux-jaunes,
qui n’ont pas la moitié de 'esprit des né-
gres et qui sont chargés de surveiller le
bétail pendant que les maitres se claque-
murent chez eux et font honne chére, a

pas Inapercu, car jeus aussitot la satis-
faction de constater que les autres mem-
bres de la famille faisaient contre nous
une alliance offensive.

—Cela est tout bonmement contre na-
ture ; ¢’est une révolte contre Dieu meéme,
continua Tryan, car il n’entre point dans
les dess‘ns de Dieu de faire servir l'or &
fabriquer des flambeaux et tous autres
objets de méme genre dest'nés au culte.
C’est pour cela que Dieu a envoyé les
Américains icl. La nature n’a point fait
un semblable climat rien que pour les
peaux d’ours. Elle ne nous a pas donné
six mois de soleil pour dormir et nous en-
fermer, :

Combien de temps il continua de la sor-
te en accompagnant ses réflexions de re-
gards farouches, je ne pourrais le dire, car
Je profitai de la premiére occasion pour
m’esquiver. Georges me rejoignit hientét,
me montra une porte ouverte (lui donnait
acceés dans une petite chambre et me dé-
signa un lit.

—Ce que vous pouvez faire de mieux,
dit-il, ¢’est de passer ici la nuit. Vous ne
sauriez étre plus commodément installé et
demain je vous réveillerai de bonne heure.

Je le remerciai et 1’aurais volontiers
questionné sur divers points qui me préoe-
eupaient, mais il se gl'ssa timidement jus-
qu’a la porte et disparuf.

A peine avait-il quitté la chambre qu’il
me semb'a qu’une ombre l'avait tout &
coup assombrie. Lies jeunes gens revinrent

la lumiére de leurs flambeaux d’or et ¥un aprés l'autre et allérent reprendre

d’arge_mt, ou passent leur temps avee des
missionnaires. Jamais on n’aurait toléré
pareilles choses dans le Missouri.
Quand il avait parlé d’amélioration,
J’avais machinalement levé la téte et mes
yeux avaient rencontré le regard moitié
souriant, moitié inquiet de Georges. :
Cet échange de sentiments ne demeura

pas lents la place qu’ils avaient occupée,
précédemment. On jeta une grosse biiche
sur le feu et 1'immense cheminée 5’embra-
sa comme une fournaise sans effacer ni
adoucir aucun des traits de ces durs visa-
ges qu’elle éclairait.

Une demi-heure plus tard, les peaux de .
béte qui pendant la journée avaient servi

)
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de siéges, se transformeérent pour la nuit
en matelas sur 1esquels leurs propriétaires
s’étendirent de leur long.

Le vieux Tryan ne revint point ; Geor-
ges non plus. Sans sommeil et nerveux
comme je 1’étais, je demeurai assis et re-
gardai le feu jusqu’a ce qu’il s’enfondrat,
tandis que les ombres commencaient a
faire ’ascension des murs. A part le sif-
flement du vent et le ronflement des dor-
meurs je ne percevais pas le moindre
bruit,

A la fin, je ne pus supporter plus long-
femps de rester dans cette pitee. Je pris
mon chapeau, j'ouvris la porte et m’en-
foncai dans la nuit.

Lz lutte assez vive que j’eus a soutenir
contre le vent, dont la violence différait
“Peu de celle d’un ouragan, donna plus
d’activité & mon pouls presque engourdi ;
€t cette circonstance, jointe aux bienveil-
lantes clartés des étoiles, me soulagea sen-
siblement,
‘ Je marchai devant moi sans savoir ofl
3’allais, et, quand je fis halte pour prome-
ner mon regard autour de moi, les con-
tours anguleux de la maison avaient dis-
paru derriére le bois d’aunes.

Une plaine ininterrompue s’étalait sous
-n,z_es Xeux tomme une mer immense que
l‘lmpetuo'slté de la tourmente aurait apla-
tie. I’:m}rsuivat_lt' ma marche, je découvris
une\leg.:el.'e éminence de terrain et hientdt
aprés je dus ralentir meg pas, car je gra-
Ritotmell biton

. s I'Oc¢éan. De son som-
met, j’avais une perspective meilleure sur

V2 S i :
la plaine qui s’étendait ay lo'n, mais je ne
trouv

vant.

L’explication ridicule que Tryan avait
donnée du climat résonnait encore A mon
oreille et trouvait un écho dans les batte-
ments de mon pouls lorsque, guidé par les

al 11 pas plus de repos qu’aupara-
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étoiles, je regagnai la maison.

Je me trouvais plus dispos, plus frais
quand je revins a la terrasse. La porte
du petit batiment était ouverte. Je vis le
vieillard assis & une table. Il feuilletait
une bible, et l’expression de son visage
sembla‘t indiquer qu’il était a la recher-
che de prophéties contre les Californiens.

Je fis un pas en avant avec le dessein
d’entrer, quand une forme humaine, en-
veloppée dans une couverture et étendue
sur la terrasse, prés de la maison, attira
mon attention. Cette large poitrine qui,
dans le calme sommeil, se soulevait et s'a-
baissait réguliérement et ce, visage ouvert
et loyal m’étaient bien connus. C’était
Georges qui, seul parmi les siens, avait
cédé son 1it & 1’étranger.

J’eus un moment envie de 'éveiller,
mais il reposait si tranquillement, si pai-
siblement, que j’éprouvai une espéce de
timidité et n’osal prendre sur moi de trou-
bler son sommeil. Bt, sous l’impression
agréable de cette physionomie si franche
et si belle, de ce repos si libre de soucis,
j’allai me jeter moi-méme sur mon lit et
m’endormis 1’esprit apaisé .

II

Le lendemain, je fus arraché & la dou-
ceur du repos et au charme du s'lence par
la voix joyeuse de Georges, qui se tenait
debout & mon chevet, et, avee une cer-
taine ostentation, faisait aller et venir au
dessus de ma téte sa ‘‘riata’’ (espéce de
lasso fait de laniéres de peaux séches,
avec un noeud, pour prendre les chevaux
sauvages, les buffles, les boeufs) comme
§’il et voulu rappeler aux devoirs du
jour mes yeux encore appesantis par le
sommeil.

Je me retournai. L'orage s’était apajsé
comme par enchantement et, par la fena-
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tre, le solei] semblait chaud. Une gerbe
d’eau, extra-froide, jaillit de la cuvette de
zine et me fit recouvrer mes esprits. Il
était encore tot, mais la famille avait déja
déjeuné et s’était dispersée de tous cotés.
Un chariot roulant dans le lointain me

prouva que le malheureux Tom ° avait

‘“emballé’’ ses plus proches parents.

Je me sentais dans des dispositions par-
ticuliérement gaies ; il n’est point de sou-
cis dont ne triomphe, quand on est jeune,
une bonne nuit de repos.

Aprés avoir pris un solide repas que
Georges m’avait préparé, nous sautimes
rapidement en selle et galopimes A tra-
vers la plaine.

Nous suivions 1’allée d’aunes qui nous
indiquait la direction du cours d’eau. En
ce moment son lit était desséeché par ’ar-
deur du soleil et couvert d’une crofite
dure, tandis qu’en hiver,:comme me "ap-
prit Georges, ses eaux débordaient.

Encore ;aujourd ’hui, les impressions de
cette ecourse matinale sont restées toutes
fraiches dans ma mémoire ; les hauteurs
lointaines, dont les silhouettes se déta-
chaient sur un ciel d’un bleu d’acier, ’air
vif et see, le chemin qui se déroulait de-
vant moi, animé de temps a autre par la
svelte stature de Georges Tryan, avec ses
éperons sonnant agréablement & ’oreille
et sa riata flottant'si pittoresquement,

Il montait un cheval indigéne rouan, a
la forte encolure, aux yeux de feu, une
de ces superbes bétes dont la nature sau-
vage ne connait point de fatignes. Mal-
heureusement, les belles lignes de ses for-

mes étaient en partie cachées par les mas- :

sives machillas de la selle espagnole qui
enléve tout le caractére original de la
monture, la bride, unique, pendait liche-
ment sur le terrible mors qui peut serrer
la méichoire comme un étau et au besoin
la briser.

Une fois de plus, la vallée sans limites
se déroule devant nous tandis que nous
courons dans la plaine, sur laquelle le so-
leil jette des toms crus. Est ce bien 13
““Chouchon,’”” la gracieuse jument d’ori-
gine américaine, qui, insouciante des di-
gues de rondins et de eailloux, pleine
d’enthousiasme, danse et trépigne sous
moi?

Georges, enveloppé dans wun nuage de
poussiére, me crie en riant

—Rendez-lui la bride. Vous voyez bien
qu’elle veut étre libre, :

Et, en effet, il semble que Chouchou ait
grande envie de jouir de la liberté ;. car,
soit qu’elle ait été piquée par une taren-
tule indigéne, soit qu’elle veuille rivali-
ser d’indépendance avec le rouan, le
““sang’’ reprend ses droits ;. et, en un ins-
tant, 1’harmonie de ses sabots, qui frappe
le so] en cadence, a fait honte A la longue
et paisible patience de la servitude.

Nous galopons cote a e¢ote ; Georges me
montre les troupeaux de boeufs qui ap-
partiennent & son pére. Il y a la plus de
trois mille bétes, presque toutes maigres,
efflanquées. A la fin, nous nous arrétons
sur la pense de la hauteur.

—Voila, dit Georges, le corral d’Altas
car, et la maison blanche que vous aper-
cevez de ce coté est sa casa.

Un mur, blanchi & la chaux, servait
d’enceinte & une cour, ol se trouvait un
batiment en briques pour ainsi dire calei-

‘nées par les feux de nombreux étés. Nous

abandonnimes nos montures i la garde
de quelques valets, étendus paresseuse-
ment au soleil, et nous passimes sous une
porte basse, ot nous flmes saig's par 1’é-
paisseur des ombres et par 1’agréable
fraicheur de 1’air. Ce hrusque changement
nous fit 1’effet d’une douche d’eau froide.

Au milieu d’une petite pidce basse était
assis un Vieillard;]a téte enveloppée d'un
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foulard de soie noire. Les quelque che-
veux blanes qui paraissaient sous les plis
de ce serre-téte, prétaient & son teint jau-
_n&tre un relief encore plus accusé. L’o
-deur des cigarettes se répandait-comme
de 1’encens dans cet appartement, qui of-
frait 1’aspect solennel d’un intérieur de
cathédrale.

Senor Altascar se leva d’'un a’'r digne et
grave pour nous accueillir. Georges 1’a-
borda, le visage tout rouge, mais si affa-
ble et d’une expression si respectueuse,
que cette vénération filiale du jeune hom-
me, en apparence si insouciant, me tou-
<¢ha profondément.

J’étais, il est vrai, encore un peu ébloui
Par les rayons du soleil, qui m’avaient
?rappé en pleine figure avant d’entrer, car
Je n'avais pas apercu les dents blanches
et les yeux noirs de Pépita, qui, & notre
. Vue, s'était réfugiée dans le corridor.

_Ce n’'était pas une commission bien
agréable, que celle de faire part au vieux
§e1.10r des détails circonstanciés d’une af-
faire qui devait avoir pour issue de lui
enlever 15} plus grande partie du pays que
nous venions de traverser. :

Aussi m’acquittai-je de mon réle avee
une assez vive perplexité ; mais il .m’é
couta avec le plus grand calme ; pas un
e AT
A paiéib'l esee qui montaaent. de
la régularité de sa re Sl?lrgl'es’ sk

Quand j’eus fini, il sp’lr; o ia-
lement & ;n’accomz;a 2 »0 fnt tn:as GOI:dla—

it gner jusqu’a la ligne
de délimitation.

'J‘-Jntre ‘temps, Georges avait disparu ;
mals Ime conversation suspecte, en jargon
moitié espagnol moitié anglais, dans le
corridor. trahissait sa présence dans le
voisinage.

 Lorsqu’il revint, un peu distrait, le
vieillard, dont 1e sang-froid P’emportait
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assurément sur le notre, s’occupait & en-
fouir une petite calotte de soie noire sous
le ‘“sombrero’’ raide et laid que tout indi-
géne californien a coutume de porter.
Une eouverture, jetée sur ses épaules, in-
diquait qu’il était prét a partir.

Dans les fermes espagnoues, il y a tou-
jonrs plusieurs chevaux tout sellés, et, une
demi-heure aprés notre arrivée 2 la ferme,
nous galopions de nouveau, sous le soleil
aveuglant, dans la prairie.

Nous n’étions pas aussi joyeux qu’an
paravant. Georges et moi, nous nous sen-
tions génés, embarrassés. Altascar conser-
vait tout son ealme et son gérieux.

Pour rompre le silence et lui dire quel-
que chose de consolant, je fis remarquer
qu’il pouvait encore se pourvoir en appel.
Maig cette offre d’huile jetée sur le feu,
fut déelinée par un haussement d’'épaules
indifférent, et par un laconique ‘‘A qué
bueno?”’

—Vos tribunaux ont toujours raison,
ajouta-t-il.

Le tumulus indien que j’avais découvert
la nuit précédente, pouvait servir de point
de départ pour le nouveau tracé des limi-
tes. Nous y fimes halte. A notre grande
surprise, nous ¥y trouvimes le vieux
Tryan. Pour la premiére fois depuis notre
reneontre, 1 vieil Espagnol sembla s’é-
mouvoir, et le sang monta i ses joues jau-
nes. Je voulus régler 1’affaire le plus
promptement possible, et je délimitai le
point extréme du tracé aussi exactement
que me le permettaient mes souvenirs.

__Ties commissaires délégués seront ici
demain, ajoutai je, pour é&tablir le tracé
entre ces deux points, et je ne crois pas,
messieurs, qu’il puisse surgir d’autres
difficultés. : by

Senor Altascar avait mis pied a terre
ot s’était mis & arracher wune poignée
d’herbes séches. J’échangeai un regard
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avec Georges. Tout & coup, il se redressa,
et, faisant quelques pas vers Joseph
Tryan, il dit, d'une voix qui révélait
toute sa colére concentrée :

—Et moi, Fernando-Jésus-Maria Altas-
.ar, je vous mets en possession de ma pro-
Priété suivant la coutume de mon pays.

Alors il jeta aux quatre points dési-
gnés pour le tracé du plan, une touffe de
I’herbe qu’il avait dans sa main.

—Je ne connais point tes tribunaux, tes
Juges, tes “corregidors’’ (juges). Prends
la prairie, et prends aussi ceci : Que ton
bétail meure de soif jusqu’a ce qu’il laisse
pendre la langue autant que tes infimes
avocats. Que ces terres soient pour toi i
jamais maudites, qu’elles causent le tour-
ment de ta vie, comme tu as été le tour-
ment de mes vieux jours!

Nous nous interposimes entre les deux
vieillards pour mettre fin & une seéne que
Pemportement d’Altasear menacait de
rendre tragique. Mais Tryan nous inter-
rompit, au premier abord, en affectant un
air d’humilité, sous lequel il cachait dif-
fizilement la joie de son triomphe,

—Que m’importent ses malédictions.
elles 1’atteindront lui-méme, bien plus que
le troupeau qu'il a laissé se perdre par
son incurie et som orgueil. Dieu est avee
les justes et se détourne des insultenrs et
des calomniateurs.

Altascar ne comprenait qu’a demi cette
allusion biblique, mais il en saisissait as-
sez le sens pour perdre d'mun seul coup
tout son sang-froid sous 1’affront qu’on
Ini infligeait. :

—Voeleurs du Sacramento, n’ouvrez pas.
n’onvrez pas. vous dis-je, vos lévres de
Judas. Ah! misérable métis & 1’Ame de
““Coyote.”” Car-r r-ramba!

Dans sa colére. les consonnes roulaient
comme un tonnerre lointain. Tl saisit,
d’une main frémissante, la eriniére de son
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cheval, comme si ¢’elit été la chevelure de
son ennemi, se jeta en selle et disparut.

Georges se tourna vers moi.

—Rentrez-vous avee nous a la fermea?

Je songeal aux murg noirs, au groupe
silencieux prés du fen, aux hurlements du
vent, et j’hésital.

—-Eh bien, soit, adieu!

—Adieu, Goerges.

Une po’gnée de main et néus nous sépa-
rames. v .

Je n’avais pas fait cent pas que je me
retournai pour regarder derriére moi Le
vent s'était levé de bonne heure cette
aprés-midi et balayait la prairie. Devant
lui roulait un épais nuage de poussiére
d’ott je voyais par instants émerger une
forme majestueuse. Ce fut la derniére im-
pression vague que j'emportai de Georges
Tryan.

1T

Trois mois aprés le mesurage de la fer-
me-du Saint-Esprit, je me trouvai de non
veau dans la vallée du Sacramento. Mais
un terrible fléau avait complétement ef-
facé le souvenir de ma premiére visite et
proboblement renversé les bornes que j’a-
vais établies. TLa grande inondation de
1861 et 1862 avait atteint son point eul-
minant lorsque, pougsé par une secretel im-
pulsion, je pris ma valise et m’embarquat
pour la vallée submergée.

Par leg hublots de la cabine de la‘‘ Ville
d’or’’. on ne voyait que les nuages qui
s’abaissaient sur les eaux. Le seul brunit
que l'on entendit était le clapotis de la
pluie qui, depuis la derniére quinzaine,
était devenue extrémement monotone ot
ne permettait pas de troubler la gravité
nationale de mes compagnons de -voyage
assis autour du pole, dans la cabine.

Quelques-uns des assistants qui  fai-

RN SRR 23 i, ra ST e b i
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satent la traversée pour aller porter se
cours a des amis ou 4 des parents avaient
Pair anxieux, et leur conversation & voix
basse ne roulait que sur 1’unique objet de
toutes les préoccupations ; d’autres, atti-
rés comme moi par la curiosité, écou-
taient avidement les dernmiéres nouvelles.

Pour ma part, je savais qu’il y avait
quelque chose de plus que la curiosité qui
m'avait décidé a faire cette expédition.

En arrivant le lendemain prés de la di-
gue a demi submergée de Sacramento,
nous flimes accueillis par la pluie, par le
groudement sourd de 1’eau et par un ciel
de plomb. :

Des barques nous attendaient en cet en-
droit pour nous conduire aux hotels, et la
nouveauté de cette installation avait pour
nous un attrait irrésistible.

Je m’abandonnai & un batelier appelé
Joe et vétu de. gutta-percha. M’envelop-

pant dans un brillant manteau du méme

geure, je pris place dans la derniére em-
bareation.

.I] avait fallu un certain combat inté-
rieur pour quitter le steamer qui, pour la
plupart des Passagers, était le seul trait
d’union entre nous et la terre séche et ha-
bitable. Cependant nous partimes, et
aprés avoir lutté longtemps avec le cou-
rant, nous fimes notre entrée dans la ville.

Nous remontimes en glissant la longue

'S P 3 2 ’ .
rue K, naguére si animée, et qui mainte-

nant n’offre au regard que l’aspect mor-
ne de la dévastation et du silence. L’eau
trouble qui semblait afteindre 1’horizon
devant nous courait A angles droits ‘dans
les rues.

Des embarcations de tout genre se glis-
saient, allant et venant, sous des portes
basses. Li’ean avait envahj les pelouses et

les enceintes des pares jadis si bien entre-

tenus, elle était montée jusqu’aux pre-
miers étages des hotels et des demeures

-
v

particuliéres et avait charrié sa fange
aussi bien sur les tapis de velours que sur
les dalles grossiéres 'des rez-de-chaussée.

Dang les rues désertes, ot 1’on n'enten-
dait plus résonner ni le bruit d’une roue
ni le pas d’un piéton, régnait un silence
aussi significatif que les scénes de ravage.

A ces tableaux qui se déroulent sous
mes yeux, a ces sons qui - frappent mon
oreille tandis que j’étais étendu dans la
barque, se marie le chant de mon gondo-
lier qui accompagne de ses accents le
mouvement cadencé de ses rames. Il n’im-
provise peut-étre pas avec autant de ver-
ve et de fantaisie que son frére du Lido,
mais mon Yankee Joe surpasse l'Italien
en énergie, en gravité, lorsqu’il essale de
me décrire les désastres de la semaime
précédente et de me dépeindre sous les
couleurs les plus saisissantes les actes de
dévouement et d’héroisme accomplis en
cette circonstance. En méme temps, il léve
son regard vers un balcon ot une Bianca,
une Laura californienne,. mourant de
faim, a été sauvée grice au courage d’'un
ineonnu, »

Joe est d’ailleurs un original étonnant.
Il refuse ’argent que je lui offre pour le
payer de sa peine. Ne suis-je pas un ci-
toyen de San Francisco, de cette ville qui
la premiére a répondu aux eris de Sacra-
mento? Et n’est-il point lui, Joe, un des
Jmembres du comité de secours? Joe est
pauvre. Qu’importe? Il ne prendra pas
mon argent. Si je veux absolument m’'en
‘défaire, le comité de secours s’en char-
tgera, ou bien je n’ai qu’a le donner &
I’exposition ouverte au profit des femmes
et des enfants sans pain et sans véte-
ments. )
 Je remercie le généreux gondolier et
nous nous rendons au local de 1’Exposi-
tion, lieu sombre et mélancolique, ol nous
oppresse le souvenir des richesses et de
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A’abondance de l’année précédente. Joe
me parle du bateau de sauvetage qui va
partir pour les régions inondées a l'inté-
rieur du pays. Mettant a profit la lecon
d’abnégation qu’il vient de me donner,
Jje prends la résolution de faire servir ma
curiosité au bien d’autrui.
, On m’admet au nombre de ceux qui
vont porter aide et secours aux victimes
de la catastrophe. Joe se charge de ma
valise et ne me quitte que lorsqu’il me
voit installé sur le pont du ‘‘sauveteur
No. 3.7 '
Une heure plus tard, je me trouve assis
auprés du pilote. Je plonge le regard
dans ce qui était naguére le lit d’un fleu-
ve paisible, Maintenant on ne peut recon-
naitre ses rives obstruées par les arbres
qu’ont arachés aux paturages et charriés
au loin les eaux arrivant d’une grande
mer intérieure.

Des étendues entiéres de marais ferti-
ligés par le ecours régulier de ces eaux et
semeées de fermes florissantes sont main-
tenant complétement balayées. La phy-
sionomie riante des campagnes a disparu.
On apercoit encore les toits de quelques
fermes, et ¢a et 13 la fumée sortant en
spirale des cheminées et surnageant en
montant, atteste que la vie n’a pas encore
entiérement ecessé en cet endroit. Sur les
tumuli indiens se voient les troupeaux de
moutons et de boeufs serrés les uns con-
tre les autres, attendant le sort qui a
déja frappé .leurs compagnons, dont les
cadavres passent devant eux ou dansent
péle-méle sur les vagues, avec les débris
des ' granges et des fermes. Partout le re-
gard rencontre des chariots échonés. J’es-
suie les verres de ma longue-vue, mais je
ne déeouvre que de 1’eau déversée sur le

~ pont par les nuages courant trés bas dans
le ciel, ou bien les flots battant la fené-
tre, passant et sifflant prés des roues,

bl

bouillonnant, ' jaillisant’ mugissant, se

ruant partout avec l’impétuosité d’un ra-

pide ou s’amoncelant en masses profone
des dont l'obscurité et la fatale tranquil-
lité offrent un aspect effroyable.

+ Quand la nuit sucedde an jour, la mo-
notonie de ce lugubre spectacle devient

Dénible. Je descends & I'entrepont et je

retrouve quelques malheurenx & demi
noyeés que nous avons recueillis sur les ra-
deaux construits & la hite qui les empor-
taient. La vue de leur infortune me fait
oublier la dévastation générale.

Plus tard nous rencontrons le paquebot
de San-Francisco, sur lequel nous embar-
quons une partie de nos passagers.

Nous apprenons que des vaisseaux &
destination de 1’intérieur ont apporté la
nouvelle qu’a cinquante milles au loin auw
dela de la rade, ils ont trouvé le lit duw
Sacramento en bon ordre,

. On fait une collecte au profit des victi-

mes parmi les voyageurs généreux et avee

un cordial adieu nous nous séparons. Mais
nos feux ne nous ont pas encore hien

éloignés les uns des autres, lorsque des

voix connues frappent nos oreilles : c¢’est

un hourrah Yankee inimitable qui dissipe:

la tristesse de nos esprits.

Nous changeons d’itinéraire et nouns
passons par-dessus les rives
surgissent a coté de nous des

portées,

An nord, apparait une petite dédhirure:
dans les nuages noirs, et quelques étoiles
gmicales nous servent de guide dans le
Adésert d’ean. Arrivés & un endroit plus
{guéable, nous jugeons prudent de nouns

répartir dans des bateaux plus petits et
d’explorer dans idiverses directions la
Pprairie inondée.

1 J’emprunte & un matelot un gros pale-

invisibles:
pour nous avancer dans les terres. Parfois:
objets:
noirs : ce sont les débris de maisons em-

3
3
%
E

S e



La Ferme du

Jot, et enveloppé dans ce beau déguise-
Qoent, je prends place avec hésitation
Mdans l’'un des bateaux. Nous mettons le
cap au nord. Le ciel est encore trés som-
bre, quoique la déchirure des nuages se
Soit élargie.
» 1 doit étre trois heures du matin ;
fous nous laissons entrainer doucement
dans une espéce de maelstrom formé par
un groupe de trones d’arbres, et le fanal
du Steamer nous apparait comme une étoi-
le brillante dans le lointain. :
; Tout & coup le silence est interrompu
Par le eri de la vigie :

—Lumiére 3 I’avant
1 .Tous les regards se portent dans cette
direction ; quelques secondes plus tard,
nous apercevons une lueur vacillante qui
Prend un moment un vif éclat, puis dispa-
Jrai.t de nouveau comme si quelque objet
noir, qui selon toute apparence vient vers
Aous, ’avait dérobée i notre vue.
. —Arriére! un steamer!
, —Au diable le steamer, répond le pi-
\lot‘e. C’est une maison et elle est de helle
taille,
ot i i
i Sl esdetci’lles, res_xs?mb’le,a un
i ti s e de ’obscumte générale.

: : projetée par quelque bou-
g1e ou chandelle dont la flamme nous est
zlt-:ncx:;};:sealé,e tg:z:zs la fenédtre, tandis que
O b se rapproche graduel-

; n valancant... Un sou-

~enir commence & s’éveiller en moi! J’%-
Die, le coeur palpitant.
, —Ah! mon Dien! 1 ¥ a quelqu’un 1a
dedans. Stoppez, mes gars. TLentement,
Dlus lentement ; bien. . T.a porte est fer-
mée. Té‘}cpons d’entrer par la fendtre. ..
non ,voicl une seconde porte, :
. Un instant aprés, noug pataugeons tous
dang 1’eaw qui s’6l3ve déja & plusieurs
pouces de hauteur dans la chambre. (est

Saint-Esprit

une grande piece, au fond de laquelle est
assis un vieillard enroulé dans une cou-
verture. Il tient dans une main une bou-
gie, et dans ’autre un livre dont la lec-
ture semble 1’absorber.

( Je pousse un cri de stupéfaction et
m’élance vers lui.

—dJoseph Tryan!

Il ne bouge pas. Nous nous approchons
de lui, et je pose doucement ma main sur
son épaule.

—Regardez - moi, vieillard, regardez-
moi. .. Votre femme, vos enfants, oit sont-
ils?... Vos fils, Georges? sont-ils ici?
sont-ils en lieu sir?

Lentement il 18ve la téte et abaiss: sur
moi ses yeux. Involontairement nous re-
culons sous son regard. Pourtant c’est un
jregard calme, paisible ; il n’exprime ni la
crainte ni la colére, ni le chagrin, mais il
fait glacer notre sang dons nos veines.

Le vieillard s'est penché de mouveau
sur son livre et ne fait plus attention &
nous. Tous nous le regardons avec une
sympathie dont témoigne notre silence.

, Je fais une nouvelle tentative,

—Joseph Tryan, nme me reconnaissez-
vous plus? Je suis le géométre qui a me-
suré votre ferme, la ferme du Saint-Es-
prit. Regardez-moi done, braye homme?
.~ T1 frissonne et s’enveloppe plus étroite-
ment dans sa couverture, puis il se met
tout & coup & balbutier : :

—Je suis le géomdtre qui a mesuré vo-
tre ferme, la ferme du Saint-Esprit.

., Et il répdte les mémes phrases & plu-
sieurs reprises, comme une lecon qu’il
chercherait a apprendre par coeur.

., Je me tourne tristement vers mes com-
pagnons, quand il me saisit soudainement
par la main, et dit :

, —Silence !

. Nous retenons notre respiration.

, —Ecoutez ! : St

¢1
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. Il passe son bras autour de mon cou et
me chuchote & 1oreille :
. —dJe m’en vais.

—Vous en aller?
. —Chut! ne parlez pas si haut. S’en al-
ler! Ah! Qu’~st-ce? Avez-vous entendu?
La.. écoutez!
. Nous prétons l'oreille et nous enten-

dons sous le parquet les eaux qui clapo-

tent et ruissellent.

. —C’est lui qui les a envoyées’.. O’est
le vieil Altascar... Toute la nuit elles
sont restées ici... Je les ai entendues ar-
river, puis dire au vieillard de s’en aller.
Elles sont venues de plus en plus pres.
Elles ont chuchoté derriére la porte. Je
des ai vues sur le seuil. Elles avaient des
yeux terribles. Oh! pourquoi ne se reti-
rent-elles point?

Je supplie les matelots de fouiller la

maison} de chercher g’il n’y a point d’au-
tres traces de la famille Tryan ; lui a re-
pris sa premidre attitude. Tout me rap-
pelle 'homme que j’avais vu 1’année pré-
cédente dans cette nuit d’automne si ora-
geuse.
. Quand les matelots reviennent, je leur
raconte en peu de mots ce que je sais du
passé de ce vieillard, Tryan se reprend a
murmurer : :

—Pourquoi ne se retirent-elles pas !
Elles ont emporté tous les troupeaux,
tout, tout, elles ont tout pris, tout.

Et il sanglote amérement.

—1I1 y a d’autres barques, nous pou-
vons les mettre & flot et faire de nouvel-
les recherches plus loin Peut-étre la fa-
mille est-elle sauvée? objecte le pilote
d’un ton d’espérance.

Nous soulevons le vieillard et nous le
transportons dans notre barque. Il ne ré-
siste point, ses forces sont épuisées, mais
gsa main crispée retient toujours le li-
vre, quoique ses pages n’offrent plus que

des caractéres inintelligibles 4 ses yeux
fixes. Il s’accroupit a D’arriére du bateau,
et tandis que nous ramons vers le vapeur,
un péle crépuscule nous annonce 1’appro-
che du jour.

J’étais harassé autant d’émotion que de
fatigue. Quand je fus & bord du vapeur
et que j’eus la certitude que Joseph Tryan
avait été descendu dans une cabine, je
m’enveloppai dans une c¢ouverture, me
couchai prés de la machine et m’endormis
presque aussitot.

Mais, méme dans mon sommeil, 1’image
du vieillard m’apparaissait toujours et me
terrifiait. Ce qui troublait surtout mon
repos et peuplait mes réves d’angoisses,
c¢’était le sentiment du danger que devait
courir Georges.

Vers huit heures du matin, le chauffeur
m’éveilla et m’apprit qu’un des fils du
vieillard avait été retrouvé et se trouvait
a bord.

—Est-ce Georges?
anxiété.

—Je ne puis le dire, mais tout ce que je
sais, ¢’est qu’il a 1’air d’un brave garcon,
ajouta le chauffeur avec¢ un sourire pro-
voqué sans doute par quelque souvenir
plaisant. Vous le rencontrerez & 1’avant.

Je courus i l’endroit indiqué et trou-
vai, non Georges, mais l’incorrigible Wise.
Il était assis sur un céble enroulé et avait
P’air plus défait qu’a notre premiére ren-
contre, Il s’occupait & inspecter avee un
étonnement manifeste quelques gros véte-
ments secs que 1’on venait de lui apporter
pour changer de costume. Je ne reviens
point de I'idée que les événements avaient
encore ajouté & son calme habituel. 11
s’empressa de me rassurer sur son sort.

—Un joli temps, n’est-il pas vrai? me
crie-t-il. Dite‘s-mgi done, que peuvent bien
&tre devenues les bornes que vous avez
posées pour délimiter les propriétés 1

demandai-je avee

i S SR e e 2 e g




La Ferme du Saint Esprit

Ha ! Ha !

La pause qui suit cette saillie est due a
Un acceés d’enthousiaste admiration cau-
sée par une paire de grandes bottes qu’il
est heureusement parvenu i chausser en y
employant toutes ses forces.

—Alors on a péché le vieux ; et fou, ra-
dicalement fou. Au lieu de fuir avec ma-
man, il a préféré rester au nid ; il ne m’a
Pas reconnu et m'a pris pour Georges.

Wise paraissait ne pas savoir s’il de-
Vait se réjouir ou s’attrister de cette mé-
Prise paternelle. Je saisis cette occasion
pour lui demander des mnouvelles de
Georges.

—dJe ne sais pas ol il est... Sl avait
Surveillé les troupeaux au lieu de vaga-
bonder dang 1a prairie pour causer avec
des femmes et deg enfants, il aurait pu
Sauver quelque chose. Mais je mettrais la
Main au feu qu’il s’en est allé au diable
avec les autres. Dites-done, vous, ajouta-
-1l en s’adressant & un matelot qui pas-
Sait, il 0’y a done rien 4 se mettre sous la
dent, J'ai un appétit a dévorer tout un
,ehfi.va.l. Quand les eaux auront baissé, ce
qu’il y aura de mieux & entreprendre sera
de se faire houcher ot de spéculer sur les
peaux, les cornes et le suif,

- Je ne pouvais, malgré ma répugnance

pour ce garcon, m’empécher d’admirer

cette énergie qui,
climat moing rude,
‘bons fruits,

—Avez-vous quelque idée de ce que
vous pourrez faire, Wige redemandai-.e.

.-‘-Il n'y aura pag grand chose & faire,
dit-il du ton d’un homme pratique. 11 fau-
.('ira que je me mette aux peaux d’ours,
~ Jusqu ‘a ce que leg choges reprennent leur

ceours ordinaire. Ta terre ne vaut guére
aujourd’hui, et il se passera du temps
avant qu’elle revienne & un bon prix.
Dien sait ot le vieunx plantera ses piquets

sous I’influence d’un
aurait pu produire de

maintenant,

—J’ai voulu dire ce que vous comptiez
faire pour votre pére et pour Georges,
Wise. i ;

—Oh! le vieux et moi, nous irons 3
Miles, on Tom a conduit la vieille avee
son nourrisson. Quant & Georges on le re-
trouvera toujours du coté d’Altasear?

Je demandai si Altascar avait beauncoup
souffert.

—Non, je ne crois pas quil ait perdu
beaucoup de boeufs. Je seraig bien étonné
que Georges ne, l’eut pas aidé & les chas-
ser sur les hauteurs. Et sa casa est d’ail-
leurs trés élevée, Ne vous mettez pas en
peine, 1’eau n’est pas montée jusque-la.
Oui, continua Wise aveec une nuance de
réflexion, ces Californiens mne sont pas
aussi bétes que nous le croyions. Je parie
que dans toute la Californie il n’y ena
pas un seul qui ait été emporté par l’inon-
dation.

En ce moment, on lui apporta ‘‘quelque
chose & mettre sous la dent,’” ce qui coupa.
court a sa rapsodie.

—Je veux poursuivre mes recherches
plus loin, dis-je, et voir si je ne puis trou-
ver Georges. ‘

Wise leva sur moi ses grands yeux. 11
me sembla qu’une nouvelle lueur d’intel”
ligence s’éveillait en lui. Lo

—Je ne crois pas que vous y gagniez
grand chose, dit-il placidement. Combien
de prime avez-vous? C ’est pour une com-
pagnie que vous travaillez, n'est-ce pas?

Je lui répondis que c’était par dévoue-
ment. Je remarquai que cet aven me fai-
sait beaucoup baisser dans son opinion,

‘et peu convaincu de 1’assurance qu'’il m’a-

vait donnée sur le sort de Georges, je le
quittai.

D’autres inondés que nous recueillimes
4 bord de distance en distance, nous par-
lérent des actes de dévouement de Geor-
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ges, et plusieurs d’entre eux, qu'il avait
secourus et sauvés, nous firent son éloge.
Pour ‘moi, j'étais décidé & me pas cesser
mes recherches que je ne l’eusse vu, et je
me fis, en conséquence, préparer une bar-
que pour me diriger du coté de la Valda,
ou j'espérais retrouver Altascar.

Mes préparatifs furent bientdt achevés.
Je dis adieu & Wise, et je jetai un dernier
regard sur le vieillard qui était mainte-
nant assis non loin de la machine dans un
calme indifférent. Enfin, ma barque, ma-
noeuvrée par des mains robustes et déci-
dées, s’éloigna.

v
i
La pluie avait recommencé. Un vent
désagréable s’était levé. Nous filions en
portant 4 ’ouest presque en droite ligne.
TL/intensité du courant nous fit bientot re-
connaitre que nous nagions dans le cours

d’eau qui arrosait la ferme du Saint-

Esprit. -
. De temps en temps, nous voyions des
débris de granges charriés par les flots,
et, en beaucoup d’endroits, les rosiers &
demi submergés, devant lesque!s nous pas-
sions, étaient chargés d’ustensiles ara-
toires. = :
. Nous entrimes 4 la fin dans un lac large
et tranquille. C’était la prairie du Saint-
Esprit. Tandis que le vent siffle. & mes
oreilles et souléve en petites vagues 1’eau
guéable, mes pensées me raménent & cette
longne course que j’avais faite par cette
journée d’automne & travers la- plaine
sans fin, et je cherche & me rappeler les
contours accusés des montagnes lointai-
nes, se perdant maintenant dans les nua-
ges gui pendent trés bas,

Les hommes manoeuvrent les avirons
en silence, et je sens que mon esprit com-
mence & 6tre envahi par le méme engour-
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dissement et le méme abattement qu’au-
paravant.

Une éminence de terre noiritre devient
visible au nord de 1’allée d’aunes. Le cou-
rant, produit en cet endroit par cet obs-
tacle, nous oblige a virer pour 1’éviter,
mais je reconnais ou nous sommes. Nous
faisons force de rames, puis je crie aux
thommeg de stopper.

Prés du sommet de la colline, s’est ar-
rété un poteau ou je lis les caractéres L.
E, 8. I. Au milieu de ce poteau, est atta-
ché une riata dun travail particulier ;
¢’est la riata de Georges. Elle a é6té mise
en piéce par un instrument tranchant. Le
sol sablonneux porte encre l’empreinte de
pas de chevaux. Sur le poteau, je vois des
erins. i
. Le vent était devenu plus violent. Nous
poussons plus loin en luttant, tant6t nous
reposant, tantdt ramant, tantét remettant
notre barque & flot quand nous avons
passé sur un bas-fond.

Cependant, 1a vieille ‘‘Valda,’’ la pente
de la colline, est encore loin. Les souve-
nirs que j’ai gardés du mesurage me met-
tent en état de déterminer les sinuosités
du cours d’eau et une simple expérience
que je faig & propos pour déterminer 1’é-
loignement, ne laisse aucun doute i mes
hommes sur ma capacité.

Quelque ardenr que nous apportions &
1: manoeuvre, la nuit nous surprend. No-
tre position parait plus dangereuse qu’elle
ne 1’est en réalité ; mais je stimule mes
compagnons dont quelques-uns mne con-
naissent pas encore ce genre de naviga-
tion, je les excite & redoubler d’efforts, en

leur donnant 1’assurance que mous m’a- .
vons rien & eraindre ,et que nous serons '

bientdt hors de peine,

Nons continuong ainsi jusqu’a huit, heu-
res du soir, et nous arrivons prés de 1’ose-
raie. Nous avons encore i faire une cen-

i i ok L
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taine de pas a travers un marécage, avant
d’atteindre un sentier see, au bout duquel
Se. montrent & nos yeux, dans le crépus-
cule, les murg blanes de la casa d’Altas-
car, semblables a un rempart de neige.
Dans la cour vont et viennent des lumié-
res. Pour le reste, la construction a con-
8ervé son 'ancienne placidité caractéristi-
que qui rappelle la paix du tombeau.

Un des gens du.service me reconnait,

lorsque j’entre dans la cour, et sur le
seuil, Altascar lui-méme vient au-devant
de nous,
. J’étais harassé de fatigue et ne pus que
le prier d’accorder 1’hospitalité aux hom-
mes qui s’étaient trainés avee peine & ma
suite. Il regarda ma main dans laquelle,
Sans y penser, je tenais encore la riata.
Je lui parlai de Georges et de I'impatience
que j'avais de le voir, mais avec une affa-
bilité encore plus grande que celle qu’il
m’ava.it déja témoignée, il posa gravement
Sa main sur mon épaule.

— “Poco a poco,”” (tout i I'heure), se-
nor, pas maintenant. Vous étes fatigué,

affamé, gelé. Vous avez tout d’abord be-
soin de repos.

Il nous conduisit dans une petite cham-
bre, et remplit plusieurs veres de cognac
qu’il ‘offrit & ceux qui m’avaient accom-
bagné.  Tls burent et s’étendirent sur le
sol devant le feu. Le silence qui régnait

dans la maison, était encore plug profond
qie de countume

Pas dans le corridor étajent
légers et plus doux que ceux q
entendus la premiére foig

encore plus
ue j'y avais

Le vieil Espagnol, lui-méme, ‘était plus

sérieux que jamais. Nous avions je ne sais
quel sentiment d’étre, comme e vent hur-
lant au dehors, derridre ceg murailles pri-
mitives, o)
nous-mémes séparés dn reste du monde.
Sans me laisser le temps de rép-éfer ma

s et je me figurai que les'

avec leur propriétaire ruiné.

question, il quitta la chambre. Quelques
minutes plus tard, deux plats fumauts de
‘“‘chupé’’ se trouvaient devant nous avee
du café. Mes gens mangérent comme des
loups. Je bus le eafé, mais la lassitude et
la surexcitation m’avaient 6té tout ap-
pétiit,

J’étais assis tristement devant le fen
quand il rentra.

—Avez-vous soupé?

Pour lui faire plaisir, je fis un geste af-
firmatif, :

—“Bueno.” Il faut manger, quand on
peut. Le repos et l’appétit me vont pas
toujours de compagnie,

11 disait cela avee cette naiveté de San-
cho, qui est le propre de la plupart de ses
compatriotes, lorsqu’ily citent un prover-
be, en ayant 1’air d’avoir inventé eux-
mémes ce qui n’est qu’une tradition trans-
mise de bouche en bouche. Puis ramas-
sant la riata, il la mit devant lui avec ten-
dresse. ‘

~—Je l'avais faite moi-méme, senor, |

—Vous devriez me servir de guide, don
Altascar. Si je pouvais le retrouver!

—IT1 est ici.

—Tei, ehy.,

Mais je n’osais dire : tant mieux. Un
pressentiment me faisait comprendre

maintenant cette solennité sérieuse de la
physionomie du vieillard, ces pas légers,
et ce silence sépuleral qui régnait dans la
maison. J’avais enfin deviné pourquoi la
riata était en picces.

Altasear me prit la main et nous entra-

‘mes par le corridor dans mune chambre

presque entiérement obscure.

Prés de la fenétre, brillaient dans des
girandoles, de grandes bougies .Dans une
aledve se voyait un lit ; leg oreillers, les
draps et le couvrepied étajent garnis de
riches dentelles. )

Je m’avancai vers le lit, et je vis Geor-
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ges, ¢tendu, comme je lavais déja vu,
dormant d’un sommeil paisible. Mais
maintenant son sacrifice avait été plus
grand qu'alors et son coeur magnanime
avait cessé de battre a jamais.

—II avait 1’ame grande et courageuse,
dit le vieillard en se détournant.

11 y avait encore une autre personne
dans la chambre. Un grand chale envelop-
pait ses formes gracieuses, et ses longs
cheveux noirs cachaient ses mains ol s’en-
seveligsait son visage prosterné. Je fis
semblant de ne pas l’avoir apercue et
laissai l’inconsolable avee celui qu’elle
avait adoré,

Quand nous nous retrouvidmes devant
le feu pétillant dans "'ombre rapidement,
changeante de la grande chambre, Altas-
car me raconta que ce méme matin il avait
découvert le cheval de Georges emporté
par les eaux qui inondaient la prairie, et
un peu plus loin, Georges lui-méme, ina-
nimé et froid.

Il supposait qu’en voulant pass r le
cours d’eau a gué ’héroique jeune homme

avait 'succombé i 1’épuisement de ses for-
ces et n’avait pu, trés probablement, at-
teindre le tumulus que pour y mourir
faute de pouvoir compter sur ce secours
qu’il avait si libéralement prodigué aux
autres son dernier acte de générosité
avait été de donner la liberté & son cheval.

Ces détails me furent confirmés par
beaucoup de ceux — femmes et enfants —
qui se trouvalent ce méme soir duns la
c¢hambre et dont la plupart devaient leur
salut a 1’énergique abnégation de ecelui
qui gisait maintenant inanimé dans la
piéce voisine, ‘

Il fut inhumé dans le tumulus indien,
le seul endroit qui, par une étrange coin-
dence, restat verdoyant toute l'année et
que les pauvres aborigénes avaient mé-
nagé au milien de la plaine poudreuse.
Une petite pierre tombale avee leg lettres
G. T, y tient lieu de monument et elle sett
en méme temps de point de départ du
nouvel abornement de la ferme du Saint-
Esprit, :
A

TR e T,
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08 lecteurs se souvienent peut-étre
de la fameuse équipée de M. Le-

baudy an Sahara, il y a quelques
années,

Le célébre marchang de sucre s’était
lui-méme promu aux fonetions d’empereur
de I'immenge désert, fonctions d’ailleurs
Que personne me prit au sérieux.

De temps en temps apparaissent dans
le monde deg gens de semblable envergure
qui révent d’empires chimériques mais ne
réussissent i laisser que le souvenir de
Don Quichotte sans grandeur au lien du
nom d’empereur qu’ils av

On les traite d ‘insensé
viens point. Ce gont

aient convoité.
s. Je n’en discon-
assurément de vérita-
bles mégalomanes, de puissants imagina-
tifs déséquilibrés, qui, dégotités de la vie
moderne, essaient de mettre d’accord leur
réve et leur action, et veulent dorer leur
existence & la lumiére q "un soleil plus ar-
dent, aux rayons d’une gloire plus écla-
tante que. celle qui leunr
dans leur bropre pays.
QRuelques-uns d’entr
I1 en est des plus obscurs qui n’eurent pas
moins de mérite, celui dong Je vais parler
s’appelait Michel Neryy Ce nom d’empe-
reur romain 1’avait Prédisposé & des réves
de gloire.Il prétendait descendre des Tra-
jan. 11 retrouvait leuy race dans son pro-
fil. Sa c¢himére était de se tailler un royau-
me du ¢6té de la Terre de Feu,

€ eux sont célébres.
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' était  réservée

Pourquoi la Terre de Feu? il ne le sa-
vait pas lui-méme exaetement.

Toujours est-il que les murs de sa cham-
bre étaient tapissés de ecartes représen-
tant cette région de 1’Amérique du Sud.
Il y avait déterminé au crayon bleu les li-
mites de son royaume. Kt pendant vingt
ans, il prépara le plan de son expédition.
Elle devait lui rapporter un tréne et 1'im-
mortalité. Un jour il s’en alla, emportant
avec lui une petite fortune qu’il avait
amassée avec peine. 1] la perdit en route,
remonta alors aux sources de I’Amazone,
y fit de 1’exploitation forestiére, voulant
d’abord conquérir une fortune, se pro-
mettant ensuite d’acheter son royaume.
I abattit des arbres d’essence rare, en
construisit de grands radeaux, et les con-
fia au cours du fleuve, avee 1’idée de les
arréter a l’embouchure et de les diriger
ensuite sur 1’Europe. Ses trains de bois
furent perdus en route. Il prit la fidvre et
mourut dans une hutte de sauvage, sans
avoir renoneé un instant a son réve.

Tout le monde connait d’autre part
I’histoire de Ch. Gros. I ambitionnait lui
aussi de fonder un royaume en Counani.
Le jour ou il apprit que son réve était im-
possible, il se sentit frappé, tomba en
langueur et mourut. Celui-1a était une sor-
te de poéte utopique, un constructeur de
Salentes aériennes. S’il s’était contents,
comme tant id’autres, d’éerire ses réves au
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lieu de vouloir les vivres, s’il les avait ré-
digés & la manidre d'an docte traité, on
1’elit peut-étre discuté ‘sérieusement. Il

Michel Nerva, roi de la Terre de fem par la
volonté de,,, son imagination.

efit appartenu & 1’Académie des sciences
morales et politiques. Lie jour ou il vou-
lut passer de la théorie au fait, du réve
a la pratique, on le considéra comme un
fou. Iie pauvre empereur de Counani en
mourut.

Plus amusante est 1’anecdote d’Orélie
Ter, avoué du Périgord et roi des Pat-
agons. Las d’aligner des chiffres et de tra-
vailler pour autrui, il voulut un jour tro-
quer les murs de sa propriété contre un
empire plus vaste. C’était sous le régne de
Napoléon III. Les républicains de 1’Amé-
riqgue du ‘Sud étaient & ce moment en lutte
quotidiennes. Iavoué apprit un jour
qu’une bande obscure d’Indiens combat-
tait désespérément contre le Chili, pour
sauvegarder son indépendance. Son cer-
veau concoit aussitot de gigantesques pro-
jets. 11 fallait organiser ses bandes, leur
donner une armée réguliére, et, la guer-

re achevée, les soumettre & une constitu-
tion plus équitable. L’avoué la rédigea
lui-méme ,en #’inspirant de Liouis-Philip-
pe. 11 avait tout prévu: la fondation d'un
journal, une récompense nationale, 1’or-
dre de succession au trome. Alors il fit
connaitre & 1’Burope qu’un nouveaun
royaume venait ‘d’étre fondé: le royaume
des Patagons, et qu’il en prenait posses-
gion sous le nom d’Orélie Ter. Arrété auw
Chili, enfermé dans une maison d’aliénés,
il réussit & s’évader, revient en Europe,
tente & plusieurs reprises de se faire rece-
voir par Napoléon III, et s’étonne de la
froideur de cet aventurier de la fortune.
Orélie est un Napoléon qui n’a pas réus-
si. Il souffre qu’on ne le eomprenne point.
Allors, dénué de ressources, bafoué par
tous, il proméne quelque temps sa gran-
deur dépossédée dans son pays natal. Puis
il repart la-bas. Il a des entrevues, se bat,
se fait blesser, revient en Europe en 1876

Albert Patinot, voi d» la TLune.

et meurt en France dans uné misére la-
mentable,

Rappelons anssi le souvenir du comte

11,3
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Fondateurs d’Empires Chimériques

de Bourbon. Parti pour la Californie, n’y
ayant rien trouvé, il se mit & la téte de
quelques méeontents, devint le chef d’un
barti composé d’ouvriers insurgés ct ten-
ta de conquérir la provinece de Sonora.
On lui mit du plomb dans la téte. C’était
Ul moyen un peu radical de la rendre
moing légdre,

Un mot aussi de Charles-Bonaventure
du Breuil, empereur du Cap-Breton. Ce-
lui-ci était un chevalier d’industrie, un
aigrefin qui mystifia quelques pauvres
nfii'fs, et les réduisit & une situation si tra-
8lque que la plupart périrent de faim.
L’empereur qu Cap-Breton fut envoyé au
bagne.

‘M“ais le plus amusant de tous est ce

erle de Mayrena, qui profita d’une mis-
Slon que lui confia M. Constans pour se
faire proclamer so; des Sedangs. Le minis-
tre était depuis quelque temps sans nou-
velles de son missionnaire, lorsqu’il re-
<ut un jour les insignes éclatants de 1'Elé-
Phant vert, avec une lettre autographe,’
signée de Marie Ier, roi des Sedangs. M.
Cox.lst‘ans n’eut pas l’air de trouver la
Pl’alsanterie frot & son goit. Il envoya un
dt’atav‘chement de coloniaux sous les ordres
d’un commandant, qui notifia 3 Marie sa
déchéance. 1 ne put survivre a ce déshon-
neur et pendit son illustre personne au
grand cordon de son ordre.
Les d_‘étra‘Qués dont nous venons de par-
ler avaient ay moins un semblant de bon
Sens. Tes royaumes qu’ils révaient de
conquérir existaient réellement sur la
terre, et leur possession n’était chiméri-
que qu’en, droit, sinon en fait.

Mais que penser d’Albert Patinot, roi de
la Tame et des bohémes? Celui-ld était une
sorte d’effaré mystique, avee des yeux
profonds comme des cratdres lunaires, et
une vaste crinidre répandue sur son dos.

Ty

Il se croyait roi de la Lune; ot dans les
cabarets de Montmartre, tout ‘en dégus-
tant son absinthe, il vous montrait, dans
les nuits claires son chimérique et loin-
tain royaume dont la forme surgissait
derriére les toits du boulevard. Il préten-
dait y avoir établi une constitution qui
rappelait a la fois Jocrisse et Platon, (’4-
tait comme un réve auquel Fénelon et
Pierrot auraient collaboré. Charles de Si-
vry, qui fut son ami, nous disait un jour
en secouant la téte : ‘‘ Albert Patinot,
voyez-vous, il a recu un coup de lune.
C’est bien plus grave qu’un coup de so-
leil}”” Toujours est-il que le roi de notre
satellite alla un jour chercher dans la
Seine, espérant peut-étre, comme le loup
de la fable, qu’il était un fromage et
qu’il pourrait enfin mordre & méme dans
son royaume bien-aimé,

Le souvenir de ces grands imaginatifs
me rappelle celui de notre illustre ami qui,
au contraire de ceux dont nous avons par-
16, était doué d’une intelligence admira-
blement équilibrée et d’une immense éru-
dition: j’ai nommé Paul Blanchet. Lui

-aussi, quand il était jeune, parlait de

s’en aller conquérir ‘‘l’empire du Saha-
ra’’. Mais son réve n’était pas de s’appro-
prier un territoire afin d’y exercer une
royauté plus ou moins fantaisiste. Il vou-
lait le donner i la France, cet empire, et
chacun se souvient ici de sa mort lamen-
table & Saint-Louis, au moment ou il allait
recueillir le fruit d’une mission qu’il avait
conduite avec tant d’intelligence ot de dé-
vouement. , ' :

Les premiers nous inspirent de la pitié.
Ce sont de pauvres égarés, & qui il n’a
manqué qu’un grain de bon sens pour de-
venir peut-8tre, comme Blanchet, des
hommes illustres. o :

® fi,—v‘ e

g
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Un Poisson Batailleur

L’Epinoche

Connaissez-vous 1’Epinoche? C’est un
bien joli petit poisson qui pullule dans
Jes eaux douces.

Le pécheur 4 la ligne le déteste fran-
ehement, ear il vient souvent happer son
hamecon et lui donner de fausses joies.
Celui qui posséde un lac ou il espére ré-
eolter carpes et autres poissons, entre en
furie quand il trouve des Epinoches dans
son domaine: d’une trés grande fécondité
et d’une non moins grande voracité, elles
ne tardent pas & faire périr les cohabita-
tions d’un bassin.

Repoussées par tout le monde, il est
bien juste qu’elles trouvent un peu d’at-
tention bienveillante du c6té des hommes
de science qui, détachés de toute question
pratique, s’y intéressent 'sous plusieurs
rapports.

L’Epinoche aiguillonnée, 1’espéce la
plus commune, se reconnait facilement a
gon corps trés aplati latéralement et ter-
miné par une queue se déployant comme
un éventail.

Le dos et les flancs sont garnis d’épines
acérées, appliquées contre le corps en
temps de repos, mais se dressant avec une
apparence terrible quand 1’animal se
eroit en danger.

On ne peud se faire une idée de l'iras-
eibilité de cet avorton. A 1’état de repos,
il est argenté comme si on 1’avait enduit

de mereure; mais si on 1’agace tant soit
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peu, il devient rouge de colére, puis il pa-
lit, redevient pourpre et ainsi de suite,
comme le visage d’un enfant quand le
Chat veut manger sa tartine de confiture.
Le spectacle devient particulidrement
curieux quand on met deux Epinoches
males dans un méme aquarium: les com-
bats singuliers qu’ils se livrent sont iné-
narrables. i1 faudrait Homeére (si 1l'on
peut employer cette métaphore quelque
peu hasardée!) pour en dépeindre toutes
les péripéties et tous les changements de
coloration qui apparaissent, depuis le vert
du vaincu jusqu’a 'la brillante parure
pourpre du triomphateur.
Mais tous ecs phénoménes ne sont en- ]
core rien auprés de la maniére dont 1’E- f
pinoche assure sa postérité. ,
Chose_curieuse, ¢’est le male seul qui se
charge de ce soin; la mére, contrairement (.
4 ce qu’on rencontre chez tant d’animaux,
ne s’en préoccupe guére.
Or done, quand un male, las de son exis-
tence de vieux garcon, se sent pris du
saint amour de la paternité, on le voit '}
nager en tous sens, comme s’il était in-
quiet et comme s’il cherchait quelque
chose. Ce quelque chose n’est autre qu’un
endroit favorable pour construire son
nid, un nid aquatique!
Quand il 1’a trouvé, il va chercher avec
sa bouche des détritus de plantes, des .
lambeaux de feuilles, des filaments d’al- -
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Un poisson batailleur

gues qu’il rapporte au lieu choisi et qu’il
dépose avec soin, en les étalant de manié-
re d constituer un tapis moelleux. Il entre
eroise les brins dans tous les sens, 1l les
tisse en quelque sorte et se frotte contre
CUX en séerétant un liquide muqueux qui
les agglutine ensemble et les colle & la
Vase sous-jacente. ;

Mais ce lit, quelque bien fait soit-il,
tend & remonter grace a son faible poids,
et ce sera du travail a refaire! Le poisson
n’est pas si bate que le veut le proverbe;
il va chercher de petits cailloux qu’il dé-
Pose sur le tapis de verdure, 1’empéchant
ainsi de flotter,

Quand nous mettons un presse-papiers
Sur nos lettres pour ne pas qu’elles s’en-
volent, nous n’agissons pas autrement.

Dés lors, I"Epinoche ne s’oceupe plus de
la région centrale; elle se contente d’éle-
ver le bourtour, c’est-a-dire de construire
une sorte de muraille eireulaire, laissant
au centre un godet vide, Les parois exté-
Tleures en sont assez grossiérement  tis-
8ées, enchevétrées up peu & la diable,
t"ifl'di‘s que Pintérieur est 1’objet d’un
S0In spécial, et est formé des algues les
Dlll_s moelleuses et de 1a vase la plus fine.
Puis leg mups grandissent de plus en plus,
nfm verticalement, mais ‘de manidre & ve-
nr se rejoindre petit & petit.

A ce moment le nid est achevé:

cest
une boule de 15

grosseur du poing, creuse
et P?I’Cée Sur un ¢6té d’une ouverture cir-
c‘.ﬂa’re régulitre qui donne aceds dans
l’l_nt‘érieur, et, juste en face d’elle, d’un
orifice plus petit et irrégulier.
L pourrait croire qu’un pareil travail
de macon a dn singuliérement salir notre
vaillant ouvrier. Point du tout; au con-
traire méme.

L’Epinoche, naguére encore d’une cou-
leur terne, se revat d’une éclatante pa-

raude, 1’oeil devient plus vif, I’abdomen
et les joues prennent une teinte du plus
beau rouge.

On croirait voir un marié de Bretagne
qui, le jour de ses noces, s’est paré de ses
plus beaux et de ses plus brillants atours,
Sous cette parure naturelle, le male va
chercher 1’Epinoche femelle qui vient dé-

- Epinoche et son nid.

poser ses oeufs dans le nid et ensuite s’en
va. Mais, immobile, le méle veille sur sa
progéniture avec un soin jaloux.,

On le voit agiter ses nageoires avec une
grande rapidité. Ce mouvement continu
est destiné & créer dans 1’eau des cou-
rants qui renouvellent sans cesse le li-
quide en contaet avec les oeufs. De temps\
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A autre, il passe sa téte par la lucarne
pour voir si tout va bien et, satisfait,

_vressort faire le guet.

Pour les poissons du voisinage, en ef-
fet, ces oeufs tout frais pondus, seraient
un régal de roi: aussi, nombreux sont les
ennemis du fréle abri; il n’y a pas jus-
qu’aux femelles glles-mémes qui, méres
dénaturées, ne cherchent A pénétrer dans
le nid pour en dévorer les pontes. Mais le
méle trouve dans sa tendresse paternelle
une audace et un courage sans pareils.

Tout petit qu’il est, sans tréve et sans
repos, il tient téte & tous les assaillants
et, apres des combats homériques, finit gé-
néralement par les faire fuir, non sans
leur faire subir maints dommages. Mais
a quels prodiges ne pourrait atteindre
J’amour d’un pére! Quand les oeufs éclo-
gent, les jeunes 4cervelés veulent sortir du
nid, mais 1’Epinoche. les force & réinté-
grer le domicile paternel.

Ce n’est que lorsqu’elle les juge ““hons
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pour le service”’ qu’elle lew rdonmne la
clef des champs... aquatiques.

L’Epinochette, que l'on rencontre dans
les mémes lieux que le poisson précident,
construit un nid analogue, a cette diffé-
rence pres, qu’au lien de le construire sur
la vase, elle 1’attache un peu au-dessous
du niveau de 1’ean a des plantes aquati-
ques.

Un point intéressant est cependant 2
noter ici: quand le nid est presque ache-
vé, 1’épinochette ¥ pénédtre et se met 2
tourner sur elle-méme autour de son axe.

Clette manoeuvre singuliére s’explique
¢acilement sisl’on observe que le dos de
1’animal est garni d’une série de petites
épines disposées comme les dents d’un
peigne: il est probable que lorsque 1’ani-
mal pivote sur Jui-méme, ces épines jouent
le role de carde et régularisent par ce fait
les brindilles qui tapissent la cavité inté-

rieure.
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Les Illusions Visuelles

Pl )

ARMI les innombrables causes sus-
ceptibles d’altérer la réalité des
choses, il faut citer les illusions de

la vue.

Sans nous étendre longuement sur tou-
tes les apparences trompeuses qui nous
assaillent & 1’improviste, nous pouvons
grouper, en quatre catégories principales,
€es erreurs de la vue.

Bt, pour suivre l’ordre scientifique, du
simple compliqué, nous dirons que la pre-
miére catégorie comprend : les ‘‘contras-
tes’’ des couleurs et les effets du blanc
8ur le noir et inversement. Comme exem-

- Ple nous pourrons rappeler, ici, les deux

disques de méme dimension, 1’un blane
Sur fond noir parait plus grand que 1’au-
tre moir sur fond blane, parce que le

blane refléte 1a lumiére, et le disque blane,

Par rayonnement, déborde sur le fond

noir,

: La deuxiéme catégorie comprend: les
¢ . ..
Contrastes’’ de formes ou dispositions de

- Celles-ci- par rapport a des formes 0ppo-

Sees. Nous en avons un exemple saisissant
dans 1 présentation de deux carrés égaux

- Maig qui ne le paraitront plus si 'un est

Yayé en hauteur et 1’autre en largeur.
Ce qui me permet de donner, en pas-

Sant, un petit conseil aux jeunes leetrices;

Celles qui'sont de petite taille devront, de
Préférence, choisir les étoffes rayées en
auteur; quant aux autres, elles auront
Avantage 4 employer les rayures en lar-

La troi-siémé catégorie et, c’est la plus

importante, posséde des phénoménes ex-
trémement variés.

Trés difficile & définir exactement pour
les uns, tellement les impressions sont fu-
gitives et subtiles; au contraire pour les
autres, la fausse image persiste exagéré-
ment: ce sont les effets dioptriques (du
mot gree dioptrikos, qui signifie voir an
travers). ’

En effet, le sujet observé se modifie
d’aspect ou de dimensions, snivant le fond
sur lequel il se trouve projeté, comme s’il
était atténué par le fond plus voyant.

Cette importante catégorie peut se sub-
diviser en deux séries distinctes suivant
que le sujet est vu sur un fond perspectif
ou sur un fond détaillé, embronillé ou
plus voyant, :

Prenons un exemple pour le premier
cas: dans le prolongement d’une avenue
toute droite bordée d’arbres, un person-
nage vint & traverser perpendiculairement
cette avenue, il semblera grandir au mo-
ment ol il passera devant les petits ar-
bres dans la fuite de, l’avenue, mais il
parait retrouver sa grandeur naturelle en
passant de 1’autre coté, il sera alors 2
¢6té des arbres de son plan, il aura repris
«a taille normale: voila pour les fonds
perspectifs.

Pour le deuxiéme cas, nous avons com-
me exemple le dessin représenté ici et qui
donnera mieux, que n’importe quelle ex-

_plication, une idée des illusions extraor-

dinaires qui surviennent et persistent.
Il représente deux carrés parfaitement

8
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réguliers et placés l’un dans l’autre ;
pourtant, a cause du fond dont 1'aligne-
ment et 1entrecroisement des ronds noirs
et gris viennent empécher de distinguer
nettement les cotés réguliers et paralle-
les, les earrés sont perdus au travers du
fond détaillé; si vous mesurez exactement
les diagonales, vous aurez la preuve de la

e

Déformations de deux carrés parfaits

régularité de cette figure.

Si vous plongez dans 1’eau un baton, il
semble se briser a l’endroit méme ou il
entre dans le liquide.

1 concordance entre les déviations des

lignes sur le fond semble subir cette mé-
me loi: ““la loi de Descartes sur les ré-
fractions’’; seulement, on a pu établir un
rapport entre les densités de 1’air et de
l’eau tandis qu’iei, il faut tenir compte
des différentes vues, et nous savons déja
qu’il n’y a pas deux vues semblables, par
conséquent 1’impression de ces dessins ne
peut étre la méme pour chaque personne.

I’analogie était, néanmoins, assez cu-
rieuse pour étre présentée ici

Dans la quatriéme catégorie nous ver-
rons les effets stéréoscopiques; ceux-ei
sont encore plus diseutés sur les impres-
sions différentes qui se produisent pour
chaque vue, car ils dépendent surtout,
pour chaque observateur, de 1’écartement
des yeux et du point de croisement visuel
de 1’oeil gauche avec 1’oeil droit.

Heureusement, toutes les illusions de
1’optique sont passagéres et 1'oeil peut,
par Vintermédiaire d’un autre sens, le
toucher ou méme, par le mouvement, se
rendre compte de la réalité mais, si par-
faits que soient nos yeux, il ne nous est
guére possible d’étre tout & fait affran-
chis de certaines apparences. - Méfions-
done des apparences qui sont sou-
uses et par cela méme plus

nous
vent ftrompe
ou moins agréables.
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La Baleine et son Gosier

Par Rudyard Kipling

L Y avait une fois, 6 ma Mieux Ai-
mée, il y avait dans la mer une Ba-
leine, et qui mangeait les poissons.

Elle mangeait le mulet et le carrelet, le
Terlan et le poisson volant, le turbot et
le maquereau, 1’anguille, sa fille et toute
8a famille qu’a la queue en vrille.

Tous les poissons qu’elle pouvait at-
traper dans toute la mer, elle les man-
eait avec sa bouche,—comme ¢a!

Jusqu'da ce qu’enfin il ne resta plus
9u’un seul petit poisson dans toute la mer,
6 ¢’était un petit Poissom-plein-d’astuce,
e,t 1l se tenait en nageant juste derriére
Voreille droite de la Baleine, crainte de
Malentendu,

Alors la Baleine se dressa debout sur
82 queue et dit:

—J’gi faim.
d’Et le petit . Poisson-plein-d’astuce dit

Une petite voix pleine d’astuce égale-
Tnent . ?

~—Noble et généreux cétacé, as-tu jamais
8outé de 1’homme ?

’NC’est bon, dit le petit Poisson-plein-

astuce. Bon, mais des arétes.

—Alors, cherche-m’en, dit la Baleine.

Bt elle fit écumer la mer en la fouettant

€ sa queue.
~—Non, dit la Baleinej 4 quoi ca ressem-
ble |

Cest assez d’un pour commencer, dit
le petit Poisson-plein-d’astuce. Si tu na-
ges Jusqu¥y 500 de latitude Nord et 400
€ longitude Ouest (ca, c’est de la ma-

gie), tu trouveras, sur un radeau, au mi-
lieu de 1'ean, avec rien sur le dos, rien
qu’une paire de culottes en droguet blen
et des bretelles (il ne faut pas oublier les -
bretelles, Mieux Aimée), et son couteau
de matelot, tu trouveras un Nautonier
naufragé, lequel, il est juste de t’en pré-
venir, est un homme d’infinie-ressource-
et-sagacité.

Sur quoi la Baleine s’en fut, nageant-
nageras-tu, jusqu’au numéro 50 de lati-
tude Nord, et 40 de longitude Ouest, et
13, sur radeau, an milien de 1’eau, sans
rien sur le dos, qu’une paire de culottes
en droguet bleu, une paire de bretelles
(faut surtout pas oublier les bretelles,
Mieux ‘Aimée), et son couteau de matelot,
elle trouva un Nautonier naufragé, tout
solitaire et tout esseulé, qui se tortillait
les doigts de pieds dans 1’eau salée.

(Sa m’man lui avait permis de faire ca,
sans quoi jamais il n’aurait osé, rapport
que e’était un homme d’infinie-ressource-
et sagacité.) _

Alors la Baleine ouvrit la houche gran-
de, grande, grande, comme si elle allait se
fendre jusqu’a la queue, et elle avala la
Nautonier naufragé, avee son radeau,, sa
culote de droguet bleu, ses bretelles
(n’oublie pas!) et son couteau de mate-
lot. ,

Elle serra tout bien au chaud dans les
placards tout noirs de son petit intérieur,
et puis elle fit claquer sa langue,—comme

c¢a, et tourna trois fois sur sa queue.
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Mais aussitot que le Nautonier, lequel
était un homme d’infinie-ressource-et-sa-
gacité, se trouva pour de bon au chaud
dans le fin fond des placards tout noirs
du ventre de la Baleine, il se mit & dan-
ser et valser, a frapper et taper, a ro-
gner et cogner, & tordre et a mordre, i
bondir et mugir, & ramper et saper, a
moudre et découdre, & choir et s’asseoir,
a erier et piler, & exécuter des gigues aux
endroits qu’il ne fallait pas, si bien que

La Baleine ouvrit la bouche et dit ‘‘tout le
monde descend"

la Baleine ne se sentit pas du tout heu-
reuse. (Pas oublier les bretelles!...)

De sorte qu’elle dit au Poisson-plein-
d’astuce:

—(et homme a beaucoup d’arétes. En
outre, il me donne le hoquet. Que faut-il
faire?

—Dislui de sortir, dit le Poisson-plein-
d’astuce.

Li-dessus, la Baleine cria dans son pro-
pre gosier, au Nautonier naufragé:

—Sortez et tachez de vous tenir. J’ai
le hoquet.

—Point, point, dit le Nautomer Pas
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comme ca, mais bien au contraire. Rameé-
ne-moi & ma rive natale et aux blanches
falaises d’Albion, et puis on verra.

Bt il se remit & danser pire que ja-
mais.

—1J1 vaut mieux le ramener chez lui,
dit le Poisson-plein-d’astuce 3 la Baleine.
J’aurais dii vous avertir que c¢’est un
homme d’infinie-ressource-et-sagacité.

Done, la Baleine s’en fut, nageant-nage-

ras-tu, si vite qu’elle put, des nageoires
g

et de la queue, malgré son hoquet. et en-
fin elle apercut la rive natale du Nauto-
nier et les blanches falaises d’Albion, et
elle s’échoua, la moitié du corps sur la
ordve, ouvrit la bouche grande, grande,
grande, et dit:

—Tout le monde descend pour Win-
chester, Ashuelot, Nashua, Keene et tou-
tes les stations de la ligne de “Fitch-
burg!’’

Et juste comme elle disait “Fiteh”’, le
Nautonier sortit.

Or, tandis que la Baleine nageait, le
Nautonier, car ¢’était, en vérité, une per-
sonne d’infinie - ressource - et - sagacité,
avait pris son couteau de matelot et taillé
le radeau en forme de petit grillage carré
on bouts de bois croisés, et il 'avait atta-
ché avec ses bretelles. (Maintenant, tu
sais pourquoi il fallait se rappeler les bre-
telles!) Et il avait trainé ce grillage en
travers du gosier de la Baleine, ol il res-
ta fiché.

(a n’était pas une chose a faire, mais
ce Nautonier était aussi un Hi-ber-ni-en
d’Hibernie.

11 sortit ensuite, les mains dans les po-
ches, sur les galets et s’en retourna chex
sa mére qui lui avait donné la permission

de tortiller ses doigts de pied dans l’ean
salée; et il se maria et eut beaucoup

d’enfants.
La Baleine aussi.




La baleine et son gosier

Mais, depuis ce jour-la, le grillage
flll’e’lle avait dans le gosier et qu’elle n’a
Jamais pu faire sortir en toussant, ni des-
cendre en avalant, 1’empéche de rien man-
ger que des petits, tout petits poissons,
et c’est la raison pourquoi les baleines
d’aujourd hui ne mangent jamais d’hom-
~ Tmes, de garcons, ni de petites filles.

Le petit Poisson-plein-d’astuce alla se
cacher dans la vase, sous le pas des Por-

tes de 1’Equateur. Il avait peur que la
Baleine fut fachée contre lui.

Le kma,rin rapporta son couteau a la mai-
son. Il avait la culotte de droguet bley en
mettant le pied sur les galets de la gréve,
les mains dans ses poches. Les bretelles ii
les avait laissées, vois-tu, pour attacher’ le
grillage avec.

Bt c¢’est la fin de cette histoire-13.

MUSIQUE SUR L’EAU

Oh! écoute la symphonie;

Rien n’est doux comme une agonie
Dans la musique indéfinie
Qu’exhale un lointain vaporeux;

D’une langueur la nuit s’enivre,
Et notre coeur qu’elle délivre
Du monotone effort de vivre

Se meurt d’un trépas langoureux.

Glissons entre le ciel et 1’onde,
Glissons sous la lune profonde;
Toute mon ame, loin du monde,
S’est réfugiée en tes yeux;

Et je regard
Se pamer sou
Comme deux

e tes prunelles
s les chanterelles,
fleurs surnaturelles

Sous un rayon mélodieux.

L7}
v

Oh! écoute la symphohie;

Rien n’est doux comme l’agonie
De la lévre a la levre unie
Dans la musique indéefinie...

Albert SAMAIN.

i
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Comment Comptent Les Sauvages

) s

UAND on réfléchit 4 ’importance

qu’ont les chiffres ans tous les aec-

tes de notre vie, on demande s’il
existe des peuples pouvant se passer de
cette science fondamentale, presque natu-
relle chez les peuples eivilisés.

Cela est ecpendant et certains ignorent
méme 1’arithmétique la plus élémentaire.
Voici quelques renseignements sur cette
question peu connue.

Les plus arriérés au point de vue qui
nous occupe sont les Veddahs de Ceylan
et les Fuégiens, les seuls types humains
vivant aujourd’hui encore sans la moin-
dre organisation sociale en hordes fami-
liales.

A 1’échelon le plus humble se trouve 1é
Veddah qui ne saurait méme pas dire
Sun’’, ‘“denx’’; ¢‘trois’’, et & oui 'ne se:
rait pas venue 1’idée de se servir de ses
doigts pour désigner les premiers nom-
bres.

Pourtant, les Veddahs ont une langue
articulée, que 1’on rattache méme & la
famille aristoeratique des langues @
flexion ; mais le vocabulaire de cette lan-
gue est extrémement pauvre; il ne com-
prend qu’un trés petit nombre d’expres-
sions pour désigner les objets les plus
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usuels et méme le Veddah n’y parvient
qu’en recourant @ des périphrases bizar-
res.

Les Fuégiens, eux, ne savent compter
que jusqu’a trois, et encore avec beau-
coup de difficulté.

Relativement au Veddah, [’Australien
ost un mathématicien remarquable, car
il a déja essayé de compter ses doigts.

Sans doute, il n’y est point parvenu;
mais & tout il faut un commencement. Lia
plupart des clans australiens n’avaient
réellement dans leur langage que deux
noms de nombres, les deux premiers,
‘“‘un’’ et ‘‘deux’’.

Au dely de deux, on disait parfois
“heaucoup’’. Les plus forts arithméti-
ciens disaient ‘‘deux plus un’’, deux plus
deux’’, pour trois et quatre.

On en a vu, comme l’ont fait tant de
peuples primitifs, procéder collective-
ment et dire ‘‘une main’’ pour cing,
“deux mains’’ pour dix.

On rapporte méme que dans un dis-
trict particuliérement avancé sous ce
rapport, on serait allé jusqu’a quinze,
peut-étre vingt. A vrai dire, du moment :
ot I’on se sert de la main comme unité |
collective, il suffit de savoir compter jus-
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qu’d deux ou jusqu’a deux et deux pour
exprimer les nombres dix et vingt.

En ce qui conserne la science desnom-
bres, les Négres d’Afrique sont infini-
ment plus développés que les Australiens,
d’abord parce qu’ils sont plus intelli-
gents et aussi parce qu’ils sont, en géné-
ral et de longue date, fort adonnés au
commerce, 4 ce point que les petits Ne-
gres s’amusent @ compter des
(coquillages qui servent de monnaie) et
que, chez les Yorubas d’Abeokuta, on
injurie un homme en Iui disant: ‘‘Vous
ne savez seulement pas combien font
neuf fois neuf.’” Mais la numération n’a
bas eu, en Afrique, une autre origine
qu’ailleurs, c¢’estsa-dire 1’emploi des
doigts de la main.

Chez les Cafres Zoulous, par exemple,
Pexpression employée pour dire ‘‘six”’
signifie littéralement ‘‘prendre le pouce

?

de D’autre main’’.

Ohez les Papous, c’est’ aussi avec la
main gue 1’on compte.

Ainsi, aux iles Banks, on commence 3
fompter par un, en abaissant suceessive-
ment les doigts jsuqu’a dix, nombre que
Fon indique en joignant les mains.

A Saa (Cambodge), la récolte des
Yams (ignames) est une opération fort
compliquée. Voici comment on procéde:
deux hommes comptent en méme femps
Jusqu’a cing, soit dix; et ils notent en-
- Suite les dizaines, en disant ‘‘un, d'e.ux,
trois’’; pour mieux marquer la dizaine,
un homme s’assied chaque fois qu’on y
arrive; puis 4 dix dizaines, soit d cent,
on s’aide d’une marque spéeiale, d'un
Yam, eomme signe pour se rappeler.

A la Nouvelle-Calédonie, les tri_bus les
tribus les plus habiles en numération ont

cauries

neuf noms de nombres. Dix se dit ¢ leg
mains’’; au ‘deld de dix, on recommence
et, pour exprimer vingt, on dit ““un hom-
me’’,

Quelques mathématiciens distingués
peuvent ‘parvenir ainsi Jusqu’a cent,
mals en s’aidant de petits batons dizai-
niers fichés dans le sable ou d’encoches

e

Boulier compteur employé au
Pérou.

intelligentes des tribus néo-calédonienneg
n’ont que quatre noms de nombres et
disent “une main’’ pour cing; ‘¢ Jag

“mains’’ pour dix; pour quinze, on avance
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un pied; pour vingt, le second pied en
disant “‘un homme’’.

Quand le caleulateur s’embrouille et
s’arréte, il proclame alors son impuissan-
faites sur un morceau de bois. Les moing
ce par une locution, qui, littéralement, si-
gnifie: ‘il n’y a plus de grains de sa-
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ble’’ c¢’est-d-dire: ‘‘au deld, je ne sais

plus!’’

Pour les idées de nombre, 1’incapacité
des Indiens de 1’Amérique méridionale
est extréme.

Peut-étre, cependant, devrait-on faire
exception pour les Patagons, les Puelches
(Indiens des pampas de 1’Amérique du
Sud), les Araucaniens, qui savent comp-
ter jusqu’d cent, méme jusqu’a mille ;
mais ce n’est 14 qu’un legs traditionnel
de 1’ancienne civilisation des Incas: ils
ne 1’ont pas inventée.

Partout ailleurs, on a a peine quelques
noms de membres. Ainsi, les Abipones
n’ont dans leur langue que trois expres-
sions numériques savoir: ‘‘les doigts
d’un émou’’ pour dire quatre; ‘‘les doigts
d’une main pour dire cing, enfin pour di-
re vingt, les doigts des mains et des pieds.

Lies Indiens de la Colombie vont jus-
qu’a ““trois’”’. Pour les quantités plus
fortes, ils montrent leur téte, mimique
qui signifie évidemment: ‘‘aussi impos-
sible & compter que mes cheveux’’.
¢+ Chez d’autres Indiens, 1’aptitude ma-
thématique est un peu développée. Ainsi
les Tamanas de 1’Orénoque disent: ‘‘un,
deux, trois, quatre’’, puis ‘“‘une main’’.
Pour ‘‘six”’, ils disent ‘“un de  1’autre
main’’; pour dix, ‘‘deux mains’’; pour
onze, ‘‘un du pied’’, et cela en étendant
les deux mains et avancant un pied. Pour
vingt, ‘‘un Indien’’; et ainsi de suite :
‘“deux, trois, quatre Indiens’’.

Bl

Comme tous les peuples primitifs, les
Esquimaux comptent sur les doigts, mais
& peine peuvent-ils compter les doigts
d’une seule de leurs mains. Ils savent
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joindre les mains pour dire ‘“dix’’; puis,
opérant de méme sur les orteils, ils vont
jusqu’au nombre ‘‘vingt’’.

‘Au dela la plupart d’entre eux se dé-
clarent & bout de force arithmétique, en
s’écriant: “On prendrai-je le reste?’”
quelques-uns, pourtant, parviendraient 3.
ajouter “‘un homme’’ & ‘‘un autre hom-
me’’ et ainsi de suite jusqu’a ‘““cing hom--
mes’’,

Dans quelques parties reculées du Pé-
rou et de la Bolivie, on se sert pour
compter d’une sorte de boulier.

11 se compose essentiellement d’un
certain nmombre de cordelettes lides en-
semble & une de leurs extrémités et le
long desquelles peuvent glisser de petites.
boules transpercées. Les ficelles sont
choisies de couleurs différentes et les bou-
les sont empruntées a la coque de divers
fruits. Ces boules peuvent étre enfilées
la fois sur toutes les ficelles ou sur un
certain nombre seulement. Il s’en trouve--
ra, par exemtple, que quatre fils traverse-
ront, d’autres n’en recevront que frois,
deux ou méme un seul. L’Indien aura
ainsi ainsi le moyen de se créer des caté-
gories de nombres correspondant, dang
nos procédés, a autant de colonnes qu’il
y aura de cordes @ l’appareil. e

11 tramscrira, par exemple, le nombre
6039, en enfilant meuf boules & un fil,
trois & deux fils, six @ quatre fils, Et le
petit instrument, une fois lié & 1’extré-
mité inférieure comme il 1’était an préa-
lable & 1’extrémité supérieure, conserve-
ra indéfiniment le nombre qui lui aura
6té ainsi eonfié.

Chez les Aztéques; qui vivaient autre-
fois au Mexique, le nombre 20 était figuré:
par un drapeau, tandis oue, depuis 1 jus-
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qu’a 19; on n’employait que des points.
Le carré de 20, soit 400, se représentait
par une plume, sans doute a, cause de la
multiplicité des barbes de la plume. Une
bourse ou un sac signifiait 8000, parce
que dans les marchés on pouvait payer
avee des sacs contenant chacun 800 grains
de cacao. Pour écrire des fractions' (.ie ces
gros nombres, on dessinait une moitié, un
quart, une fraction aliquote de drapeau,
de plume, de sac. .

A propos de ces procédés, ils sont tres

présentée en 1849 au président des Etats-

Unis par les chefs des Chippeways ré.
clamant la possession de certains petitg
laes (h) situés au voisinage du lac Su-
périeur (figuré sur notre gravure par la
grande bande transversale noire), vers
lequel conduit une certaine route /(trait
oblique ‘dans le coin gauche, en bas),
La pétition est peinte en couleurs Syym-
boliques (lilas pour 1’eau, blanc pour la
route, ete.), sur une pidee d’écorce, (a)
Y représente le principal chef pétitionnai-

en usage chez les Indiens de 1’Amérique
du Nord.

Le nombre d’inscriptions ‘* Qeintes” ou
gravées sur planchettes de hois, sur mor-
ceaux d’scorce, sur les peaux (souvent
Sur celles qui couvrent la. tente) est
énorme dans tous les tribus. Ce sont des
Mmessages, des récits de chasse, des chan-
Sons, de véritables annales co’mprénant
des cycles de soixante-dix années. ,

On peut juger du ldévelop-pement’ de la
Dictographie chez les Indiens par 1 exem)-
Ple d’une pétition (voir notre gravure)

Pétition des Iﬁdwns Chippeways aun Président des Ktats-Unis
e 2

re, dont le clan a la grue pour ‘‘totem’’
ou animal emblématique et ancestral ;
les animaux qui suivent ‘‘b, ¢, d, e, £ g
sont Tes ‘‘totems’’ de ses copétitionnaires,
Leurs yeux sont tous reliés au sien pour
exprimer 1’unité de vue, leurs coeurs au
sien pour exprimer 1’'unité de sentiments.
L’oeil de la grue, symbole du chef prin-
cipal, est en outre le point de départ de
deux lignes: 1’uneg, la plus petite, dirigée
vers le président (réclamation) et Pan-
tre vers les lacs (objet de la réclamation).
(’est un véritable rébus!

e @ ———
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Un Joli Tour _mde Ca‘rte’

Le tour de cartes suivant, que nous
eroyons inédit, 1ei, ne demande,
pour son exécution, ni adresse manuelle,
ni artifice d’aucune sorte. Il est basé sur
un caleul trés simple, dont la nature, tou-
tefois est assez difficile 4 déterminer pour
celui qui n’est pas dans le secret,

Faites battre et couper un jeu de 52
eartes, et priez une personne de 1’assis-
tance de regarder en votre absence et de
ge rappeler une carte quelconque, dont
elle devra également retenir le rang (&
partir  du dessus du paquet). tout en
ayant soin de ne pas déranger 1’ordre ac-
tuel des cartess Il s’agit pour vous de
trouver la carte choisie,

A cet effet, vous prenez le jeu et vous
retirant a 1’4cart vous faites glisser 1’'une
aprés l’autre chacune des 52 cartes de
votre main gauche dans votre main droi-
te, de maniére a ce que celle qui était la
premiére se trouve maintenant la .der-
miére (ou 52e), la seconde. 1’avant-der-
miére (ou Hle) et ainsi de suite jusqu’a
Ja derniére, qui sera maintenant la pre-
miére.

+ - A—Dites a la personne, en lui remet-
tant le jeu, que sa carte sera la 52e & par-
tir du dessus, si elle veut bien recommen-
cer a4 compter les cartes par le chiffre
correspondant au rang occupé primitive-

ment par la carte choisie (s par exemple
on avait choisi la 8e carte, on devra
compter 8, 9, 10, ete., jusqu’a la 52e et
1’on retournera).

(ependant si 1’on faisait toujours le
tour de cette facon, ce chiffre 52 reve-
nant & choque fois ferait facilement dé-
couvrir la solution. Il vaut done mieux
procéder de la maniére suivante :

B.__Avant de prendre le jeu pour en
opérer 'a transposition, demandez 3 1la
personne A qui vous faites le tour de vous
nommer un chiffre quelconque ‘‘supé
rieur’’ au rang de la carte c¢hoisie. T1
vous est facile alors, aprés avoir inter-
verti ’ordre des cartes, de retirer du des-
sus du paquet pour les mettre en dessous
le nombre de cartes actuellement en trop
pour que la carte choisie se trouve au
rang nommeé.

Vous désigne t-on, par exemple, le nom-
bre 25, partant de ce prineipe qu’aprés
la transposition du paquet la carte choi-
sie est nécessairement la 52e, il suffira de
faire glisser 9 cartes (52—25 : 9) sous
le paquet, pour que cette carte se trouve
la 95, De méme, si T'on vous indique le
nombre 17, ce sera 15 cartes qu'il fandra
déplacer ainsi (52—15 : 17) pour obtenir
1~ résultat voulu.

— @ ——
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Saint Crepin et le Diable

—_——

Ly a bien longtemps, saint ’Crépin_et
le diable réunirent leurs eco-non.ngis
pour acheter un ¢hamp et ils déade-

rent de s’en partager les fruits. Le diable,
qui se croyait bien fin, demanda que, pour
la premiére année tout ce qui pousserait
au-dessus du sol fit & lui et le 1'e§te au
saint; celui-ci feignit d’aequie'scer a 'cette
demande, avec le secret dessein de jouer
un bon tour au diable.

Saint Crépin s’en fut & la ville et ache-
ta de la graine de navets qu’il sema dans
le champ commun. Bientot les‘navets cou-
vrirent la terre de feuilles vertes et, en
dessous, poussérent au point de se touohe’r
1oy uns les auires. L diable vibl a’lo?s ré-
clamer la part de sa récolte: Crépin %e
conduisit au champ et se mit en devolr
d’arracher les nya‘vets le diable 1’aida dans
ce travail, jusqu’a ce que, voyant q}1e_ ].e
saint mettait en tas les feuilleg eou.pees, il
lui demanda ce qu’il en pensait faire.

“‘Mais il- me semble que ¢’est ta part.
’as pas demandé tout ce

Est-ce que tu ne m :
essus du sol? A tol

qui pousser.ait au»d\ om e
sont les feuilles, et @ mol e§ . 1
““Ah bien! 1’année prochaine, pensa i¢
; . r
diable, il ne se moquera pas de mol, ea.
je lui demanderai tout ce qul poussera

sous terre.”’ i
11 fit comme il avait pensé.
Une seconde fois, saint Crépin

la & la ville, acheta du blé pour un bO]_’l

prix, et le sema dans le champ-. Le b]f

germa, sortit du sol, poussa et poussa sl

s’en al-

. 83

bien qu’il fut vite bon pour la faulx et le
fléau.

Le diable vint demander sa part et ne
recut que les racines, dont il ne sut quei
faire. Cela ne le satisfit pas le moins du
monde et, furieux, il s’en alla trouver le
saint pour lui proposer un nouveau mar-

ché. A
‘“ Voyons, que veux-tu ? lui demands
Crépin.”’

‘‘Je veux cultiver le champ moi-méme.
J’y sémerai la plante qui me plaira. Si
tu devines son nom, le champ sera pour
toi seul; si tu ne le devines pas, il sers
pour moi.—Ca va?”’

““Qui, ¢’est entendu.’’

‘“Eh bien! dans trois mois, nous verrons
alors.”’

Le diable s’en alla dans un pays trés
lointain et rapporta une plante inconnue
du saint: la lentille. 11 en sema dans le
champ; elles germerent et le couvrirent
tout entier. Le saint était en grand risque
de perdre la partie, parce que, malgré ses
recherches, il n’avait pu vérifier le nom
de la plante inconnue. Quelques jours
avant l’expiration des trois mois fixes, il
se leva pendant la nuit, se roula au milien
du champ de lentilles et s’en alla dormir
tranquillement.

Le lendemain, il dit au diable.

“‘Hier, pendant la nuit, une énorme bé-
te noire est entrée dans ton champ et a
écrasé beaucoup de pieds de la plante que
tu as semée. Si tu m’en crois, veille ayee
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so0in, ear, autrement, cela pourrait aller
mata '

““Je n’y manquerai et pas et je te re-
mercie de ton avis.”’

La muit étant arrivée, le diable alla
s’embusquer auprés du champ; et saint
Crépin se roula dans un grand tas de plu-
mes, aprés s’étre plongé dans un tonneau
de mélasse. Ainsi déguisé, il pénétra dans
le champ. Le diable ne reconnut pas le
saint et grande fut sa surprise de voir
qu’un animal d’aspeet repoussant se rou-
lait sur les lentilles.

““—Quelle est cette béte qui vient abi-
mer mes lentilles? s’écria le diable . qui
s’enfuit effrayé.

Saint Crépin savait ce qu’il voulait. 11
courut & la riviére pour enlever la mélas:

se et les plumes, rentra vite & sa maison
et se coucha.

Le lendemain, le diable alla le trouver
et lui dit: ‘“Voici les trois mois passés,
Crépin, et je viens te demander le nom de
la plante que j’al semée dans le champ.—
As-tu vu la béte hier?—Je ne te demande
pas cela: sais-tu le nom de la plante?—
Peut-étre bien: Je vais te dire trois noms,
Si parmi eux, ne se trouve pasle bon, le
champ est & toi... Le premier, c¢’est du

lin.—Ce n’est pas cela mon pauvre (Cpé-
pin!-—Le second, du chanvre?—Pag da.
vantage; le champ est déja presque & moi.
—Oh! alors, il ne faut plus se tromper, ..
le troisiéme: des lentilles —Tu m’as hat.
tu. Adieu, Crépin; le champ est & toi. Ty
es plus fort que moi.”’

7 K
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BONJOUR !

BONSOIR !

Le salut chez divers peuples

UTANT de peuples, autant de fa.m-
A cons diverses de saluer, de SOH}}a'l-
ter 3 autrui toute sorte de prospéri-
tés, ou de lui témoigner son respect, soit
par le geste, soit par la parole. Quel énor-
me volume ne ferait-on pas el rapporta'nt
les innombrables formes de ce cérémonial

de tous les jours!

" Donnons-en toutefois quelques-unes, re-
cueillies ¢a et 1a dans quelques ouvrages,
en remarquant que la plupart ont pour
origine le désir de montrer qu’on est In-
férieur & la personne queé 1’on salue’ ou
qu’on prend un vif intérét 5 sa santé.

En Abyssinie, les indigénes se prennen?
mutuellement la main et se 1a bals.ent. ’I.ls
prennent aussi 1’écharpe de celul qu ils
saluent — quand il en 2 une—et ils se
1’enroulent autour du Corps; de sort? que,
fort souvent, le salué reste A peu prés nu,
car la plupart des indigénes ne portent que
cette écharpe et un calecon de coton.

L’Anglais salue du chapeat, avee tou-
tes les nuances en usage ”
licés, et il dit: ‘“How do you do? Con};
ment faites-vous? — ‘“How .are”you?'
Comment 8tes-vous? Le ““bhonjour Yarle
suivant les divers moments »de. la jour-
née: ““good morning, good evening, good
night’’, bonjour, bonsoir, honne nmtA.

Le Francais agit absolument _dﬁ méme.

1’Allemand, parlant & la troisieme per-

dans les pays po-

sonne, aborde en disant: ‘‘Wie geht’s?’”
Comment va-t-il? ‘‘ Leben sie wohl !°>
Qu’ils vivent hien! Ou bien encore: ‘“ Wag
machst du?’”’ Que fais-tu? ‘“Wie befinden
sie Sich?”’ Comment vous trouvez-vous %
Comme 1’Anglais, 1’Allemand a un bon-
jour qui varie suivant les différentes heu-
res du jour. Il emploie ‘‘guten Morgen’”
jusqu’a midi; ““guten Tag’’, de midi jus-
qu’au coucher du soleil; ‘‘guten Abend’”
pour la soirée, et ‘‘gute Nacht’’ pour sou-
haiter une bonne nuit.

Les Arabes sont solennels comme tous
les Orientaux. Quand ils passent 1’un A
coté de 1’autre, 'un d’eux dit: ‘‘Emechi
bes-Slama’’, marche sur la paix, et ’autre
répond : ‘‘Ebka el’kh’eir”’, va sur le bien.

Les Astrakanais otent une de leurs
pantoufles pour saluer, quelquefois les
deux. Chez nous, c’est tout le contraire;
nos paysans du midi suspendent leurs
¢haussures au bout d’un béaton pour ne pas:
les user sur la route; mais ils se rechaus-
sent—les femmes principalement — deés
gqu’un prétre, un bourgeois, ete., appa-
raissent.

T’Ayenis souffle dans 1’oreille de celui
qu’il salue. Les Cambodgiens se proster-
nent par terre. i

e Chinois s’approche en remuant ses
deux mains appliquées sur la poitrine et,
baissant un peu la téte, il dit ‘‘Tsin, tsin”’,
ou bien il demande: ‘“Techi ko fane ?’*
Avez-vous mangé votre riz? ou simple-
ment: ‘“Ya fane?’’ Quand c’est une per-
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sonne de marque, il opére une génuflexion
en touchant la terre du front.

Lies rois et les chefs de la Cote d’Afri-
que s’abordent en se serrant trois fois le
doigt du milien. Lorsque les femmes de la
Codte d’Or se présentent dans une assem-
blée, elles enlévent le peigne qui retient
leur chevelure et celle-ci se déroule sur
Jeurs épaules. \

Les habitants des Cyclades se saluent
en se jetant de 1’eau sur la téte.

Iues Danois s’abordent en disant: ““Lev
vel”’, vivez bien. L’BEspagnol dit: ‘‘Bue-
nos dias, senor,”’ bonjour monsieur; dans
les provinces on dit plus généralement
““eaballero’’ (cavalier) au lieu de ‘‘se-

A5

nor’’;—*“Vayay con Dios’’, allez avee
Dieu; ““Como estad V. M.”’ (vuestra mer-
eed.) Comment va Votre Grice?
L’Ecossais dit: ‘‘Hoos’ & wi’ ye 977
Comment tout est-il chez vous? Le Grec
moderne dit: ““Ti Kaneis?”’ Que fais-tu?
Les Hébreux, anciens modernes, disent :
““Salam”’, la paix. Les Hollandais disent :
““Hoc wart’s ge?”’ (Comment voyagez-
cvous? “Hoc varat uwe?”’ Comment vo-
guez-vous?! ou bien encore : “‘Smakelijk
ten?’’ Avez-vous un bon diner?
L’habitant de Horne se couche & plat
ventire pour saluer. T.’Italien, en général,
dit: “Come sta?”’ Comment va? Tl est
prodigue du ‘‘je vous baise la main’’ ou
““Jes mains”’. L’Irlandais vous dit: ‘‘ Puis-
siez-vous faire votre lit en gloire!”’
Dans 1’Hindoustan on prend la barbe
de celui qu’on salue—ce qui serait une
grave insulte dans beaucoup de pays voi-
sins. Les Japonais dtent une de leurs pan-
toufles. Les Lapons appuient fortement
leur nez contre celui de la personne qu’ils
saluent et le “‘flairent’’ énergiquement ;
Yes coryzas, pituites, ete., doivent certaine-
ment étre fort rares dans ces pays, car il
¥ anrait un certain danger i exercer une

pression quelconque sur un nez souffre-
teux. Les habitants de Lémurec, prés des
Philippines, se prennent réeciproquement
le pied et s’en frottent le visage. Ceux de
Palaos en font autant. Les habitants da
Loango saluent en agitant frénétique-
ment leurs bras et e nsautant trois ou qua-
tre fois en avant et en arriére, salut bien
difficile & faire pour les octogénaires. .
et les infirmes.

Les Négres du Cap Lopez mettent un
genou en terre et frappent trois fois leurs
mains 1’une «contre 1’autre en les élevant
a la hauteur des épaules. Les Marianaig
passent la main sur l’estomac de la person-
ne qu’ils veulent saluer.

Les Mexicains campagnards se saluent
au moyen dela priére de 1’Annonciotion;
’un dit: ‘“Ave, Maria purissima,”, of
I’autre répond: ‘‘Sin labe concebida’’, A
part cela, tous les autres saluts usités en
Espagne.

Les Napolitains disent volontiers .
““(rescite in santita’’, ¢roissez en sainte.
té. En Orient, généralement, quand la per.
sonne & laquelle on s’adresse est d’un
rang élevé, on se prosterne plus ou moing
profondément, jusqu’a s’agenouiller et
mettre les mains et le front dans la pons-
siére. Cela se passe ainsi chez les annamj.
tes et tonkinois. :

Tes Otaitiens ef, d’une maniére généra-
le, tous les habitants de la Polynésie font
comme les Lapons: ils se frottent le pey
1’un contre 1’autre. Lies Polonais digent .
“Do nog panbog pochwalomy!” la Sei.
gneur Dieu soit loué! Chez les Russes on
dit: ‘“‘Zdrastoni’’, soyez bien; ¢ Rahe
vash”’, votre esclave; ‘“Kholo’p vash”’, vo.
tre serf; “‘Bogo toboi!”” Dieu soit avec
toi!

Il parait cependant que cette dernidre
expression a changé peu & peu de signifi-
cation et qu’aujourd’hui elle tendrait a




)
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Indiens des bords de I’Amazone, se soufflant réciproquement unz prise
dans le nez en guise de salut.
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vouloir dire quelque chose comme: Allez
au diable! Il en est d’ailleurs de méme de
notre Dieu vous bénisse; bien souvent sa
signification est tout autre que celle que
présentent les mots, comme par exemple
dans cette phrase: ‘‘Comment! vous avez
encore brisé ce vase! Que le bon Dieu vous
bénigse!!!l, ..

Généralement, chez les peuples de race
slave, on se salue en disant: ‘‘Nui”’,
paix. Les insulaires de Socotora baisent
sur 1’épaule ceux qu’ils veulent honorer.
Le sultan et les hauts personnages de 1’ile
Ternate ne donmnent audience que ‘‘de-
bout”’, et tous leurs sujets restent assis,
comme si cette position était beaucoup
plus humble que 1’autre.

Voyez pourtant comme les apprécia-
tions changent d’une frontiére & P’autre!
Que dirait un ministre, entrant fortuite-
ment dans 1’un de ses bureaux, et qui ver-
rait tous ses employés s’asseoir brusque-
ment, avee un admirable ensemble?...

Chez les Mincopies, pour s’embrasser,

on se souffle réciproquement au visage.
Quand les Mombouttous s’abordent, ils se
présentent la main droite et se prennent
le doigt du milieu, qu’ils font eraquer en
disant: ‘“ganigghi’’.

Les Diours, lorsqu’ils se rencontrent, se
crachent 1’un sur l’autre; c’est en méme
temps un gage d’affection et de fidélité.
Jamias un pacte n’est conclu entre deux
trafiquants, sans qu’ils procedent & cette
répugnante opération. Les Thibétains ti-
rent la langue en ise grattant en méme
temps 1’oreille.

\Enfin la plus amusante facon de se ma.
nifester 1’amitié par un salut se rencon-
tre chez les Indiens de 1’Amazone. Chez
eux le tabac ne s’aspire pas. il s’insuffle,
Placé dans un tube en os—souvent un ng
humain—recourbé en forme de chaly-
meau, la poudre excitante est envoyée an
ereux du mez par la bouche méme du pri-
seur. Bien mieux, & la rencontre d’un ami
on s’offre fraternellement une prise en ge
soufflant mutuellement et simultanément
dans le nez la poudre de tabac.””

Voyez-vous cette mode gagner les bou-
levards de Montréal?

o
i




VIPERES ET COULEUVRES
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““Un serpent
‘A ce eri, poussé it
facon tout & fait inopportune, je n-ai pas
besoin de dire que les signes de la .plu's
folle terreur se manifestent (_:hez les 11’1-(1}.
vidus mémes qui s’effraieraient modéreé-
ment de tout autre danger. .
Un serpent! Il n’est pas de mot qui
inspire une plus grande pe’ur, e.t qui Ifm'
voque plus d’instinctive rgpulsmn. ’ ap-
-je la figure lapidaire trouvee ja-
opulaire? Il

le plus souvent d’une

pellerai
dis par 1’auteur d'un roman popt :
avait & dépeindre un personnfige eml'nem-
ment antipathique et pour .blen. malq:er
I’heure que celui-ci devaltl {n.f,p{re’r notre
¢tgamivain?? n'avait pas hésite a enonecer
que sa main était froide... comme celle
d’un serpent!
Or, si Il)es serpents, mf?me_de ’»cettemﬁ&
13, n’avaient pas de mai, 1'1 n’es tmlr ‘fr
ment prouvé que leur :vmsmage @ 1e
contact soient si désagréables f]‘ue cela.
C’est, au .contraire,' unIe) a};:’bltude assez
é ; ng certains
zzls?a;i;e:ig i’es jolis animaux, de les P;a_
cer dans ses cheveux, en collier autour du
cou, en bracelet & chaque bras. et
Mais il y a serpents et serpen Ii,' (; 1
14 le pourquoi du titre de cet article s
les vipéres et les cf)ulguvres. L
11 est, en effet, dlfﬁeyle (lie ’Erou Vo
sujets plus dissemblables et"? r:pt};éo o
d’aspect, 1’un de l’auAtre, quyx est b s i
ficile de les reconnaitre. C’est jus em‘; ;
prendre autant que possible

our vous ap uta P
g les distinguer que j’ai recueilli, aux

de se faire -
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meilleures sources, les notes les plus pré-
cises. :

La nécessité d’étre renseigné vous ap-
paraitra quand vous songerez que si la
couleuvre est totalement inoffensive, la
morsure de la vipére peut causer la mort
ou tout au moins occasionner de graves
accidents.

On vous dira partout: détruisez la vi-
peére; respectez la couleuvre. O’est trés
joli; mais dans quelle perplexité nous
mettez-vous, coment serons- nous exacte-
ment fixés?

Si vous consultez des livres savants,
vous y verrez que—je copie— ‘le carac-
tére essentiel qui sépare nettement le gen-
re essentiel qui sépare nettement le gen-
re vipére du genre couleuvre est la pré-
sence chez les vipéres de deux erochets
mobiles sur la méchoire supérieure, com-
muniquant avee deux glandes qui sécre-
tent un venin trés subtil dont 1’animal
se sert pour empoisonner sa morsure, Rien
de pareil n’existe chez les couleuvres,
tandis que ces mémes crochets se retrou-
vent chez tous lles serpents venimeux’’,

Pardon! Mais s’il faut que j’attende
que les crochets aient fait leur office pour
déterminer le genre vipére; si je suis seu-
lement mort, il sera’ peut-dtre un pen
tard !

Je voudrais vous mettre & méme do
vous prononcer dans des conditions meil-
leures. C’est possible, tout juste, puisqu’on
rapporte qu’un professeur au Muséum
d’Histoire Naturelle de Paris, savant des
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plus ditingués, spécialiste autorigé, se fit
mordre sur la fin de sa carriére par une
vipére qu’il avait confondue avec une
couleuvre.

Je rapporte ce fait pour bien vous im-
prégnmer de 1’idée qu’il est mauvais d’agir
a la légére et qu’il faut étre bien stur de
gon fait avant «de se risquer & s’emparer
d’un reptile.

La conduite & tenir doit toujours s’inspi-
rer de la plus grande prudence. et 1’on ne
fera jamais assez attention au cours des
différentes manoeuvres qui constituent la
capture ou la destruction d’un ennemi
anssi dangereux. :

Les signes mégatifs ne servant & rien,
sont nombreux. les signes affirmatifs se
réduisent & deux; mais ils sont assez bien
déterminés. Il est done bon de les connai-
ire sinon pour étre a ’abri de toute sur-
prise, du moins pout se trouver dans les
meilleures eonditions par rapport a l’ad-
versaire.

Commencons par éliminer les signes né-
gatifs : couleurs. forme générale, forme de
la téte. taille. ete. '
Couleurs: vipére et couleuvre peuvent se
ressembler 4 s’y méprendre; la couleu-
yre vipérine par exemple—inoffensive—se
rapproche étonnamment de la vipére as-
pis.

Forme générale: Dans toute la partie
différence assez peu appréciable pour
qui constitue le corps proprement dit,
qu’on puisse s’y fier.

Forme de la téte: méme observation

Taille: La couleuvre peut atteindre 4
pieds et la vipére s’arréte a environ deux
pieds.

La vipére présente deux caractéres qui
la séparent de la couleuvre. lo. Lia peau
de la téte. Chez la couleuvre cette peau
de la téte représente des écailles relative-
ment grandes, des plaques peu nombreu-

ses, de formes géométriques (trapézes, rec-
tangles, ete.), paraissant plates. Tout au
moins pour la vipére, la peau de la téte
est composée d’une quantité de petites
écaillures de grandeur identique ou & peu
preés.

Voild un caractére qui serait certain si
chez la vipére péliade on ne remarquait
des plaques moins nombreuses que chez
la couleuvre, s’étendant aussi moins loin,
mias pouvant préter a confudion. On peut
néanmoins se fier davantage aux petites
éeaillures de la vipére aspic qu'a la let-
tre V formée par deux taches noires et
qu’il n’est pas commode de distinguer
tout 'd’abond. Lia couleuvre aussi a des
taches \qu’on peut, avec un peu de com-
plaisance prendre pour un V.

Deuxidme caractére: la queue. Chex la
couleuvre, on voit le corps diminuer gra-
duellement et se terminer en ‘‘queue de
rat’’. Cependant, il ne faut pas exagérer ;
la queue proprement dite de la couleuvre,
quoique fine et bien formée, n’est pas lon-
gue, 5 & 6 pouces & peine. En face d’'une
queue de vipére, il n'y a pas a se trom-
per. Chez ce reptile, le corps conserve
presque le méme diamétre depuis le cou
jusqu’a 1’autre extrémité. Sur la fin, pour-
tant, en 2 ou 3 pouces a peine, ce dia-
mdtre diminue et le ‘corps finit par uune
queue en forme de cone court.

Ce caractére fourni par la queue est en-
core moins probant que celui de la tate,
parce qu’on a souvent du mal & Vexami-
ner. Qaund la béte est enroulée entigre-
ment ou particllement, quand elle se
meut, la queue peut étre cachée en par-
tie. x ¢

Enfin comme troisieme moyen de con-
trole, la coulenvre est aquatique; la vipe-
re ne 1’est pas. Dés que vous voyez un
reptile nager, vous pouvez &tre tranquil-
le, ¢’est un étre incapable de nuire.

/
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‘dans les eire
vous trouver

Vipéres et

L’habitant des deux espéces n’est pas
aussi éloigné qu’on le supposerait. La
couleuvre, quoique aquatique—dans cer-
taines variétés—et aimant les ‘endroxts
bas et humides, recherche.aussl la cha-
leur et se plait dans les bois, Vvers les 10
chers qui lui fournissent d_ve -Adouces tié-
deurs. On la rencontre aussl 1‘nen au bord
de 1'ean que dans la for\ét, 3 travers la
prairie que sur la route, a 12 b.OI'vdure des
buissons. Lia vipére n’est pas l?m non plu,
car les collines, les falaises pres des rivie-
res lui conviennent tont‘ autan’t q}le les ro;
chers, une mare & deml dqssecflee, ou le
dessous de bois garnis de fougeres. I?ODG,
il faut, des que 1’on s‘oceupe de S(:lf‘,{:;ce
ou de sport, hotanique, ma:rche, péc 1:,
chasse ; méme si 1’on se promemz1 sans- pi;,_
que entrer sous ‘bois,.Pre‘n‘dW e Agli)ﬂt ;%
précautions. [,a premiere de tm{tcz cst de
ne jamais Tien saisir avec la mansl on gu
ne soit absolument stir. 'Qe ,mode te tas de
‘< feuilles mortes’’; €€ petit eclat’ de r 00]19'13
bien en vue sur un blo¢ exXpose fa.u.solell,
ce ““lézard’’ dont on s e par-

qu’on n’a pas vu

' plutdt

tie «du corps ot pl ue 0 s P

du tout, 1’attention ayant éte attiree S‘;f"
lement par un frolement 2 travers les
feuilles, cette béte "
mOllVefl;len‘t sur une pierre, peuvent, pel et
bien stre une vipére partmtement vivan-
te et’ qui vous le fera voir—et sentir—in-

continent.
On vous dira

< ». PN i
3 Ja vue dyne ;

i Z
177, Quelle arreur! Ne vous effraye

maﬂbne vous effraye? jamais dans la vie,
e xelut pas le danger ; mais sa-

. y
la crainte D € : :
chez ce que vous faites ot sachez cequ’on

peut voUS faire.
Or, la vipere &
o dirai meéme qu

de ne pas vous effrayyer

ttaque, ne 1’oubliez pas.
elle attaque toujours

onstances Ou vous pouvez
face a face et en contact.

<« morte’’ étalée sans -

ipére ¢‘qui n’attaque ja--

Coulenvres

certes, si vous ne faites que 1’apercevoir;
si elle a du c¢hamp, si vous me 1’avez pas
surprise dans son sommeil en marchant
dessus ou en voulant vous en emparer,
elle n’aura qu’une idée: fuir. Tous les
animaux en sont 13, presque tous, et le ti-
mide reptile le premier ne songe qu’a évi-
ter les atteintes de 1’homme.

Mais la vipere se cache souveni, au
moment des grandes chaleurs, sous les
javelles et les andains, dans les bourrées
restées en plein air. Méme, elle pénétre,
pour s’abriter, dans les cabanes de sabo-

Vipere péliade. Vipére aspic. Couleuvre,

tiers et de charbonniers ou elle se cache
sous les lits de feuillages et les tas de co-
peaux.

On la rapporte fréquemment jusqu’a la
ferme avec les gerbes de blé, et elle se
trouve également au fond du trou d’ar-
bre ou un enfant voudra aller voir s’il
n'y a pas quelque nid.

Lia vipére voyage en général de mnuit.
Durant le jour, elle reste volontiers en-
roulée, dans une immobilité trompeuse. On
dirait que sachant combien sa livrée se
confond aisément avec le sol, elle ‘dédai-
gne de s’apercevoir du danger qu’elle
court prés de 1’homme.

Vous pouvez passer et repasser a coté
d’elle sans la voir et surtout sans qu’elle

o1
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se dérange. Elle ne fuit pas spécialement
a votre approche; si vous en voyez une en
mouvement, ¢’est qu’elle va & la recher-
che d’un endroit lui convenant pour la
sieste au soleil ou qu’on 1’a chassée de son
refuge. Arrétée, elle ne s’inquidte de vous
que pour se tenir sur la défensive. Si elle
est bien Sre que vous ne l’avez pas vue,
ou si vous passez sans vous arréter, elle
attend votre départ pour s‘éloigner. Res-
tez-vous immobile, elle ne bougera pas.
Elle me se décide & s’en aller qu’aprés un
moment, quand elle eroit pouvoir le faire
sans risque. Elle sait qu’elle avance len-
tement en rampant et que ¢’eSt un jeu de
la rattraper, et elle préfére se préparer i
la lutte que de tenter de s’échapper puis-
que cela dui sera difficile.

Quand elle se décide & s’en aller, elle le
fait sans bruit, doucement, presque sans
mouvement. Elle semble disparaitre, fon-
dre «dans le bois mystérieux. %

Mais quand vous la regardez fixement,
quand vous manifestez par vos gestes 1’in-
tention de lui nuire; si vous avez Seule-
ment frolé les herbes ou elle reposait, la
guerre, comme dans le cas ol on la relé-
ve avec une gerbe, ou on la manipule
avee les bottes de paille ou de foin, oil on
marche dessus, est «déclarée sans rémis-
sion. La timide vipére devient subitement
furieuse et elle attaque Sans merei.

On dit qu’elle se défend; je préfére me
servir du verbe attaquer qui peint mieux,
a4 mon sens, son état d’exaltation, et les
mouvements prompts et violents qu’elle
fait pour mordre et inoculer son mortel
venin. Alors elle resserre les cercles
qu’elle forme avee la partie postérieure
de son «corps, et, arrivant a Se tenir pres-
que uniquement sur sa queue, elle se dé-
tend comme un ressort et mord désespéré-
ment,

Or, elle peut, ainsi, dans son effort ex-

Populaire

aspéré, atteindre 1’homme debout jusqu’aw
jarret. Jugez de ee qu’il. peut en étre,
quand la vipére, au lieu d’étre par terre,
se trouve sur un rocher, un talus, ou
qu’on la met, en prenant a brassée de la
paille, du bois, & portée de la main, du
bras, du visage.

De ce que je viens d’expliquer, il reg.
sort qu’il y a grande mécessité de ne pag
s’exposer & la morsure de la vipére: on
ne devra done jamais pénétrer dang leg
broussailles, sous bois, parcourir les rq.
ches sans fortes bottes ou tout au moing
des guétres sérieuses en cuir, la bande
molletiére en drap si fort ala mode de-
puis la campagne du Transvaal, etant
sans doute, insuffisante.

Miais vous avez su éviter les attaques deo
I’enmemi et vous voulez 3 votre tour |’ex.
terminer. Le plus simple des moyens egt
de frapper la vipére au milieu du corps
avee un béaton quelconque, badine flexi-
ble ou forte canne. Je dis au milieu dq
corps et non @& la téte, pour ne pas man-
quer le coup et s’exposér a un retour of-
fensif.

N’avez-vous ni canne, ni badine, ni bi-
ton, le temps de vous procurer cet acces-
soire indispensable et la béte aura le loj-
sir de gagner le large. On connait ’expg.
rience qui consiste &
terre, la téte collée au sol, et & tracer 3 Ia
craie une raie que 1’animal ne quitte pag
des yeux, restant ainsi complétement im.
mobilisé. Le méme résultat sera obteny
pour la vipére en placant non loin d’elle
un objet blanc eomme un mouchoir gy
un papier froissé en boule. Elle premdrg
1’objet pour un adversaire a surveiller et
restera la. Vous avez alors la faculté de
vous procurer l’arme nécessaire. Si, Jqu
reste, au retour, vous ne retrouvez plus la
béte, il vaut mieux la. perdre que de la

étendre un coq par-
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chercher pour 1’écraser du talon, ce qu’il
ne faut jamais faire. :

Autre moyen. vous vous munissez de
deux baguettes. L’une-est fendu.e 4 son
extrémité, 1’autre, entaillée en bls.e\'a,u, et
entrée dans la fente de la premiére, la
maintient ouverte. Approe?nez prudem-
ment de la vipere, prenez-lul le cou dans
la pince et retirez ‘viv'ementA la “S:lcor‘l‘.d(i
baguette formant ‘coln. La béte est prise
et vous pouvez en faire ce que vous vou-

lez.

Vous avez I'
généralisé la question,
lier, de la vipére et .'de
entendu, il ya plusieurs v
deux reptiles.

En général, elle
assez uniformémen
longueur, comme J€

aux couleurs, elle vont d

emarqué que jlal juso!u’ici
et parlé, au singu-
la couleuvre. Bien
ariétés de ces

g ont le €orps, frapu,
t gros dans toute sa
1’ai déja dit. Quant
a roux clair au

Couleuvres

rouge brique, d’intensité variable, avee
des taches noires ou noiratres. Le rouge
domine, mais le gris cuivré peut se ren-
contrer suivant 1’dge, la variété, le milien
ou 1’époque de la mue.

‘Allez done vous y reconnaitre!

Les couleuvres sont teintées du vert
sombre au gris bleuté avec des taches jau-
nes souvent d’un bel effet. Mais ne vous
fiez nullement & cette différence de colo-
ration, car elle est loin d’étre absolue et
1’inoffensive couleuvre vipérine, notam-
ment, brune et rousse, se rapproche si sen-
siblement de la vipére que la confusion se-
rait possible sans les points de dissem-
blance dont vous avez eu la description.

En vous en rapportant aux données que
je vous ai fournies, vous courrez foréts et
montagnes en évitant un accident, ¢’est-a-
dire avee double plaisir.

HIER AU SOIR

. Hier, le vent du soir, dont le souffle caresse, -
Noué apportait 1’odeur des fleurs qui s’ou-

[vrent tard.

La nuit tombait, 1'oiseau dormait dans I’ombre

[épaisse.

Le printemps embaumait moins que votre jeu-

[nesse;

Les astres rayonnaient moins que votre re-

[gard.

Moi, je parlais tout bas. C’est I’heure solen-

[nelle

ou I’ame aime 3 chanter son hymne le plus

[doux.

ovant la nuit si pure et vous voyant si belle
}f’cg dit aux astres d’or: ‘‘Versez le ciel sur

[elle.”

Et j’ai dit 3 vos yeux: ‘‘Versez I’amour sur

[nous.”
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AVANT ET APRES

Giverdet, (dans son 1it, malade, cherche
a lire un verdiet de circonstances atté-
nuantes dans la physionomie du Dr Géla-
tin, occupé @& lui tater le pouls).—Eh
bien?

Le Dr Gélatin, (remettant son chrono-

métre dans sa poche)—Cent douze!... Il

faut faire 1’opération!

Giverdet, (sursautant).—IL’opération !
Je suis done en danger?

Le Dr Gélatin.—Ne vous agitez pasl...
Vous n’étes pas en danger maintenant,
mais vous le seriez demain, si je ne vous
opérais pas!

Giverdet, (navré).—Vous me sauverez,
n’est-ce pas, docteur?... Mon cher doc-
teur?...

Le Dr Gélatin.—Mais certainement.

QGiverdet.— Quand on se porte bien,
dans les conversations, on n’a pas 1’air de
tenir & la wvie, et puis, tout d’un coup,
lorsqu’on se trouve en face de... de la
chose, ¢’est instinetif!... Vous me com-
prenez?

Le Dr Gélatin— Je vous comprends
trés bien... Soyez tranquille!

QGiverdet, (s’attendrissant).—Ma pauvre
femme! Mes pauvres enfants!

e Dr Gélatin.—Mais ne vous énervez
donc pas!... Puisque je vous dis que ca
ira tout seul!

Giverdet.—Il y a longtemps que vous
me connaissez... Je ne suis pas absolu-
ment riche,—une bonne aisance, voila
tout,—mais, si vous me sauvez, vous n’o-
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bligerez pas un ingrat... la moitié de ce
que j’ail...

Le Dr Gélatin, (souriant).—dJe n’en de-
mande pas tant. Je suis avant tout votre
ami, mon dévouement vous est acquis...
N’ayez done pas peur!

Giverdet.—Je n’ai pas peur! (Aprés un
temps.) Alors, ce sera?...

Le Dr Gélatin.—Demain matin.

Giverdet.—Demain? (geignant.) Ah !
la santé, la santé, ¢’est 1’inestimable for-
tune ! 5
Le Dr Gélatin, (se retirant).—Reposez-
vous, surtout!... Tachez de dormir... je
repasserai ce soir!

Giverdet, (inquiet).—Pour quoi faire?

Le Dr Gélatin.—Mais... pour bavarder
un instant, en rentrant chez moi. (Le ré-
confortant.) Songez aux bonnes parties

de chasse que nous ferons encore, cet été,

ensemble !
Giverdet, (s’effondrant dans les oreil-
lers.)—Ah! la chasse!

Dans ’antichambre

Mme Giverdet, (au docteur).— Com-
ment le trouvez-vous?

Le Dr Gélatin, (soucieux).—Pas hien!
Il n’est que temps! —

Mme Giverdet.—Mais vous ne craignez
pas?...

Le Dr Gélatin.—On doit toujours crain-
dre lorsqu’on est réduit & essayer une pa-
reille opération!... Je vous le disais bien,
nous avons trop attendu. ;



Avant et Apres

Mme Giverdet, (pleurant).—Ah! doc-
teur!...
. e Dr Gélatin—Il nous reste encore
une chance sur deux... et la Providence,
si vous y croyez!... Ne. pleurez ps}s! Il ne
faut pas qu’il s’apergoive!... Adieun, Ma-
dame. A tout @ 1’heure !

Six mois apres.

Giverdet, (fringant, le chapeau sur 1’a:
reille, le cigare allumé, se dispose a sor-
i :
l\ime Giverdet.—Ou vas-tu, cette apres-
midi ?

Giverdet.—Un tom: d
Aquarellistes, la Bodiniére, une
cercle, et je rentre.

Mme Giverdet.— C
convenable de passer chez
o le docteur?

Giverdet.—Chez le Ao ? :

Mme Gi-verdet.——Voi])al quatre 1}1(3115 que
tu es sur pieds, et tu n’y as pas e(tie...; ;

Giverdet.—dJe te demande par on,' je
lui ai fait une visite de remerciement !

Mme Giverdet.—C’est peu! Avant ton
dinait ici tres souvent ; il
4s Décartions. En somme,

heure au
\

o serait peut-étre
le docteur Gé-

opération, il
semble que no
il t’a sauvé. : ; S
Giverdet.—Oh! gauvé!... Il m’a avoub
; : ‘ ;
lui-méme, la veille de 1’opération, que ce
e :
n’était rien du tout!
Mme 'Gi'verdet.~0
m’avait confié, au co
trés grave! : .
Giverdet.—Pour s€ falr/e. v'a,lo1r. =
Mme Giverdet __Tu es injuste. Gélatin
Mm 5 |
a toujours &té excellent pour nous.. :
Giverdet.— Oui, mais enfin, si j’a-
1 i ; 7 o
vais été si malade que ca je ie me serals
gemaines !

§ Temis en €mnd ;
paiﬁ e 'Givendet.,-i()ela prouve que tu as
‘ m . . ’ '
&té bien opéré et hien soigne!

ui, mais A& moi, il
ntrairve, que c’était

de boulevard, les -

Giverdet.—Bien opéré, bien opéré!...
Eh! justement, tu sais bien ce que je lui ai
promis ?

Mme Giverdet.—dJe sais, tu lui as parlé
de ta fortune dans un moment de...

Giverdet. — ...Dans un moment de
trac!... Je le reconnais, j’ai eu le trac,
bétement! Ca arrive a tout le monde! Je
lui ai dit: ‘“Docteur, sauvez-moi, je vous
donne la moitié de ce que je possede!’’

Mme Giverdet.—On peut le dire...

Giverdet.— ...Sans le faire, parbleu,
c¢’est évident!... Une fois en équilibre, on

%
—I1 mous reste' encore une chance sue
deux. . .

raisonne, on comprend bien que 1’homme
de 1’art, & Tui seul, ne vous a pas ramené
de si loin!... Seulement, je suis embété
tout de méme, parce que, vis-a-vis de lui,
ca me forece & un certain chiffre! Je ne
sais pas, moi: 3 mille! 2 mille!...

Mme Giverdet.—Si on tournait la diffi-
culté?... Le docteur étant de nos amis, on
pourrait peut-étre remplacer 1’argent...
par un objet d’art?

Giverdet.—Un objet d’art?... C’est une
idée!... Quelque chose de bien par exem-
ple!

Mme Giverdet.—Déja, avee 200 dol-
lars!

Giverdet.—Oui, oui... 200!... 250 mé-
me!... Tl faut savoir reconnaitre!... Nous

ne pratiquons pas 1’indépendance du
coeur... Ton idée est excellente!... Un
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objet d’art!... Je trouve méme gu’en rai-
son de nos relations avee lui c¢’est plus
digeret... moins brutal que 1’argent!

Mme Giverdet—Un groupe, une sta-
tue, c¢’est toujours décoratif, dans un sa-
lon... sur une cheminée!

Giverdet.—Avee un socle!... Nous fe-
rons graver une dédicace: ‘A M. G...,
hommage d’amitié et de reconnaissance.’”’
Les médecins adorent ces machines-la,
¢’est une réclame vis-a-vis de leurs clients!
Ca leur prouve qu’ils en ont au moins
sauvé un!

—dJe le reconnais, j’ai eu le trac bétement!

Mme Giverdet.— Tu vas t’occuper de
chercher?...

Giverdet.—Aujourd’hui méme.

Mme Giverdet.—Si tu prenais un ‘‘Da-
vid venant de tuer Goliath?”’

Giverdet.— Avec la téte coupée?...
Pour un cabinet de chirurgien, ce n’est
peut-étre pas trés heureux! J’aimerais
mieux une ‘“Vénus!’’

Mme Giverdet.—Bien léger.

Giverdet. — “Lie Chanteur florentin,”’
alors?... ou le buste d'Hippocrate ; enfin,

. passe d’abord chez lui...

je vais voir.

Mme Giverdet.—Attends !... tu ferais
bien d’aller un peu sonder Gélatin, avant
de rien décider, car enfin, s’il croit que
nous lui réglerons des honoraires, il ne
faut pas qu’il prenne 1’objet d’art pour
un cadeau supplémentaire !

Giverdet.—Diable, tu as raison !... Je
Puisqu’il faut
(I1 sort.)

Le soir, chez les Giverdet

Giverdet, (rentrant en coup de vent,)—
Sais-tu la nouvelle? ;

Mme Giverdet.—Quelle nouvelle?

Giverdet.—Gélatin est mort!

Mme Giverdet, (interdite).Mort?

Giverdet.—Subitement!..: dans sa voi-
ture ce matin pendant qu’il faisait ses vi-
sites!... En arrivant chez lui, j’ai appris...
tu vois mon émotion!

Mme Giverdet.—Pauvre docteur!... Dé.
cidément, on a ‘beau connaitre les mala-
dies!... Ce que c¢’est que de nous!.. (%.
tait un brave homme ! :

Giverdet.—Un honnéte homme, tu peux
le dire... dans le vrai sens du mot!.. Jé-
voué, ‘désintéressé... et tréds habile!, .
Car, en somme, il m’a sauvé, il n’y a pag
a direl .

Mme Giverdet.—Oui, ¢’est une perte !
Est-ce qu’il laisse de la famille?

Giverdet.—Mais non, tu sais bien, il pe
lui restait que ce neveu qu’il a perdu
I’année derniére.

Mme Giverdet.—Alors, qui est-ce qui
1’acompagnera ?

Giverdet.—Les amis ne manqueront pas
4 ses obséques, tout Paris 1’estimait!. .
Et puis, nous serons 1a!

Mme Giverdet, (aprés un temps).— Je
pense & notre dette envers lui... Puisqu’il
n’a pas d’héritiers, il ne peut plug &tre



question d’honoraires ou d’objets d’art!
Giverdet.—Evidemment ... Aussi, jai
déja songé @ une magnifique couronne !
Mme ‘Giverdet—Ah! c’est ce que Jal-
lais te dire!
Giverdet.—Aussi ton avis, n’est-ce pas?
Mme Giverdet.— Oui, oui... pauvre
dootenrl:.; I yerra que nous ne 1’avons
pas oublié!
Giverdet, (sceptique).——Oh!... il wver-
ra!... Est-ce que tu t’imagines?... Enfin,
¢’est un devoir d remplir.

ca ne fait rien,
ander!... (Il

Je vais tout de suite comm
sort.)

Chez le fleuriste

répondant aux questions

de Giverdet).—Mon Dieu, monsieur, nous
pouvons vous faire quelque chose de tres
bien, en roses naturelles, dans les 50 dol-
lars.
Giverdet, (sursautant) —>50 dollars!...
(’est que je ne pensais pas ¥ mettre...
Le Fleuriste. — (lependant, monsieur,

pour un ami intime !

Giverdet.—Oh! intime!... Je vous al
dit intime?... C’est de l’intimité comme
on peut en avoir dans 12 vie! Quand on
voit les gens deux fois, on dit que ee

sont des intimes !

Le Fleuriste, (

Le Fleuriste.—Alors, je pourrais peut-
dtre, dans les 95 dellars... mais ce serait
mesquin.

Giverdet— Ah! ce serait?... 11 vaut
misux me pas faire les choses que de les

mal fail‘e.——DaDG les 10 dollars, en fleurs

artificielles, vous n’avez rien?

Le Fleuriste—Oh | monSIeur, Je n’ose
rais pas Vous offrir!... :
Giveﬁdat.-—»()ul, oui...

vaus avez rai-

son_!... Je veux consulter Mme Giverdet
et je vous donnerai un coup de téléphon;-
:;lrzl)l,]et de la couronne de cinquante! (II

inerdet, (seul, revenant).—300! c’est
raide! (Aprés quelques minutes eI; 1;1;'
chant.) ...Je ne crois pas beau’vcoup ur—
les défunts voient les actes des vivantz :
une‘fois qu’on est mort!... Alors pour
quoi cette couronne?... Gélatin n”a pas-,
de parents... A quoi servirait ma mani-

i
»

—Nous
ab ‘e bieg?uvons vous faire quelque chose:

festation?... (e n’est pas quelques fleurs
de pl}rs ou de moins... ily en aura tant!
Tandis qu’une bonne priére!... si réelle'
ment 1’4me survit... une bonne priére 1 i
fera du bien! =
(Aprés avoir réfléchi.)— Oui, déeids- -
ment, ¢a vaut mieux, pas de eouronne!
‘Au. fond, ¢’est toujours une pose! Et
puis, le vrai deuil se porte dans le gz.c).eur'

o7
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UN ANIMAL ACROBATE

ET acrobate-ld ne mérite guére la
sympathie car il cause plus de dé-
gats qu’il ne procure d’amuse-

ments.

C’est tout simplement la chenille qui ne
se contente pas de dévorer toute la verdu-
re qu’elle rencontre, mais de plus, arréte
volontiers les trains ainsi que cela s’est
vu prés d’Ottawa il y a quelque temps.

Lreur nombre était si grand que la voie
ferrée qu’elles formérent, une fois écra-
sées, une masse gluante sur laquelle la lo-
comotive ‘‘patina’’ longtemps sans pou-
voir avancer!

Les Chenilles, en général, et particulis-
rement les chenilles dites Arpenteuses, se
servent de leurs fils pour descendre d’une

branche élevée et pour y remonter; elles:

en font done des appareils de gymnastique
et notamment des cordes lisses.

‘““La plupart des Arpenteuses qui sont
sur les feunilles se laissent tomber lorsque
la main qui veut les prendre agite les
fenilles sur lesquelles elles sont; qu’elles
¥ soient en repos, qu’elles y soient en mou-
vement, ou qu’elles y solent occupées A
manger, elles se jettent & bas de la feuille
pour se sauver. Néanmoins elles ne tom-
bent pas ordinairement & terre; il y a une
corde préfe @ les soutenir en 1’air, et une
- eorde qu’elles peuvent allonger a leur
gré. Cette corde n’est qu’un fil trés fin,
mais qui a de la force de reste pour por-
ter une Chenille.

Les Arpenteuses doivent leur nom § la
facon dont elles marchent; elles semblent
mesurer avec leur corps le chemin qu’el-
les parcourent comme un arpenteur toise
le terrain avee une chaine.

La téte se porte-t-elle aussi loin en avant
qu’il est nécessaire pour faire un pas, pen-
dant qu’elle avance, de la filiére se dévide
une longueur de fil égale & celle dont 1a
téte a avancé. La téte se fixe-t-elle pour
finir son pas, elle attache le bout de ¢p
fil dans 1’endroit ou elle s’arréte une go-
conde fois, et de la sorte la trace du che-
min de la chenille est marquée par un fi,
Si elle agit ainsi, ce n’est pas pour mar-
quer son chemin, ni pour le mesurer, nj
pour le retrouver; ce fil a un autre usage
aisé 4 reconnaitre. Toutes les fois que la
chenille tombe de dessus une feuille, soit
volontairement, soit involontairement, una
petite corde est toujours préte et dispo-
sée pour la soutenir en 1’air, la chenille ne
court point risque de tomber jusqu’i ter-
re.

Nos Arpenteuses ne se servent pas sey.-
lement d’une semblable corde pour ge
suspendre un peu au-dessous d’une feuil-
le, elles s’en servent pour descendre deg
plus hauts arbres, et pour remonter jus.
qu’a la c¢ime de ces mémes arbres.

Les petites manoeuvres auxquelles elleg
ont recours pour aller ainsi de haut en
bas ou de bas en haut au moyen d’une es-
péce de corde, méritent assurément que
nous nous arrétions a les examiner, d’au-
tant plus que ces faits, quoique connus,



Un animal acrobate

exigent des procédés qui n’ont pas été ex-
pliqués.

Dés que la
i i ties r un
- :i;g?e:il’tagt?re, et par 1’autre ‘é- la filie-
re, c¢’est-a-dire a la liqueur Vlsqufgu,ge
contenue dans la filiére eb dans les réser-
7 il n’est pas étonnant que ce
£il s’allonge, que de nouvelle liqqeur s?it
continuellement tirée hors des resgry01rs
et de la filidre; le poids de la chenille est
une force plus que sufﬁsaxAlte Pl c-ela,

Tout ce qui semblerait efre a cra?ndre,
¢’est que le fil ne s’allonAgea\t trop v1tie,t?1;
‘ que la chenille ne tombat a te.rre ‘p ?l(l)
qu’elle n'y descendit, c’est-‘a-dlrelqu e {,
ne vint frapper la terre avec t?llt \E?[])'Ol()g
de son corps et la vitesse acquise. 1; z;:s Lle
que nous venons de remarquer d’a mﬁ
et méme d’admirer, ¢’est que la cheni ,L
est maitresse de ne pas desce'nd‘.re t;r(){)
vite: elle descend Q plllSlel}l‘S r’epl,llsfis’ el-
le s’arréte en l’air quand il lui plait. 5

Ordinairement elle ne descend df smtl(,
que d’un pied de ‘hztut au pl&ls, ielq?lee S
quefois d’un =d-emi-pleq gnt e qlseq]ﬁ;
pouces, aprés quoi elle fait ux’le pause plus
on moins longue & sa volonté. i
Ainki elle arrive & terre sans JaIIT'alz 1{:
frapper rudement, parce que jamais elle

£ ‘ jen haut. |
n 317 :i%l:zedgl };;:ii a servi a ’:notre behex;ﬂ:
le pour descendre du haut d unUar re,r:;:
sert aussi pour ¥ remonter. Une corde

3 opuds d’espace en espace, ou
ek noede sans noeuds devient une
des hommes exer-

chenille est suspendue par un
bout & une feuille, &

un

voirs A soie,

méme une cor1 : 3
Sce d’échelle PO ;
zzgi:?admanoeuvre de -grlmper. : -
Le fil de notre c'.hemlle ’est "a,uss1 polu,
olle une échelle, mals la meeamqge par a1
~quelle elle sé remonf’,»e le long : ensond_q
est tout & fait différente de, celle d‘e
1’homme qui grimpe le long d lﬁle co: e.
Quand on prend une de ces Arpenteu-

ses, on peut apercevoir le fil qui tient 3
la filiére; qu’on saisisse ce fil entre deux
doigts et qu’on fasse tomber la chenille
de dessus le corps ou elle était posée, elle
se trouve en 1’air pendue au fil.

Si alors on secoue le fil, ¢’est-d-dire si
on éléve et abaisse brusquement la main
a diverses reprises, le fil s’allonge, la cha-
nille descend plus bas; si on la tirait en
bas avee l’autre main on produirait le
méme effet, mais on courrait plus de ris-

Chenilles arpenteuses faisant de la gymnasti«
que au bout de leurs fils.

que de rompre le fil.

Qu’ensuite on laisse la chenille tranquil~
le, ordinairement onla voit sur le champ
travailler a se remonter le long du fil, et
elle y remonte vite. (’est une manoeuvre
qu’on lui fait recommencer plusieurs foig
pour voir comment elle 1’exécute, et pour
s’assurer qu’on a bien vu, parce que tous
ses mouvements sont plus prompts qu’on
ne les voudrait.

Si pourtant on fatigue une chenille 3
force de 1’obliger de se remonter un
grand nombre de fois, on ralentit son
activité.

Si on saisit la chenille qui est arrivée
au bout de sa course, on lui voit un pa-
quet de fils mélés entre les quatre dernis-
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res pattes éecailleuses. Ce paquet est plus
ou moins gros selon qu’elle s’est plus ou
moins remontée; tous les tours du fil qui
le composent sont mélés.

Aussi la chenille n’en tient-elle aucun
compte; dés qu’elle peut marcher, elle
s’en défait, elle en débarrasse ses jambes,
et elle le laisse avant que de faire un pre-
mier ou au plus un second pas.

Chaque fois done qu’elle se remonte il
lui en cofite la corde dont elle s’est servie

pour se remonter, mais ¢’est une dépense
a laquelle elle fournit tant qu’elle veut;
elle a en elle-méme la source de la ma-
tiére nécessaire & la composition du fil,
et ¢’est une source ol ce qui en a été tird
se répare continuellement.

D’ailleurs la facon du fil lui cofite peu:
aussi avons-nous vu que les Arpenteuses
sont si peu ménagéres de ce fil que la
plupart en laissent tomber sur tous les
chemins qu’elles parcourent.

ORGUEIL

Parce que je vous aime, et que vous étes blon-

[de,

Il ne faut pourtant pas me regarder ainsi,
Avec cet air hautain qui dit & tout le monde:
““Celui-13 n’a que moi pour joie et pour sou-

bl

Vous avez votre orgueil? J’ai mes fiertés

[aussi;

Le poete, un peu femme et changeant comme

[1’onde,

Ne saurait bien longtemps vivre & votre merci: \
N’impatientez pas son ame vagabonde!

De peur que brusquement échappée a vos réts,
Pour retrouver l'air libre et I’ombre des fo-

[réts,

Elle n’aille ,en des chants que 1’avenir écoute,

Dire que vous n’aviez pour l’art que des mé-

[pris,

Et que,---fiere beauté qu’on vantait trop sans

[doute,---

A ce qu’on aime en vous, vous n’avez rien com-

[pris!



LES ANIMAUX BIZARRES

La Girafe

en connue de tous,

comment ne pas 'donner au 1?101(111;]1;?;:1;
tite place, dans notre galemAetre s
bizarres, a la Girafe,'p,eut_-e
4trange produit de la cre,a‘ugm.t :
Nest-ce pas, comme T’a ox,' gl
un naturaliste, ‘‘1e -?}w‘f-d oe
1’incohérence apparent-e: .- o
Prenez les parties dlstmctes. tztes >
maux les plus di‘ssemblable:a;u \jaMbes
corps du cheval, coul du Chm];thé;e i
de I’antilope, pelage de llf:Apa :
les du boeuf, queue de 1 ax(xie. i
I’animal, ainsi composé de pn e
portées ne peut, direz-vous, mia,w‘(fl3
tre un monstre incapa?blfa 3? u:rl ! m.osa-ique
O, Létre fom st autre quo la Gi
"ani ivers n’e | .
il it S,
‘ dressé, attemnt 2° :
igt C(z)llclmd;eeile’ment 1'a Glraferp:zzsvugv:i,
pu’isqu’e-]sle vit, mais ©es. pr i & ,d e
nous paraissent ‘extraorflma;urer haps
surés, contribuent tous & as

rité et son existence
Habitante des Avastf >
s 1"Afri'que;ﬁ‘gl‘::§s ales animaux 2 la
‘ défie | ; ‘
LOI::J;:S:HZHe eourt si vite, qu’un cheval au
0 : ell Kot
t 1"atte1ndr<?.
gag) 7 ;I:ng ilc:l)u flexible lui sert pour brou:
on,f uilles des arbres: il 11}1 sert a-us,SI
?er lesenzent pour boire sans étre obligée
invers

- og longues j‘ambe&f.
deLploﬁ‘cf:;s qii connaissaient cce grand
es )

Quoiqu’elle soit bi

s contrées du centre
s jambes d’anti-

quadrupéde africain, 1’appelaient fort
justement, d’aprés sa forme et la couleur
de sa robe, le Caméléopard, d’ot sa dési-
gnation scientifique actuelle de ‘“Girafla
‘Camelopardalis.”” Pour les savants, la
Girafe constitue & elle seule la classe des
““Ruminants & cornes velues et persistan-
tes”’.

En effet, comme tout est bizagre chez el-
le, sa téte, longue, effilée et éclairée de
deux grands yeux d’un éclat admirable,
est ornée de deux cornes, courtes, tron-
quées et revétues de poils; enfin, au milieu
du front se dresse une troisiéme corne,
plus large et plus courte.

Ajoutons & ce tablean quelques traits
qui ont chacun leur originalité : ¢ Les
oreilles sont membraneuses, en forme de
cornet et rejetées en arriére. Lies narines
ne sont point percées dans un mufle, ¢’est-
a-dire que la peau quiles environne n’est
point dénudée comme celle des boeufs,
par exemple. La bouche a des lévres lon-
gues et mobiles, mais la lévre supérieure
n’est point fendue comme celle des cha-
meaux; elle laisse & chaque instant sortir
une langue noiratre, longue et flexible
avee laquelle 1’animal saisit sa nourriture,
et dont il aime & enfoncer la pointe effi-
lée dans ses narines...’’

La premiére Girafe qui parvint en Eu-
rope fut adressée en 1827 & Charles X par
le pacha d’Egypte Méhemet-Ali.

L’illustre naturaliste Geoffroy-Saint-
Hilaire rédigea tout un programme de
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précautions pour son voyage, qui, de Mar-
seille & Paris, s’accomplit par petites jour-
nées. Le grand Cuvier alla 1’attendre a la
barriére et la conduisit 3 1’Orangerie,

i Une famille de girafes,

transformée en provisoire écurie, car on
n’en avait point trouvé d’asez haute pour
abriter le gigantesque ruminant. Le 9

juillet, la Girafe fut présentée officielle-
ment au roi,, & Saint-Cloud, et Sa Majes-
té daigna lui tendre des feuilles de rose.
Tout Paris se passionna pour 1’étrange
béte. La Mode créa des chapeaux, des
cols, robes, souliers, manches, une cou-
leur & la Girafe.

Depuis, un peu partout ,on posséde des
girafes dans les établissements géologiques
ol on les fait venir a grands frais.

Ce n’est pas une petite affaire que de
transporter et d’embarquer une Girafe de
12 ou 18 pieds de haut qui pése, avec la
caisse capitonnée qui la renferme, plus
d’une tonne. Cette caisse a, au départ,
toute la hauteur de 1’animal et est assez
large pour lui permettre de se retourner
complétement. Mais parfois, il faut ré-
duire la hauteur de cette caisse de prés de
6 pieds pour la faire passer sous les-ponts
de la ligne du chemin de fer, de telle sorte
que, pendant ce long voyage, la Girafe
doit constamment garder le cou baissé.

C’est un trajet au cours duquel elle doit.
souvent regretter le charme de la liberté
perdue; en récompense, a 1’arrivée, [’ani.
mal est choyé, bien nourri et bien soigné
pour la plus grande satisfaction des cu-
rieux qui viendront le voir ensuite,

C’est toujours une compensation!
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Les Animaux Paresseux et Cambrioleurs

ENTITET, Yt

La paresse se manifeste de dlh::ss:ﬁz
?agons chez les animaux, et se Ie ,eq :
pour ainsi dire dans tou§ ].es‘ grmtlpl : ,P%
Le plus connu, & cet égard, es‘(,)nc,eXi;-
resseux, qui passe pI'eSQI’le t0}1tf : : mm.'e
tence, immobile aecrocvlze par les q
pattes & une branche .d arbre.1 o
1l arrive quelquefois que d¢s ! ,;uxj
par trop paresseux pour cqr:;tr:m;&u 4
mémes, §’emparent, pour nnle' ,d’autres
de leurs congénéres ou de celui
‘eSI()jec:(:zsa's n’est pas régulier, mz}is, (ﬁ;};g;te
accidentel, 1l se rencon'tre freqngl,ent ‘]eé
(’est ainsi que les Moineaux v ‘

; asse-noix ni-
i i lles, et les C
nidg des Hirondelles, ; .
ehest dans les nids d 'Eeureuils, apres en
n X .

avoir chassé les légitimes proprulzta;:j; -
B signaler encore un rap:jmcf; ges nid;
vespéral, qui s’empare souve o
de Pie et le Milan royal. qui voune .
le peut un nid de Corneille ou une

Faucon abandonnee.

Un des oiseaux les plus voleurs de nids

i é son aspect n'a
i ui malgre s ;s
est le Martinet, q ey
de du tout 1os HiGmen MOSTLE que les 42
fondelles 11 niche dans les crevasses des
: chers.

murs et des elo .

Le olus souvent il chasse les Moineaux
e plus

1 ’

n

t les Etourneaux de leurs nids pc(l)ur s'e

et les E : o
¢’il ne peut obtenir la demeu

emparer : tellement la cou-

: il tourmente o :
i el‘lﬁnalement clle est obligée de lui
veuse que

céder la place. o

Méme quand il est obligé de construire
son nid lui-méme, le Martinet en em-
prunte les matériaux i un autre nid, de
Moineau par exemple, ou bien les saisit
au vol. I1 les réunit ensuite grossiérement
en les agglomérant avee sa salive vig-
queuse,

D’autres oiseaux montrent leur paresse
en ne faisant qué des nids informes ou
mal établis.

Parmi les nids informes, il faut comp-
ter ceux de I’Etourneau qui ne consistent
qu’en brins de paille et d’herhe déposés
péle-méle dans le creux d’un arbre.

Les Pyranguas de I’Affiérique comptent
parmi les oiseaux dont le nid est mal éta.
bli & la branche qui le supporte : il suffit
dune secousse pour le faire tomber. Ce
nid est formé en dehors de chaumes et de
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racines, en dedans d’herbes tendres.

Certains oiseaux méme ne font pas de
nids du tout.

La Chevéche commune et autres espé-
ces voisines ne construisent pas de nids,
elles se bornent & choisir une cavité con-
venable sous des pierres, dans un rocher,
un vieux mur, le trone d’un arbre ver-
moulu et & y déposer leurs oeufs sans y
mettre le moindre objet étranger.

De méme le Scops se contente de dépo-
ser ses oeufs dans les trous des murs, les
creux des vieux arbres, ou encore sous le
toit des maisons.

L’Effraye ne se donne pas non plus la

Lie Coucou

peine de construire un nid : elle pond ses
oeufs dans un eoin, sur un tas de platras.

Les Engoulevents, de méme que les oi-
seaux de la méme famille, pondent leurs
oeufs sur le sol, dans un endroit caché,
mais sans créuser le sol pour le recevoir,
ni approprier un peu la couche sur la-
quelle ils reposent.

Les Lummes pondent leurs oeufs sur la
pierre nue, au milicu des cailloux, qu’ils
ne se donnent méme pas la peine d’enle-
ver.

& % X

Certains oiseaux pondent méme leurs
oenfs dans les nids d’autres oiseaux.
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Ainsi, le Coucou ne fait pas de nids et
est, au point de vue de la reproduction,,
un véritable parasite. Il effraye les autres
oiseaux au moment o ils couvent et,
quand ils sont partis, s’empresse de dé-
poser un oeuf dans le nid et d’en faire
tomber un ou deux de ceux qui y sont
déja.

Quand le légitime propriétaire revient,
il se met & couver 1’oeuf du Coucou, con-
jointement avec les siens. Comment se
fait-il qu’il ne rejette pas l’oeuf étranger,
trés facilement reconnaissable?

On a émis 1’hypothése qu’il agit ainsi
dans la crainte du Coucou qui reste dans
le voisinage.

Le Coucou pond ainsi dans les nids de
la plupart des oiseaux,. plus d’une cin-
quantaine d’espéces. Quand le petit nait,
il est fort méchant et rejette bientdt au
dehors ses fréres de lait. Si bien qu’a la
fin il reste seul : les parents forcément
adoptifs continuent néanmoins & lui don-
ner la becquée.

Le Geai pond de méme ses oeufs dans
les nids des Corneilles et des Pies.

De méme que le Coucoun, le Molothre
des troupeaux pond ses oeufs dans le nid
d’autres oiseaux. On sait que ces oiseaux
vivent dans 1’Amérique du Nord en ban-
des trés nombreuses, toujours au voisi-
nage des Boeufs et des Chevaux. “ TUn
jour, raconte un toutiste, je vis une fe-
melle s’éloigner ainsi en cherchant ; cu-
rieux de savoir ce qu’elle allait faire, je
montai & cheval et la suivis.

‘“ De temps en temps, je la perdais de
vue ; cependant elle revenait  toujours
s’offrir 3 mes regards. Elle volait vers
tous les bouquets d’arbres, les fouillait
attentivement, portait surtout ses recher-
ches 13 ot les petits oiseaux ont 1’habi-
tude de micher ; & la fin, elle se précipita
dans un épais buisson d’aulnes et de ron-
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ces, vy resta cing ou six minutes, puis re-
tourna yers ses compagnons. : .
““ Dang le buisson, je trouvai le mnid
d’un Gorge-jaune renferman’t un oeuf de
cette espéce, i coté duquel était un oeuf
de Molothre des troupeaux. En volant ¢a
et 13, cette femelle se dxrllgea encore vers
un cédre, disparut a plusieurs reprgs’e§ au
milieu des branches, avant de se décider
S b 7 et er.
; ‘S‘ e]llxlét,eljoq: gtli'ouvai un Mo.ineau d'ans SOI;
nid ; le Molothre y aural.t’ ce'artallfle_m_en
pondu un oeuf si le propriétaire legitime
it été v ;
avﬁlgeetsrjil;se(?ue le parasite S’immiul’f
quelquefois dans un nid en.e;nploylalx; le:
force, en en dépossédant vio er:?me o
premiers occupants. Au besoin, lbempo ;
par la ruse ce qu’il ne peut obtemr de
force. La femelle de Gorge-Jaune dal'rlza
pendant que j’'étais encore presa e ; ;;
nid. Incontinent elle se satzva pour Te}‘;me‘l
bientét aprés accorﬂ?qgezie a(if; csoréneréié
fome gg,ii;);elntalavee animation et

BN e sujet de 1'insulte qui

se consultaient au jet |
venait de leur étre faite.

* K

11 est bon' nombre dfoiseaux qm-’dtmp
paresseux pour se f.'ab’rlquer 111111 nid, se
contentent d’une cav1tiz nature ei: s

Les Perroquets préféerent _dpa; (E?t 1:
ereux des arbres, — leurs nids ;lg, ues-’
— les cavités naturelles.des roc falrs, ;
la nature de ceux-ci est tendre, i :,é‘;?:;
méme jusqu’a creuser .Ie trou e1;lx b ¢
putres oiseaux nichen lans
les ereux des troncs d’arbres _vs;:mﬁ:p‘;z
Ainsi fait 1a Huppe. En Emiope;eux S
niche de préférence dans., ; ¢ b
trone d’arbre, quelquefois anf]e i
de mur, ou dans une crevasse 4

Beaucoup d

En Egypte, elle eonstruit presque ton-
jours son nid dans les trous des murs,
souvent méme des maisons habitées.

Elle n’est d’ailleurs pas fort difficile
quant a ’emplacement de son nid, Elle
I’établit an besoin sur le sol, dans un en-
droit un peu abrité ; dans les steppes,
elle le cache parfois dans les carcasses
des animaux : on a trouvé un nid, avee
sept petits, dans la cage thoracique d’un
squelette humain. D’ordinaire, elle ne se
donne méme pas la peine de tapisser 1’in-
térieur de la cavité de ’arbre oil elle a
fixé sa demeure ; quelquefois, elle y dé-

Une Huppe et son nid.

Ppose quelques bring d’herbe, quelques ra-
eines ou un peu de bouse de Vache,

Quand elle niche & terre, elle construit
un nid avec des herbes desséchées, deg
racines et du fumier. Chaque couvée est
de quatre a sept oeufs relativement pe-
tits, allongés, d’un verditre sale ou d’un
gris jaunitre, semés de points blancs trés
petits ; d’autres sont complétement uni-
colores ; du reste ils varient énormément.

A propos de la Huppe, on peut faire une
remarque au sujet de Ia Propreté des
nids.

La trés grande majorité de ees oiseaux
prennent grand soin de lg propreté de
leur nid - les parents notamment vont toy-
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jours fienter au dehors et les petits, dés
leur naissance, ont 1’instingt de faire tom-
ber leurs déjections a I’extérieur. Si
d’aventure, la cavité du nid,est souillée,
la femelle enléve les taches avec son bee
ou en grattant avec-ses pattes.

Les parents enlévent aussi avec soin les
restes du déjeuner des petits.

La Huppe fait exception & la régle. Elle
laisse accumuler dans le nid les déjections
des petits (non les siennes), de sorte que
ceux-ci y sont littéralement enfouis jus-
qu’au cou. Le nid exhale une puanteur in-
supportable et les jeunes Huppes la con-

servent pendant longtemps. Leur chair la .

garde méme indéfiniment au point qu’elle
est immangeable.

Le Rollier vulgaire n’est pas plus pro-
pre. Comme les parents n’ont aucun souci
d’enlever les ordures, Wit Naumann, les
jeunes finissent par se trouver enfouis
dans un monceau d’excréments et de dé-
bris de toute espece, et le nid exthale une
odeur repoussante.

£ % kK

Peuvent étre aussi considérés comme pa-
resseux, les Bernards 1'Ermite, qui, au
lieu de se fabriquer une demeure, se con”
tentent. ‘de- la coquille vide d’un mol
lusque. .

C’est un bien singulier animal que le
Bernard I'Ermite, et, au premier abord
incompréhensible, méme pour les person-
nes ayant déja des notions d’histoire na-
turelle. Quand sur la plage, on retourne
une de ces grosses pierres, de ces blocs de
rochers i communs 4 la gréve, il n’est pas
rare de trouver de petites coquilles turbi-
nées de mollusques donnant asile a un ani-
mal qui rentre immédiatement dans son
logis et disp#rait bientot A la vue., Qu’est-
ce 4 dire? Voild tout & cdté une coquille

ARSI N i

absolument semblable, de laquelle on voit
sortir un animal au corps mou qui a l’air
de se préoccuper fort peu de notre pré-.
sence et qui ne se presse guere de rentrer
chez lui gquand nous l’excitons quelque

. peu.

Voila qui est vraiment extraordinaire :
la méme coquille pourrait done contenir
deux animaux tres différents et dont 1’un
méme, le premier, nous a paru posséder
des pattes et des antennes? Ceci mérite
d’8tre examiné de plus pres.,

Rapportons quelques échantillons & la
maison et mettons-les dans une cuvette
remplie d’eau de mer. Nous ne tarderons
pas a voir sortir de certaines coquilles un
animal mou qui, & n’en pas douter, est un
mollusque.

Si nous 1’excitons, 1l rentre dans la co-
quille, dont 1’orifice se trouve deés: lors
bouché par une petite plaque cornée, 1’o-
percule. En cassant la coquille avee un
marteau, nous pourrons voir que le mol-
lusque est réuni trés intimement & la co-
quille par un muscle puissant qui, en quel-
que sorte, fait corps avee elle : coquille et
mollusque sont un seul et méme animal.

En est-il de méme pour 'autre animal?
A peine I’aurons-nous is dans notre
aquarium que nous VeIrons sortir une téte
énorme avee de gros yeux supportés par
des pédoncules, des antennes, des pinces,
des pattes, ete. Toutes ces parties sont re-
couvertes par une carapace calcaire qui
nous indique immédiatement que notre
animal est un erustacé, comme le Homard,
la Langouste, le Crabe, etc. Cassons la
coquille et nous verrons que. le Bernard
I’Ermite est simplement cramponné a son
habitation, mais qu'il n’y adhére intime-
ment en aucun point.

Noug pouvons déduire de 1a que le Ber-
nard est un erustacé qui s’est’'logé dans
une coquille de mollusque. Tei une nou-
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velle question se pose : comment le Ber-
nard se trouve-t-il ainsi dans une coquille,
et comment s’est-il emparé de celle-ci?
Lorsque les mollusques. meux:ent, ]eu'r
corps se décompose et dlsparalt,mt.andls
que leur coquille, vide dés lors, subsiste et
devient le jouet des flots. Beaucoup de
naturalistes pensent que le Be.rnard s’em-
pare seulement de coquilles vides.

11 est cependant remarquable queA(-elles-
ci sont toujours d’une gmnd? fraicheur,
au lieu d’étre usées et cassees, ’('fnnme
cela devrait étre si elles avaient été rou-
lées par les vagues. .

Peut-étre le Bernard commen("e-t-ll par
tuer le mollusque, pour le t.le-vorer, et
‘s’emparer ensuite de son domlclle,‘?' L(:,g
Bernards 1’Ermite sont souvent désignés

scientifiquement sous le nom ”deul.’q:a(r)gll(g::.
“appelle F -

En Angleterre, on les app e
crabe.” c’est-a-dire “ Crabes soldats,”” al-
’ eur livrée rouge et

lusion, sans doute, al
3 leur humeur batailleuse. Sur beéfucoup
i n Normandie par
des cotes francaises, € i e
exemp’e on les appelle aussi des  Sol-
ey : I %
e Portel, ce sont les ‘‘Consi-
dats.”” Au Portel, . vy
lieux,” (mot venant de “‘conseilleur’”?.
?
3 i es e
Quand ils sont jeun : : ;
ils vivent sur les cotes, mais (1}1:“(? lli “:s]
viennent plus vieux, ils se r¢ uguiu
gein de-1a mer, d’out les péchenrs esA ra-
ménené en grand nombre dans :la péche
3 drague.
au chalut ou a la ; ;
Quand un Bernard change de choulle,
ila soin d’en choisir une trop \_rolummeu-
ée pour lui : il peut ainsi grandir pendant
nelque temps sans stre obligé de change?r
» tfl ellement de domicile. La partie
e geule de 1’animal est recou-
antérieure ] &
verte d’une carapace. La partle poste

X

t de petite taille,

rieure, 1’abdomen, est molle et entidre-
ment cachée par la coquille. A signaler
qu'une des pinces est beaucoup plus gros-
se que Lautre.

Les Bernards sont des bétes batailleu-
ses, ne demandant qu’a faire un.mauvais
coup : quand on en met plusieurs dans un
méme aquarium, ils se livrent des coms
bats acharnés, des plus amusants, et a la
suite desquels 1'un des deux adversaires
reste souvent sur le carreau. Sur nos co-

_Appendices du
Beward Aermite

Le Paqure ou Bernard 'Ermite

tes, les pécheurs mangent volontiers les
nombreux ‘‘soldats’’ qu’ils raménent ac-
cidentellement dans leurs chaluts.

On les met tout prés du feu, & sec, ou
encore sur une plaque de fer chauffée.
Ils cuisent ainsi lentement. On les fait
cuire aussi dans de 1’eau comme les Cra-
bes, on mange la grosse pince, qui a le
méme gofit que celles des Crabes ou des
Eecrevisses, Mais c¢’est surtout 1°‘abdomen
qui constitue le régal des marins : te foie
et les museles qu'il contient sont pour eux
un met ‘‘select.”’
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LE ROYAUME DU SEL

La mine de sel gemme de Wieliezka,
dans la Pologne autrichienne, est certai-
nement de beaucoup la plus considérable
du globe, sa production annuelle est, en
effet, d’un million de quintaux.

Une légende locale en attribue la dé-
couverte a sainte Cunégonde, femme du
duc Boleslas V, lequel régnaif sur Craco-
vie vers 1250. A la vérité, les plus anciens
puits de la célébre mine paraissent re-
monter au douziéme, sinon méme au
onziéme siécle.

Le conduit principal, muni aujourdhui
d’une benne semblable & celles de nos mi
nes de houille, descend jusqu’a 1’énorme
me profondeur de 1100 pieds, c’est-a-dire
a plus de 180 pieds au- dessous du niveau
de la mer,

Il donne aceés & d’innombrables gale-
ries disposées en trois étages, dont chacun
correspond a une qualité de sel et a son
exploitation propre.

Le premier étage, c¢’esti-dire le moins
profond, donne un sel fortement coloré en
vert et qui, mélangé de sable et d’argile,
a besoin d’une épuration avant d’étre li-
vré au commerce ; le second donne le
‘‘spiza’’, déja beaueoup plus pur, mais
teinté de gris.

Le troisieme étage enfin, produit ce
qu’on nomme dans la langue du pays : le
““tzibik’’; c’est un sel absolument pur,
d'une blancheur éclatante, dont une cer-
taine quantité, soigneusement choisie, inu-
tile de le dire, est envoyée, chaque année,

aux empereurs de Russie, d’Autriche et
d’Allemagne, chefs des trois puissances
qui se partagent la Pologne.

La mine de Wieliczka, outre son inté-
rét économique considérable, présente des
curiosités nombreuses : tout d’abord, la
‘‘salle du lustre,”’ ainsi nommée & cause
d’un pendentif colossal descendant du
plafond et sculpté a méme le gel,

Les ornements, les colonnes, la chaire
et ’autel, les statues méme d’une autre
salle nommée ‘‘chapelle de Saint-An-
toine,’’ sont sculptés également & méme
les parois’ ou taillés dans des blocs pres-
que transparents.

Vient ensuite comme cur10s1te natu-
relle : ‘‘Lie lac”’ (d’eau salée, naturelle-
ment), dont les eaux ne renferment an-
cun étre animé, pas méme de microbes,
dit-on ; et, enfin, la ‘‘salle Poniatowsky,”’
la plus grande de la mine, ainsi appelée
en souvenir du bal qu'y donnait, en 1813,
le célebre général, peu de temps avant sa
mort dans les flots de 1'Elster.

Une petite ville est btie sur la mine
méme, dont elle porte d’ailleurs le nom,
qui compte parmi ses six mille habitants,
prés de 1,500 mineurs, ¢’est-a-dire la pres-
que totalité de sa population méile adulte,
car les femmes ne travaillent pas & Wie-
lieczka et les hommes, depuis fort long-
temps, jouissent de la journée de huit
heures ; e¢’est le socialisme avant la

lettre.

e
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Accidents Bizarres

N ouvrier, perdant 1’équilibr.e, de
gringole du toit sur lequel il exé-
cute des réparations. Tn bas, dans Ia

un marchand a posé devant lui AS%
primeurs et s’est arrété

appréte & frot-

rue,
hotte chargée de .
pour allumer sa pIpe. Il s
ter son allumette.

Cette peine lui
chute, le couvreu

sera épargnée: dans sa
r frole le bras du col-

o aodstc, 1’allumette s’en-
gzzzler sect;;].: clz’z:jecommotiqn i’nattendue,
tandis que le couvreur, qul 8 est nz:;attu
_ sur la hotte, se reléve s:fms aucm; ;s ;tre

Voils, un accident bizarre. : qeu -eon
est-ce simplement UDC anecdo ei;ﬂ.(;.de s
peut tout imaginer da.n's’ le d::z:,r o
singularité. il serait fuse dets s
tes pidces des enchallnezpen v
tances plus extraordma’lres d e

‘Auront-ils toujours 1‘zalﬁppal";ialncerali o
réalité?... Nous en ido.utons.. e.b;,able :
méme parait souvent 1n'vra1semu; ‘an_ox;s
D’appui de cette assertion, n(; ook
‘faire défiler sous vos yeux ggf ngires oy
authentiques et asseZ extrao < énm;léra—
tons.nous d’ajouter  due ce t:i L Sae s
tion, qui n’a d’autre but que]1 ei e
son titre, ne vco,mpor.te au.cg 5 gne

t nulle eonclusion philosop 1gug,
G o elque temps, le ‘‘“Manchester
Gn 217 3 guréproduisait le e&blogramme
: 1:'“n.nicague lui adressait son représentant
suiva

de New-York: , .
Pendant une représentation de

Arabes’’, un grand op

“Nuits

accident extraordinaire vient de se pro-
duire.

Durant la scéne du duel, ou figurent les
danseurs russes Mordkin et Pavlowa,
Mordkin brandissait un sabre au-dessus
de sa téte, faisant de terribles moulinets,
lorsque la lame s’en détacha et, volant
avec la force d’une fldche, alla frapper,
dans le publie, M. Robert Shiverick, et
s’y fixa un instant ainsi qu’un javelot.

. Un grand tumulte se produisit dans la
salle, tandis que Mordkin, -poignée en
main, cherchait, ahuri, la lame de son sa-
bre.

Deux mois plus tard, & Chicago, au
MeVicker’s Theatre, une des scénes les
plus réputées de cette cité, se produisait
un incident non moing eurieux. Au cours
d’une piéce, ‘“The Round Up’’, drame de
la vie des cowboys, on assistait & 1’exécu-
tion sommaire de deux Indiens. :

Or, par une fatalité inexplicable, un
des fusils était chargé. L’arme part au
commandement: ‘‘feu!’’ et la balle, tra-
versant la salle du spectacle, va jusqu’a
la buvette des deuxiémes galeries o ella
fraeasse une bhouteille d’ean gazeuse entre
les mains de la barmaid qui s’apprétait 3
servir un whisky soda.

Les cambrioleurs modernes qui, dans
leurs opérations nocturnes, se flattent de
ne rien livrer au hasard et de procéder
‘‘scientifiquement’’, doivent aussi se mé-
fier des accidents bizarres.

¢ra de Hamilton,un , Un raid accompli le mois dernier &
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Stockwell;, un faubourg de Londres, ot
au cours duquel 30 maisons furent suc-
cessivement dévalisées par une bande,
montre & point 1’intervention de 1’*‘inat-
tendu’’ dansles coups les mieux combi-
nés.

Les bandits c¢hargés de butin visitaient
la derniére maison inscrite sur leur carnet
d’opérations.
vaillé’’ sans encombre. Or, en fouillant
dans le tiroir d’une commode, un des apa-
ches met, par mégarde, la main entre les
méchoires d’acier d’une ratiére.

Sous ’eftet de la douleur et de 1’émo-
tion, il ne peut retenir un cri: c¢’en est
fait, ’alarme est donnée, la police accourt,
les hommes sont conduits au poste.

Les médecins légistes, bien souvent,
voient leur perspicacité aux prises avec
les plus délicats problémes. La mort est-

Partout, ils avaient ‘‘tra-

elle naturelle ou non?... Y a-t-il eu ecri-
me ou suicide ou aceident ?

Il faut, pour terminer, dire aussi deux
mots de ces accidents étranges, bien faits
pour frapper l’imagination, et qui sem-
blent 1’effet d’une fatalité maligne en rai-
son des circonstances curieuses qui les
entourent.

Le monde du fturf, voici quelques an-
nées, s’endeuillait de la mort du jockey
Boon, qui se tua en steeple le 15 décem-
bre 1901.

11 avait décidé de renoncer & monter en
courses pour devenir entraineur. Il clbtu-
riat sa dangereuse carriére ce jour-la.

C’était son dernier acte de jockey. Or
ce fut le dernier jour des wcourses, la
sixiéme, et au dernier obstacle, la haie
qui précéde le poteau, que le malheureux
garcon tomba et se tua net.
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LA REVELATION DU MORT

Parmi les négres des tribus du Soudan
on croit fermement que le‘chef ne peut
mourir que dans un combat ; s’il est em-
porté par ce que nous ap'p.elons, nous, sa
mort naturelle, les sormers’. exphqugent
cette fin scandaleuse par I’intervention
des maléfices, et ils se chargent fle demz‘m-
der aux Esprits le nom du traitre qui a
causé cet irréparable malheur.

Avee un appareil solennel, ],e e
porté devant les fétiches saeres, de%ns‘ la
mystérieuse retraite de la fmv*edt un vse_rt
de sanctuaire aux dienx bons‘e’ e

Le chef, serré dans des fé’%UIUeS d’ar-
bres et des lianes, est dresse contre’ “’Ii
arbre. toute la tribu fait cercle, eXﬂ;"P‘-“"e(
de cette mort anormale, haleta‘nte s ter:
reur superstitueuse, e .demandalit }s);xr (%m
va tomber la désignation red({u able des
ear la plupart .des assxstfnqt: ont
déja vu des scénes g e S; ‘1;3:; ee(;:i:
ment elles se terminent ; sans COULe, &
t innocent de sortlleges. et ma
I.’Esprit, sou-

dieux,

eun se sen g
l1éfices, mais qui S81L:. ..

a1l
vent, est partiall... : ,)
Le’ chef des soreiers interpe'le le dé-

%9 .
1 ouement : °° Pourquoi
funt, 1’interroge longu

es-tu parti? Pourquoi nouswas-tu aban-
donnés? Btais-tu méconten de tes e E
onnés de tes enfants? Crai-

G nmes.
riars, de tes fer 4 : i

.+ tes ennemis des autres .ﬁ’l,bIIS?
g des traitres autour de toi?" efe,
Voyais-tu des tra

4] I’adjure de dire la vérité, de: dés.i’-
ete.; ; ohnbIE, maintenant que, réfugié
f::;ié:du Dieu, il n’a plus & craindre les
hur;;;:.chaq ue ineantation, le sox:cier se
ik : {| tend le cou pendan:g un ms’ga.nt,

il v saisir dans 1’air la fugitive
c?mr:;:el.)o;; foule frissonne, les malheu-
repo )

reux se regardent, se soupconnant les uns
les autres.’. mais rien encore... le griot
recommence sur un ton tantot pleurard,
tantot impératif, il gesticule, il supplie, il
menace. . .

Enfin, le mort a parlé avee la permis-
sion de I’Esprit. La figure du soreier
prend une expression grimacante et ex-
prime toute 1’horreur ressentie pour un
crime si abominable, ses yeux cherchent
dans la foule et se fixent enfin sur une vie-
time qu’ils désignent. de cette facon
muette, et condamnent sans appel.

Aussitot, des hurlementg éclatent, cha-
que individu est heureux de se sentir dé-
livré du cauchemar qui pesait sur lui, et,
sans pitié, se jette sur le malheureux qui,
paralysé par la crainte, étourdi d’une ae-
cusation contre laquelle il ne saurait four-
nir aucune preuve, ne tente méme pas de
se défendre ; il est trainé -devant le chef
défunt et immolé A ses pieds..

‘Autour des deux cadavres, les négres
de la tribu, rendus & la joie, dansent avee
des eris farouches,

D’aprés les coutumes de ce pays, leg
bieng de celui qui est ainsi sacrifié, appar-
tiennent aux sorciers ; ¢’est assez dire que
toujours la désignation fatale atteint un
homme riche. \

Si, parmi les premiers de la tribu, quel-
que imprudent g’est attiré la haine des fé-
ticheurs par un abus d’autorité ou un
acte injurieux, il peut étre certain qu’a la
mort du chef on lui fera payer cher 1’0f-
fense restée sans vengeance, et c’est lui
qu’atteindra la supréme révélation d’ou-
tre-tombe, que seule 1’oreille du sorcier

peut saisir au passage.
= e )

b iSRS Y

e e
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La Peéhe du Trepang

Ly S

i « culinaires sont un
Qi les raffinements culinai

indice d’une civilisa'xtio‘n a-vanoée,. 31 fau‘;
drait placer les Chinois au prm;uex rm:ib,
de 1’humanité, car nulle cuisine du in(l)n a
ne peut rivaliser avec Ia. lem;‘}‘)ou m@{\
centricité des matiéres alimentaires qui
Sl
SOII]\%(;:I g;zfl?jxidelles, ailerf)ns de‘ requlTs_
oeufs de canards conserv'es dmalnt,.p }1-
gieurs années, petits’ehxens ;r,l)gralsse‘:q:
poissons arrivés 4 un 'etat d?) ec.(>1ng)§)51
tion inquiétante, (30113t1t11£:nt t( s1 suggljfs
délices d'un ¢légant gourmet du Céleste

Empire.

Mais de tous ces mets. étranges le plus
; y

payé parfois au

feib slus rare,
apprécié, le 1 I _
p'pi de’ 1’or, c¢’est le trépang, ou limace
poids ] S
de mer.

\e appartient a la famille des

=] : ,

holothuries, sorte de vers répandus dan’s
i s du globe. Dans nos ré-

7 o

toutes les mers i -

210ng 1’holothurie commune ou (,:)I]COm
b ‘{e mer,” présente la forme d’un ey-
re ( i

lindre allongé et vermiforme, mesur?nt
une longueur de que?ques I)_Ouces. : 1.%es
u Pacifique, fournit le trépang,
traire par son aspect la

Le trépar

péee d
rappelle au con

4ii . .4 Hes jardins. o o
h‘n;;hexigre quatre variétés principales de
g ex180

kolothuries, désignées dans le com-
e e oriental sous le terme général de
erce orie g
}?- a slug’’ (limace de mer), ou de ‘‘bech-
sed

di-mar’’ (corruption du mot francais lo-
che de mer). 'Ce sont le “‘tit fish,?”'le
“‘pink fish’’ ou trépang rose, le trépang
rouge et le noir.

De ces quatre variétés, les deux plus
estimées, le tit et le pink, se trouvent dans
les baies de 1’archipel Malais et les iles
de la Mélanaisie.

Des milliers de jonques sont équipées
tous les ans pour la péche du trépang.
Les pécheurs malais apportent a cette pé-
che une patience et une dextérité remar-
quables. Penchés sur ’avant de leurs em-
barcations, ils tiennent & la main de longs
bambous, terminés par un crochet acéré.

Leurs yeux, exercés & cette péche, dis-
tinguent a une distance qui souvent n’est
pas moindre de 30 verges, les holothuries
qui rampent sur les rochers sous-marins
ou les coraux. Le pécheur lance son har-
ron de cette énorme distance, et il man-
que rarement sa proie.

Pour s'emparer de ces monstres eculi-
naires, qnand les eaux sont peu profon-
des, c’est-a-dire quand elles n’ont que
quatre & cing brasses, on se contentt
d’envoyer des plongeurs, qui les saisis-
sent & la main, et peuvent de cette ma-
niére en ramasser cinq ou six A la foig.
Mais ces eaux sont infestées de grandes
pieuvres fort dangereuses et qui parfois,
saisissant le plongeur avee leurs longs
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tentacules, lé retiennent sous l’eau et le
noient avant de le dévorer.

Quand il s’agit de préparer 1’holothurie
pour son transport sur les marchés et
pour sa conservation, les pécheurs malais
ou chinois la font bouillir dans ’eau et
I’aplatissent avec des pierres. Ensuite
on 1’étend sur des cordes de bambou, pour
la faire sécher, d’abord au soleil, puis 2
la fumée. Ainsi préparées, on les enferme
dans des sacs, et on en charge des jon-
ques, qui vont les vendre dans les ports
du Céleste Empire. Cette péche se fait
aux mois d’avril et de mai.

Le célébre navigateur Dumont d’Ur-
ville nous a donné dans son journal de
voyage une pittoresque ' deseription de
cette péche au trépang, qui se pratique
aujourd’hui méme d’'une facon identique.
Son navire était alors aneré dans la baie
Rafles, sur les cotes de la Nouvelle-Gui-
_née, dont il explorait les rives.

‘“ Souvent dans mes courses, dit-il, j’a-
vais remarqué sur divers points, de petits
murs construits en pierres séches, et af-
fectant la forme de plusicurs demi-cer-
cles accolés les uns aux autres. Vainement
Javais oherché & me rendre compte de
I’usage auquel étaient destinées ces peti-
tes constructions, lorsque les pécheurs
malais arrivérent. A peine leurs bateaux
étaient-ils ancrés, qu’i's se héitérent de
descendre dans I’ile plusieurs grandes
chaudiéres en fonte affectant la forme
d’une demi-sphére, dont le diamétre attei-
gnait souvent la longueur de 3 p'eds ; ils
les placérent sur les petits murs en ypierre
dont j’ai parlé et qui leur servent de
foyers.

“‘ Pres de ces fourneaux improvisés, ils
élevérent ensuite des hangars en bam-
bous, composés de quatre forts piquets fi-
chés en terre, supportant une toiture qui
recouvrait des claies destinées prohable-

ment & faire sécher le poisson lorsque le
temps est & l’orage. Pendant leur séjour
sur cette rade, ces pécheurs, servis par
un temps favorable, ne firent aucun usage
de ces hangars, qu’ils avaient mis en état,
Je présume, par mesure de précaution.

“ Cette foule d’hommesg travaillant avee
activité a établir leurs laboratoires, avait
donné a cette partie dt la baie un aspect
inaccoutumé qui ne pouvait tarder d’atti-
rer vers ce point les sauvages habitants
de la Grande-Terre. Bientot, enﬁeffet, ils
accoururent de tous cotés ; presque tous
atte'gnirent la petite il soit a la nage,
soit en travvrsant & gué la nappe d’eau
peu profonde qui !a sépare de la Grande-
Terre. Je n’apercus qu'une seule pirogue
en écorce d’arbre mal assemblée, et qui
avait donné passage 2 trois de ces visi-
teurs. Lorsque la nuit arriva_a, les Malais
avaient terminé tous leurs appréts ;
quelques-ung d'entre eux seulement rests-
rent a la garde des objets déposés A terre,
tous les autres regagneérent leur bateau.. .

‘‘ Sur ces entrefaites, un canot étant ve-
nu porter quelques visiteurs sur 1’ile, j’en
profitai pour aller visiter un des ‘““praos’”
les plus proches, ou nous flimes recus avec
politesse, et méme avee cordialité par le
patron ou le capitaine du bateau ; il nous
fit parcourir son petit navire, dont nous
plmes examiner tous les détails. La ca-
réne nous parut solidement établie, les
formes méme ne manquaient pas d’élé-
gance ; mais le plus grand désordre sem-
blait régner dans l’arrimage ; au-dessus
d’une espéce de pont formé par des bam-
bous et des claies en jone, on voyait au
mil eu des eabines, ressemblant i des ca-
ges A poules, une infinité de paquets, des
sacs de riz, des coffres, ete., ete. En des-
sous ge trouvaient la eale & eau, la soute
du trépang et le logement des matelots.

““ Chacun de ces bateaux est muni de
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deux gouvernails (un de, chaque coté),
qui se soulevent a volonté 1o_rsque le ba-
teau touche le fond. Ces navires von.t, or-
dinairement a la voile ; ils so‘nt mun:s d?
deux mats sans haubans qui peuvent a
volonté se rabattre sur le pont au moyen
d’une charniére. Lieurs ancres sm}t toutes
en bois, car le fer n’entre que bien rare-
ment dans les constructions malaises.
Leurs cables sont en rotin ou en gomoton.
L’équipage se compose de trente-sél)}
hommes environ. Le nombre des embar-
cations est de six pour chaqqe l.)ateau, Au
moment de nos visites, elles 'etalent t(?utes
occupées & la péehe et que ques' ho .‘]zlles
N .p\eu prés nus plongeaxent pOfI‘ a Fnr
chercher le trépang au fond de ! eau. },@
patron de ’embarcation se;al se tglnaltl de-
bout et ne plongeait pas. Un sole.l ar e]nt
dardait ses rayons sur’ leurs ’tetes Sfms es
incommoder ; il n’y @ pas d\Eulzoreen qui
puisse ten'r plus d'un ‘mms a fa:re un pa-
reil métier. T1 Sgait prés de midi, et {{cltr_i
capitaine malais nOUS assurait que ;‘9 al
le moment le plus favorable pgu?l a peé-
_che. Nous apercevions, tn effet, ;101 emfer?t
¢hacun des pfongeurs,revenant chaque ?,%
3 la surface de 1’eau, €1 teflant au moins
un poisson et souvent deux.rla chtacgll:;fu::
¥l parait que plus 18.501‘91_‘ s :d' -
dessus de 17horizon, mieux 115 pzuvﬁn 1?
tinguer leur proie et la. saisir | et emfm1 :
- Les plongeurs parassaient a PGEI:G o s
surface pour rejeter dans le caﬁo ‘e plons-
son qu’ils avaient . saisi, et 118 replon-
geaient smmédiatement. Lorsque }(lzes em-
barcations étaient suflﬁsammeng chargees.
-clles Gtpient remplacees Par o Xy
: + condu tes & 12 plage de\l ile. (.Te
vu.le!s, f sane d’elles pour assister a la cuig-
:z;wc;u ttll'épang qu’elle apportait.

¢« Leg trépangs OU holothuries de \13
baie Rafles, avaient A peu prés eing & six

‘ ! ur deux pouces de dia-
pouces de -0ng $

11

metre. C’est une masse charnue affectant
la forme d’un cylindre aplati et dans la-
quelle on ne distingue a 1’extérieur aucun
organe. Ce mollusque colle sur le fond de
la mer, et comme il n'est susceptible de
prendre qu’un mouvement trds lent, les
Malais le saisissent facilement ; le pre-
mier mérite du ben péeheur c’est de sa-
voir parfaitement plonger et d’avoir un
oei] exercé, pour le distinguer sur le fond
de 1’eau.

*“ Pour le conserver, les pécheurs le jet-
tent encore vivant dans une chaudiére
d'eau de mer bouillante, ol ils le remuent
constamment au moyen d’une longue per-
che de bois qu’ils appuient sur une four-
che fichée en terre afin de faire levir. Le
trépang rend en abondance 1’eau qu’il
contient : au bout de deux minutes envi-
ron, on e retire de la chaudiére.

““Un homme armé d'un large couteau
I’ouvre pour en extraire les intestins, puis
il le rejette dans une seconde chaudiére
olt cn le chauffe de nouveau avee une trés
petite quantité d’eau et de 1’écorce de
“mimosa.”’

“T1 se forme dans la deuxiéme chaud ére
de la fumée en abondance produite par
I’écorce qui se consume. Le but de cette
derniére opération semble devoir étre de
fumer 1’animal, afin d’assurer sa conser-
vation. Enfin, en sortant de 13, le trépang
est placé sur des claies et exposé au so-
leil afin de se sécher. 1! me reste plus en-
suite qu’a l’embarquer.

‘11 était deux heures de 1’aprés-midi
lorsque les plongeurs cessérent de pécher,
et vinrent A terre ; bientét ma tente en
fut entourée. Au milieu d’eux je pas re-
connaitre le capitaine du préo que j’avais
visité dang la journée ; il s’approcha de
moi et examina avee beaucoup d’attention
tous les instruments de physique qui se
trouvaient a 1'observatoire, et dont ik
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La Péche du Trépang

cherchait a comprendre 1’usage. Il m’of-
frit ensuite du trépang préparé en m’cn-
gageant a y goiter.

““Je trouvai & ce poisson préparé un
goht rapprochant beaucoup de celui du
homard : mes hommes le trouvérent fort
bon, et ils acceptérent aveec reconnais-
sance 1’offre du capita:ne. Pour moi, j’é-
proavai une répugnance invincible méme
a le gotiter,

““ Le trépang se vend sur les marchés
de Chine ; d’aprés les renseignements
qu’a pu nous donner notre capitaine ma-
Iaig, le prix de cette denrée serait qu:nze
ronjies (6 dollars environ) le pikoul ou
les cent vingt-cing 'ivres Il estimait son
ehargement A enviren 600 dollars ; il suf-
fit de trois mois peur le faire,

““ De tout temps. les pécheurs malais
ont exploité exclusivement ce commerce,
et il sera toujours difficile aux Européens
d’éever a cet égard une concurrence, i
cause de 1’économie que les Malais peu-
vent apporter dans leurs armements, gra-
ee i la sobriété excessive de ces hommes
qui ne manquent ni d’intelligence ni d’ac-
tivité,

““ Il était prés de quatre heures lors/que
les Malais terminérent leurs opérations.
En moins d’une demi-heure, ils eurent em-
barqué leur récolte, les hangars furent dé-
montés et rapportés, ainsi que les chau-
diéres sur les bateaux qui se préparérent
@ appareiller ; & huit heures du soir, ils
ava ent higsé leurs voi'es et ils sortaient
de Ia baie.”’

On peut se faire une idée de 1’impor-
tavce et de 1'étendue de la péche des ho-
lotkuries, rar le nombre des bateaux
qu’elle attire dans les mers de cette partie
de }'Orient,

Le capitaine Kings assure que deux
cents vaisseaux quittent chaque année Ba-
1avia pour se livrer a la péche des Lima-

ces de mer,

Quoique les diverses espéces d’holothu-
ries fournissant le trépang soient répan-
dues dans toutes les régions du Pacifijue
occidental, depuis les iles Kermadec jus-
qu’aux Fidji, e’est, comme nous 'avons
dit au voisinage de la Nouvelle-Guin’e, et
princijalement autour des iles Sa'omon,
que se rencontrent les variétés les plus es-
t - mées.

Le Black Fish,

La péche de ces régicns est si produe-
tive, que 'e gouvernemint anglais a eru
devoir en faire un monopo.e de 1’Etat. Ce
trépang indien, |réparé avec grand soin,
se paie deux ou trois fois plus cher que
celui de la Malaisie.

Quelle est la valeur culinaire du tré-
pang? Elle est fort médioere. C'e mets n’a
cependant rien de réjugnant par son ap-
parence.

Une fois cuit, un plat de trépang se pré-
sente & nous comme une gelée fortement
imprégnée de phosphore qu’apprécient i
un haut degré les gourmets chinois qui
pensent que c¢’est @ la présence de ce
corps que le trépang doit ses |ropriétés
fortifiantes et tomiques.

En somme peut-étre ont-ils raison. Nos
médecing modernes e recommandent-i's
pas les aliments phosphatés,

11§
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AN
(1. petite  sotte,

elle n'en fait jamais
d’autres, s’éeria la
maman. Ce matin, une
tasse en porcelaine ;

qu’elle laisse tomber.
grands dieux, avec de pa-

On allons-nous,
reils enfants!
Jeannette était r
yeux fixés sur le bé
tre le parquet.
—Qui sait,
elle n’a peut-étre pas

estée bouche bée, les
bé gisant a face con-

3
murmurai-je timidement,
grand mal. Reléve-
ta pOUPée-
nahrdie par mon .Observa-
r le précieux jouet. A
assé qu’elle éclata en

la, Jeannette,
Jeannette, €
tion, se préciplta su

i ram
eine 1’eut-elle ; bt o
Eanglot-s (e qui était arrivé est facile ’,).
3 )
deviner : dans sa chute, la pauvre poupec

1 )
é i0li visage rose n’a-
§’était écrasee... Qon joli visag

maine.

i rence... hu

vait plus appa ; o b
nlza poupée, ma Lucie chérie... hil..

it 14,04 : ;
hl'I;' : };Zurs onit toujours le don de calmer
1 ;T;;es irritées. Celle de Jeannette ne
es

i influence, et ¢’est
traire a Jeur 11} & ;
g?t Sioim;lus que radouci qu’elle reprit:
un
Allons Jeannette, 1€ pleure pas.
VoA '

& une autre.
Nous cheterons :
O_jHG'm ahi hi... Non! non! je veux
10, :

ma petite Lucie. Hi... hi.... h1,.,' Papi-l?e
1’a donnée pour ma fate, hil... hilo., hil..
a ; :

hil... hat hl!..‘. : i
On t’en rachétera une autre plus j

1o énocey th verras... Ecoute, Jeannet-
1e € ) .

maintenant, sa poupeée

te, elle respirera; celle-la ne faisait que
marcher et dire ‘‘papa, maman’’,

—Non, je n’en veux pas d’autre, hil hif
hi! Ma Luecie! ma Lucie.

Jeannette faisait peine & voir. Nous sa-
vions tous qu’elle tenait & sa Lucie, un
cadeau de son papa qui adore sa fillette.
J’ajoute que c’était un fort joli jouet,
choisi exprés, et me placant au point de
vue de l’enfant, je comprenais sa dou-
leur. ;

—Hi! hi! hi!, pleurait toujours Jeannet-
te. Y a bien un médecin pour César, le
chien de la tante, y en a done pas pour les
poupées... hi! hi! hi!

—Mais si, il y en a, m’écriai-je, la mé-
moire soudain éclairée, mais si Jeannette,
il y a méme un hépital pour les poupées,
spécialement, tiens, pas loin d’ici, rue des
Marais. ..

—Un hoépital...

—Avec des chirurgiens en tablier blane.
On ampute bras jambes, tétes, on les rem-
place... Et au contraire des hopitaux pour
hommes ou bétes, jamais il n’y a d’opéra-
tions de manquées, Pas de temps & perdre.
Vous permettez, madame, fis-je en me
tournant vers la maman, que j’emméne
Lucie & 1’hopital ?

—Toujours le méme, répliqua la ma-
man, en acquiescant d’un sourire. Tou-
jours I’homme de ressources. A la vérité
je crois bien qu’il n’en existe pas denx
comme vous. ;

On est toujours sensible & un compli-
ment, surtout quand il émane de la bou-

che d’une jolie femme. Je me surpris
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donc a rougir.

—Dis, maman, bonne maman, fredon-
nait Jeannette, toute joyeuse, je vais 1’ha-
biller en malade... Et puis il va falloir
que je la visite tous les jours pour lui ap-
porter des gateaux et des bonbons.

—DFais comme tu veux, Jeannette.

Sitot dit, sitot fait, deux minutes d’é-
coulées et Jeannette reparaissait, sa pau-
vre Lucie encapuchonnée dans de la belle

maison du réparateur des poupées. C’est
dans le fond de la cour, un petit pavillon
vitré. Comme je 1’avais prédit, un ouvrier
en tablier blanc et e nbras de chemise
vint nous ouvrir.

—Est-ce que M. le docteur est 142 com-
menca Jeannette impétueusement, je... :

—Monsieur le docteur?... un regard
sur la poupée emmitouflée de Jeannette
amena un sourire sur les levres du brave

Opération délicate. Ume jeune
téte sur de vieilles épanles

mousseline blanche.

Moins d’un quart d’heure aprés, un

“‘sapin’’ nous débarquait, Jeannette, te-
nant sa Lucie étroitement serrée sur soun
coeur, et moi-méme, dans cette rue des Ma-
rais, berceau séculaire de centaines de ces
petites industries qui font la gloire d’une
ville.

Grace 4 mon... flair... naturel, je dé-
couvris vite 1’hopital... autrement dit la

travaillenr. Le voild, tout de snite,

Un second personnage, a l’aspect plus

‘grave, le patron sans doute, sortit d’une

piéce voisine... 4

—Qu'y a-t-il mon enfant? dit-il d’un
ton paternel. :

—Monsieur le docteur, c’est Lucie qui
est tombée ce matin.

—Alors Jeannette, dis la vérité et ra-
conte au monsieur que tu 1’as laissée tom-
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belg)}eﬁeﬁijours le méme résultat, re-
marqua s»entrencieusement %e ?doeteur, Et
qu’est-ce qu’elle a ta Luc1e’.

Jeannette tendit la p01’1'pee.

En moins de temps qu il en fal'lt p’our
le décrire, notre interlocgteur avait sépa-
16 la téte et la jambe droite du tronc,:.

Je vous laisse @ penser les exclamations
de—Jf([%;I;nljﬁel‘li! ma pauv’ petﬁte I.Aucie..,
Le méchant docteur... Tu lui fais bobo,
WvO_}:i)g(s,;so'»le-toi, iln’y a r.ien de gl:ave. Pe
mécanisme intérieur est 1n_tact. Une t;ete
et une jambe @ remplacer, ga nous (,0.11:
nait. Vois-tu, mon enfant, 1.1’ ‘ren’g’e fci
des poupées mutilées, estroplees,e s eealpul;
s6es, elles ressortent toutes neux& ,,,rep .
belles qu’avant. Demain, & une heu »’1
pourras venir rechercher la tienne, plus

rien n’y paraitra.
Cependant le »clit(;)cit
Luci ‘auscultait.
Lumgeetnl’easlgs rien, dit-il... Voyez-vous,
m’expliqua-t-il, c’est’que l.e montde d-as
poupées a bien changé depuis treﬁl e ;nsl_
Autrefois, avec ul pot de colle, de la
ficelle et du fil de fer, on fabriquait une
& Aujourd’hui, les yeux remuent,
T Jes s’ouvrent et se ferment, les
i boucl ¢ jambes sont mécaniques et on
bras ?)tlr: 3 des sortes de phonographes
aoll‘:;'c imiter la respiration.
. midre chose dont nous nous en-
I’)a o rest si le mécanisme intérieur
que?ortl:’ctcou non. Dans ce dernier cas la
i::);ation'devifant difficile. Al -
__Ft vous faites beaucoup de répara

tiOﬂS}; ormément. Pensez qu’il se fabri-

< Illlarque années de trois a quatre mil-
q}w cd poupées. Aujourd’hui, il n’est pas
llgrn‘es d: gayer une poupée de 4 & 5 dol-

teur venait de secouer

lars, et quelques-unes, automates, aux-
quelles il ne manque que la pensée, va-
lent jusqu’a 20, 25 et 30 dollars. Il vy a
donc tout intérét & faire faire une répa-
ration. Sans compter que certains enfants
sont attachés & ces jouets plus qu’on ne
l'imagine, et on risquerait de nuire 4 leur
santé en leur achetant une poupée & la.’
quelle ils ne seraient pas habitués.

—Tant que ca?

—Tenez. Je me souviens d’une petite
fille qu’emportait dans la tombe une ma
ladie incurable. Elle aimait sa poupée
aussi tendrement qu’une soeur, davantage
peut étre. Un jour, le jouet tomba du lit
et s’abima horriblement; la douleur de
la petite malade fut telle qu’elle faillit
rendre le dernier soupir.

On lui en acheta une autre, mais elle ne
lui fit méme pas l’auméne d’un regard.
Une amie indiqua notre ‘‘hépital’’. Mis
au courant du cas, je fis en sorte que deux
heures aprés son entrée ici, la poupée ré-
apparaissait si bien réparée, si bien re-
nouvelée, que 1’enfant ne put contenir
son admiration.

Ses parents sont persuadés que ce fut
le moyen de prolonger 1’existence de
leur bien aimée de plusieurs semaines. ..
La pauvre fillette mourut pressant sa
poupée chérie contre son coeur, et on les
ensevelit toutes deux dans le méme cer
cueil. -

—Au fait, reprit le ‘‘docteur’’, aprés
quelques secondes de silence, passons
donc par 1’atelier, cela va intéresser la
petite fille.

A droite, & gauche, s’élevérent des cais-
ses de jambes, de bras, de tétes, de trones,
puis des tas d’yeux bleus, noirs, gris. Au
fond, un monceau de poupées... les unes
bien malades, c’est le cas de le dire, at-
tendant la visite du docteur.

Autour de longues tables travaillent
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fiévreusement des ouvriers et ouvriéres,
qui stimulent la peau du crane, des che-
veux naturels: c¢’est ainsi qu’on confec-
tionne la chevelure des poupées chéres.
D’autres fixent des tétes toutes neuves a
des corps d’un age respectable. D’autres
encore font le teint...

Jeannette se croyait dans le royaume
des poupées.

— Et les madames? me demanda-t-elle
en me désignant les ouvriéres en tablier
blane.

—Les infirmiéres, répondirent mnotre
guide.

Jeannette prétend que le bon docteur
lui a rendu sa Lucie en bien meilleure
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santé qu’avant et qu’elle aurait beaun
tomber qu’elle ne se casserait pas. Mais
elle se laisse facilement dissuader de ten
ter 1’expérience. Quant 4 sa maman, elle
me reproche d’avoir conduit Jeannette
dans 1’atelier, car, parait-il, la petite fille
se voit souvent en réve vétue d’un tablier
blanc et réparant téte bras, jambes, &
d’innombrables et fantastiques poupées.
Il ne se passe pas deux jours qu’elle dise
a ses parents:

—N’est-ce pas, quand je serai grande,
vous me laisserez faire comme je veux?

—(Certainement, quand tu auras 1’age.
Et qu’est-ce que tu feras?

Jeannette répond invariablement :

—Je me mettrai infirmiére de poupées
pour empécher les petites filles de mourir.



Le Chalutage et les Chalutiers

Geessalr étre tres verseé
Il n’est pas neécessaire d gt
hoses de la mer pour savoir que
mes de poissons qui sont

édiés sur les mar-

dans les ¢
les quantités énor
capturés en mer, et.exp
chés des diverses ﬂlle‘s’n(i soni? pas' p()mi
la plus grosse part pecnes & la ligne!
Assurément, les lignes rendelAlt des ser.'-
vices dans l'industrie de la péche mari-
time ; lignes qui ne sont pas, comme d?
mmanchées au bout de la canne 3

juste, e : v it
péche classique, mais qul sont lancées &
V’eau en portant sur leur longueur toute

érie d’hamecons ;
:(I)Jr(:nhiec’est le cas pour la péche} du thon,
les bateaux de péche portervlt lateral.emenF
de longues et robustes g&.m.es de bois, qui
maintiennent a bonne distance fie- la co-
que les lignes ott mordent les p01s§ons,’
Le plus ordinairement, toutefois, c’est
aux filets que 1’on recourt pour C(Eltptur'er
rapidement de grandes quantités de pois-
smll’s:;rmi ces flets, celui qui rend le plus
de services et qui effectue, \avec une cer-
taine brutalité d’ailleurs, les capture:T les
plus fructueuses, ¢’est 1e,c.ha1ut et i ;st
curieux, a ce titre, (.1e bien se ,ren re
de son fonctionnement, d’autant
Compt; &té 1'objet de perfectionnements

il i ivent encore
importants qui se poursulvent e

tres &
a1’ re actuelle. :
: lcl,l::t de plus, pour le chalutage qu'on

ommencé d’introduire couramment la
ot pord des bateaux de péche ; et

eur a :
Yoy ontribution de la propul-

cette mise @ C
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parfois méme,

sion mécanique a révolutionné 1’industrie
des péches maritimes.

Elle est venue diminuer 1a fatigue des
pécheurs en méme temps que les dangers
qu’ils courent ; elle permetide pécher plus
rapidement le poisson et, par suite, de le
vendre meilleur marché, an grand béné-
fice de tous les consommateurs ;  elle
donne le moyen de regagner trés vite le
port d’oli, grace aux chemins de fer, le
produit de la péche est expédié aussitot
sur les lieux de consommation, qui recoi-
vent de la sorte du poisson,en excellent
état de fraicheur. :

I1 faut bien se rendre;compte tout d’a-
bord de la disposition de ce filet gu’on
aprelle le chalut, de son mode d’action et
de capture du poisson.

Voici bien longtemps sans doute qu’il a

été inventé, et on le rencontre en usage,
dans des dimensions trés modestes, & bord
de petites barques & voiles} travaillant
suivant des procédés trés primitifs,
Ce chalut est, en somme, une poche en fi-
let, une sorte de nasse ; et il rappelle, une
fois qu’il est & 1’eau, ces poches en filet
que 1’on pousse devant soi, le long des
plages, pour pécher la crevette. Mais il
n’a pas le cadre de bois de ce filet & cre-
vette, et ¢’est la traction qu'om exerce sur
lui au moyen du cable auquel il est atta-
ché, et aussi sa monture toute spéciale,
qui l’obligent a s’ouvrir.

Si on le traine sur le fond de la mer, il
va engouffrer, pour ainsi dire, tout ce qui



La Revue Populaire

se présentera sur sa route ; les poissons
rencontrés se trouveront brusquement pris
dans le fond de sa poche, et ils ne sau-
ront pas en sortir, étant donné que la po-
che continue constamment d’avancer ti-
rée par le batean.

Le chalut primitif comporte une longue
tige de bois, presque grosse comme un pe-
tit mat, et qui a souvent, 40 & 50 pieds de
long ; il est muni, & chaque extrémité,
d’une armature en fer de forme particu-
lidre, qu’on appe'le un patin, et qui main-
tient la tige de bois et le haut de 1’ouver-
ture de la poche & une certaine distance
du fond ; le bas de cette ouverture est au
contraire garni d’une chaine de fer qui
abaisse cette partie du filet au contact du
sol.

De cette maniére, la bouche du chalut
demeure constamment ouverte, préte i
avaler, comme nous l’avons dit, tout ce
qui se trouve sur sa route. Et cette bou-
cdhe se maintient verticalement.

Dans les toutes petites barques qui font
du chalutage, la barre de bois, la perche
du  chalut, n’aura pas plus de quinze
pieds de long ; et les patins seront rem-
placés de la facon la plus primitive par
des gros galets qui se maintiennent tant
bien que mal verticaux.

Dans ces conditions, le haut de I’ouver-
ture du filet ne se trouve guére qu’a un
pied du fond, et il entre peu de puisson
dans le chalut.

11 en est différemment avee le chalut
de grandes dimensions et muni de patins
métalliques.

11 en est encore bien autrement du cha-
lut tout A fait perfectionné qu’on appelle
de son nom anglais otter-trawl. ou sou-
vent aussi chalut & plateaux. Cette der-
ridre désignation est caractéristique dela
construction de ce type de chalut.

Nous retrouvons toujours la poche de
filet que 1’on, proméne au fond de l’eau,
la bouche largement ouverte ; mais l'ou-
verture en est obtenue par des moyens
particuliers.

En haut, est une corde solide munie de
liéges qui, naturellement, ont tendance &
monter constamment et, par suite, & sou-
lever la partie supérieure de la bouche du
filet. 5

Le bas, au contraire, est muni de ce
qu’on appelle une corde de plomb, qui
doit 1’alourdir et 1'obliger & frotter sur
te sol.

En fait, cette ‘‘corde e plomb’’ est
construite d’un gros cable d’acier entouré
de corde pour le préserver de 1’usure.
Quant aux plateaux, nous les trouvons
sous la forme de grands rectangles de
bois blane, qui ont prés de 9 pieds de
long sur 6 de large, et qui sont disposés
aux deux extrémités de 'ouverture du fi-
let, et en bas de cette ouverture.

En bas, ils sont dotés d’une lourde gar-
niture en fer : cela a ’avantage de les
protéger de 1’usure, mais surtout de les
fa're se tenir verticalement dang 1’eau,
puisqu’ils sont lestés inférieurement..

Des chaines sont fixées aux quatre
coins de chaque plateau, elles se relient
au cible de traction qui permet au bateau
de trainer le chalut une fois mis 4 1’eau
et descendu au contact du fond, It les
choses sont disposées de telle manidre due
les plateaux se mettent obliquement : la
résistance de l'eau les maintient dans
cette position, et ils obligent 1’ouverture
de la poche du chalut & demeurer large-
ment: béante.

Ces deux types de chalut dgfvent pé-
cher au contact du fond et en y trainant ;
¢’est méme un peu leur inconvénient, car
ils détruisent les jeunes poissons qui sont
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smmobiles & 1’abri des herbes et des cail-
loux de ce fond, ils capturent beaucoup
de yoissons trop petits pour &tre consom-
més. Bt cela d’autant plus que le chalut

est trainé plusieurs heures durant sans

étre relevé.

Quand on le raméne au jour avec ses
captures accumulées dans la poche, les
plus petits et les plus suscep-

poissons les
sés par la masse des au-

tibles ont été écra
tres, et il ne servirait guére a'ors.de les
rejeter i 1’eau : ils sont incapables de re-
venir a la vie. C’est 14 1’explication des
hes de dévastation que 1’on fait au
au chalut, et ¢’est pour cela
he en ce moment un autre

Teproc
chalutage et
qu’on en cherc

type. ;
On a inventé le chalut en forme de pa-

rapluie, qui a cet avantage considérable

de pouvoir se trainer en pleine eau, et de

capturer les poissons 3 une certaine dis-
et se replie tout a

tance du fond. Ce fil
fait comme un parapluie,_et tient fort peu

de place alors.
Toutefois, il est encore peu usité, et

¢’est au chalut classique, et prineipale-

ment au chalut 4 plateaux, que 1’on re-

court. : ‘

(le dernier assure des captures bien plus
importantes, et on le voit & bord de tous
Jes chalutiers qui vont pécher au large.

Nous avons fait comprendre sommaire-
ment le gonetionnement du chalut ; la
mise 3§ 1’ean est une opération déja fati-
gante, mais le relevage 1’est encore bien
davantage.

11 faut héler sur le chble de remorque,
ou ‘‘fune,” au moyen d’un cabestan que
les hommes de Déquipage ‘‘virent’’ &
bras, si nous sommes sur un voilier ; puis
on remontera de méme la poche suspen-
due au filet jusqu’a ce qu’elle ecommence

L2 ’
de sortir de 1’eau.

Il faut alors que tous les hommies se
penchent par-dessus bord et qu’ils rama
nent soigneusement la dite poche s.ur le;
pont, et ce n’est pas mince besogne si elle
est lourdement chargée.

Souvent aussi, le temps est mauvais
pendant cette opération, le bateau de-
meure immobilisé comme par une anecre

Pont de chalutier aprés une journée de péche

par le chalut pendant & la fune ; les pa-
quets- de mer s’abattent sur les matelots
Et quand on est dans la saison d’hiver, la;
manutention du filet glacé est partiéu-

. liérement pénible.

Lorsque le temps devient hrusquement
mauvais, commt il est impossible d’effec-
tuer rapidement cette manoeuvre du rele-
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vage du chalut, 1’équipage, pour se sau-
ver, est parfois obligé de couper la fune
et d’abandonner au fond et la péche et'e
ehalut, qui représente une somme ronde.

Avee ’emploi de la vapeur, ou méme
des moteurs a pétrole, des moteurs auto-
mebiles et tonannts (puisqu'il existe main-
tenant des c¢halutiers qui en sont munis),
les choses changent étrangement.

Tout d’abord, on est toujours en état
de relever rapidement le chalut ; tandis
gu’avee le vent et une voilure, on est a
Ja disposition de cet élément capricieux,
et on s’arrétera brusquement s’il vient a
manquer : ce qui permettra a une honne
partie du poisson qui est dans la poche
de trouver ‘‘la porte de sortie.”’

Griaee a la forece mécanique, le relevage
du chalut n’est plus qu’un jeu; elle ac-
tionne le treuil ou le cabestan, et permet-
tra de soulever le fond de la pocue, de
Pamener trés vite et sans grande peine
au-dessus du pont ou de ’ouverture de la
cale. Et en défaisant un noeud qui ferme
eeite poche & son extrémité, on verra
toute la prise tomber sur le pont ou dans
Ia cale.

Tout cela s’effectue avee une rapidité

stupéfiante pour ceux qui étaient habitués
au chalutage a la voile.
« Si la mer devient tout a coup mauvaise,
on a toujours le temps d’effectuer le re-
levage, qui demandait couramment trois
heares avee les anciens procédés.

Le vapeur ou le moteur qui actionne
Fhélice dont est doté le chalutier moder-
ne et perfectionné, lui permet enfin, com-
me nous l'avong déja dit, de regagner
bien vite ie port ou il ira vendre son pois-
son.

Celui-ci arrivera en parfait état de frai-
eheur, et tout le monde y gagnera, & com-
mencer par 1’équipage, qui touche ‘‘une

part’’, c’est-a-dire est payé proportion-
nellement aux bénéfices faits,

Il y a encore quelques années, bien des
marins et aussi des gens intelligents et
instruits qui auraient di mieux compren-
dre les choses et avoir des vues moins
courtes, affirmaient que les chalutiers a
vapeur allaient amener la ruine des popu-
lations du bord de la mer.

Ils pensaient qu’il suffirait de quelques:
chalutiers & vapeur pour fournir tout le-
Poisson qu’on pourrait consommer, et que,
par suite, une foule de pécheurs ne trou—
veraient plus & employer leurs bras.

Mais il s’est passé ee qui arrive tou--
jours quand on recourt aux machines :
comme le poisson revient moins cher, on
en consomme davantage, et il faut ‘“cha-
luter’’ bien plus que jadis.

Les marins pécheurs courent bien moins:
de dangers, sont payés plus cher, parce-
que la sortie et une journée d’un hateau
rapportent bien plus, et tout le monde
profite de cette transformation.

I1 faut bien se figurer, du reste, que ce:
n’est pas la France qui a vu la premiére
se développer le chalutage & vapeur,
quoique, depuis nombre d’années, il ge
soit constitué une Société de pécheries i
vapeur dont le port d’attache se trouvait
dans le bassin d’Arcachon.

C’est en Grande-Bretagne que ja péche:
4 vapeur a pris un développement. vrai--
ment extraordinaire, puisque le Royaume--
Uni posséde actuel’ement plus de 2000 va-
peurs se livrant au chalutage.

Le port de Grimshy, en particulier, voit-
affluer ces chalutiers, dont les captures
sont tantOt conservées vivantes dang les
viviers, tantot entassées dans les cales
avec de la glace qui les garde en parfait
état de frailcheur.

Ce sont les chalutiers & vapeur qui four—
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-fois par

Le Chalutage et les Chalutiers

nissent a Londres la plus grosse part des
700 & 800 tonnes de pOiSS()I} frais que re-
coit quotidiennement la (:aplta]e.. .

: + de nos lecteurs qui ont visité Lon.
cavent l’exce’lent poisson qu’on y
4t en abondance.

Ceu
dres
mange, ; : BRaE

En Belgique aussli, on S est m]:g a rrati-
quer réguliérement le chnlut:_lgo 4 yapeur;
" comme les chalutiers anglais,

4 f
.(lt7 ol = 5 ]
Be gique ne craignent point d’al-

ceux de
ler fort .

En Allemagne, depuis une trentaine
chalutage s’est développé
avec une rapidité ext raordinaire égale-
ment : 4 CGeestemunde, il existe un port
de débarquement de la marée qui est ad-

qu large poursuivre le poisson.

d'années, le

iy i o
mirablement organise ; de méme qu’a

A b, i b
Grimsby et dans beaucoup d’autres ports

des trains -se forment plusieurs

anglails, ' ’
jour qui emportent le poisson a

. 14 £ i s les points y
peine débarqué sur tous les points de

T’Emp re.

fréquent de voir rentrer un
rapeur avec 60,000 livres et
que’quefois, il sera char-

11 est tres
<chalutier a
plus de | oisson ;

gé de 120,000 livres et méme davantage.

La France s’est enfin lancée franche-
ment dans le mouvement, en dépit des
obstacles qeu trop de gens voulaient sus-
citer a cette méthode de péche perfection.
née . Et a Dieppe, par exemple, il n’est
guere possible de fréquenter le port du-
rant une ou deux heures, sans voir sortir
ou rentrer un vapeur de péche.

L’important port de péche de La Ro-
che'le posséde lui aussi des chalutiers &
rapeur, en méme temps que des chalu-
tiers a voiles, qui sont encore bien plus
nombreux.

Mais c¢’est surtout & Boulogne gu’on
feut juger du role que joue le chalutage
a vapeur. Bt ces chalutiers, de méme que
ceux de Dunkerque, ne craignent pas de
pousser jusqu’en Islande pour pécher la

morue,

C’est grace & eux et a cette application
nouvelle de la machine & vapeur, que les
gens de ressources modestes peuvent
maintenant se procurer & bhon compts
cette excellente nourriture qu’est le pois-
son de mer.




~ FAITS ET ANECDOTES

'LES DEBUTS DE L’'IMPRIMERIE AU
CANADA

Au Canada ,si nous tenons compte de
toutes les provinces qui forment aujour-
d’hui la Puissance, ¢’est & Halifax a qui
revient 1’honneur d’avoir été la pionniére
de 1’'imprimerie. En effet, dés 1757 John
Bushell imprimait un petit journal inti-
tulé: “The Halifax Gazette’’. Cette pu-
blication ne parut que quelques mois,
mais Bt de nouveau ressusecitée en 1760.
Aprés la mort de Busheli, arrivée & 1’an-
tomne de 1760, la continuation en fut
continuée en 1761, par Anthony Henry.
Le tirage de cette gazette était de 75 ex-
emplaires en 1765. En 1770, Henry chan-
gea le titre de son journal en celui de
““The ' Nova-Scotia Gazette, and the
Weekly Chronicle’”. Lia ‘‘Gazette’’ cessa
de paraitre vers 1800.

Le premier journal de Québec fut la
““‘Gazette de Québec’’ en 1764 ; et & Mont.
réal, la ‘“Gazette de Montréal’’, en 1775,
Le premier était publié par William
Brown et Thomas Gilmore; et le second,
par Charles Berger et Fleury Mesplet.

La premiére brochure connue imprimée
au Canada, est sortie de la presse de
Bushell, & Halifax en 1753. Elle ‘est inti-
tulée: ‘‘Treaty, or, Articles of Peace and
Friendship renewed, between His Excel-
lency Peregrine Thomas Hopson, Bsq.,
captain general and governor in Chief in

and over His Majesty’s Province of No-
va-Scotia or Acadie, ete., and major Jean-
Baptiste Cope, Chief Sachem or the tribe
of Mickmack Indians,”’ ete. Cette plaquet-
te n’a que quatre pages in-folio.

I’introduction de 'imprimerie dans la
province de Québec parailt remonter i
1764, d’aprés la plupart des écrivains qui
se sont occupés de la question, et qui s’ac-
cordent & dire que le premier imprimé est
le numéro prospectus de la ““Gazette de
Québéc”’ publié le 21 juin 1764. Cepen-
dant, M. Philéas Gagnon est d’opinion
qu’il y a eu des imprimés canadiens avant
cette date. D’aprés lui, il y aurait eu auw
moins un atelier typographique en Cana-
da ,quelque temps avant la cession. (Voir
“Bulletin des Recherches Historiques’’,
Vol X, 7:190);

S’il est évident qu’il ait existé une pe-
tite presse en 1759, devons-nous conclure
que ’origine de l’imprimerie au Canada,
doit remonter a cette époque? Je ne crois
pas, car les seuls échantillons qui nous
restent de cette petite presse ne sont que
des feuilles volantes.

L’honneur de la fondation de l'impri-
merie dans notre province doit rester, jus-
qu’d la preuve du contraire, 3 Brown ot
Gilmore, et le premier imprimé canadien,
la “Gazette de Québec’’ dont Ie numéro
prospectus fut publié le 21 juin 1764.

La ‘“Gazette de Québec’’ a cessé de pa-
raitre le 30 octobre 1874,
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Faits et Anecdotes

(’est & Québec a qui revient 1’h.0nnezur
d’avoir été le berceau de l’imprimerie.
Ce n’est que 0nzeé ans plus t'ar(% q1}e parut
la premiere plaquette imprm}ee a Mont-
réal. Elle &tait intitulée : “Reglement de
la Confrérie de 1’Adoration Perpétuelle
du Qaint-Sacrement et de la bonne mort’’,
et fut publiée par F. Mesplets e'? C. Ber-
ger. C’est uneé petite brochuf'e in-32, de
40 pages, dont on ne connait que quel-

ques exemplalres, conservés jusqu’a nos
jours. :

Cependant, g’i] fallait en croire les as-
sertions du Dr Hubert Neilson, dont 1’an-
cetre, Samuel Neilson, a hérité de 1’ate-
lier que William Brown avait 2 Québef:,
le catéchisme de Mgr Languet ne serait
pas le premier volume imprimé dans la
provinee de Québec. .

Dans une correspondance qul parut
dans le «\ail’’ de Toronto, en'1,888, en
réponse a un article de M. Philéas .(}a—
gnon, qui signait du psudonyme -de. Blblj:»
d’intéressantes études dans 1‘Union li-
bérale ”’ le Dr Neilson affirmait, en s’ap-
puyant sur le journal de }'Brown et Gil-
more. qu’il a en $a possession, ‘une bro-
chure qui parut avant le eatéchisme men-
tionné plus haut. (lette brochure serait
intitulée: «Presentment of the grand
Juries, their workship’s stritures the-
reon, and the grand juries remarks 01
these strictures. )

<M. Neilson m’a assuré, dit M- Ga-
gnon, dans le ““Courrier du Li.vre,” vol.
111, p. 188, avoir en sa posse§s10,n un ex-
emplaire de cette brochure 1ntf:ressalnte,,
d’A peu prés 36 pages in—ﬁ.i. m’afs ma gr:e
tout le zéle que 'y ai mis je n’'al pu réus-
sir & la voir de mes yeux popr en donner
le titre exact.”

Raoul Renault.

UN ARCHEOLOGUE QUEBECQUOIS
Alfred Hawkins

En causant un soir aveec mon savant
ami et colldgue de la société royale, 1’abbé
TI. R. Casgrain, sur nos champs de batail-
le, qu’il a décrit avec tant de charmes,
j’eus 1’occasion de lui signaler un livre
publié & Québee, il y a prés de soixante-
dix ans, précieux par ses renseignements
sru cette intéressante matiere: “Haw-
kins’ picture of Quebee’’.

__Avez-vous connu 1’auteur, me
manda 1’abbé?

—Oui, lui répliquai-je, bien qu’il soit
trépassé depuis plusieurs décades. Non
seulement j’ai connu M. Hawkins dont le
fils Alfred a été employé a la douane de
cette ville, mais un homme digne de foi,
fen 1’honorable juge Henry Black, vers
1865, m’a raconté de fil en aiguille 1’ori-
gine de cet excellent ouvrage dont il
avait bien congu tous les collaborateurs.

__Vous devriez, ajouta 1’abbé, consi-
gner par écrit vos souvenirs avant qu’il
soit trop tard; et voila!

Alfred Hawkins, mé & Bridport, An-
gleterre, avant d’étre ““shipping master’’
du port de Québec, avait été marchand
de vin. Tl aimait les lettres, surtout 1’his-
toire. Il s’éprit tout-d-coup des annales
canadiennes au point de devenir un ar-
dent collectionneur de plans, de cartes, de
manuserits, de mémoires se rattachant &
1’histoire du Canada, qu’il achetait chez
les antiquaires et les libraires anglais de
Londres et d’ailleurs.

§i j’ai bonne souvenance ce fut 1’éru-
dit et éloquent Andrew Stuart, M.P.P.,1le
pere de feu le juge en chef Andrew
Stuart, un des protecteurs du juge
Black, qui. engagea M. Hawkins, dont i
¢tait le commensal, a entreprendre ee

de-

129



La Revue Populaire

charmant volume pour remplacer les
““Quebec guides, incomplets, publiés en
1829 et 1831 par le lettré colonel, plus
tard général Cockburn et par le ministre
Brown. Ces ‘‘Quebec guides’’ étaient or-
nés de gravures sur acier, gravées par un
artiste en renom, Wm. Smillie.

En 1834, on ne trouvait pas des hommes
de lettres a toutes les portes a Québec;
. les annales canadiennes y comptaient
pourtant quelques sectateurs ardents
George Barthélemi Faribault, le docteur
John Charlton Fisher, ex-rédacteur du cé-
lébre journal le ‘“Allison’’, de New-York,
que lord Dalhousie, gouverneur en chef,
importait, en 1823, pour batailler en sa fa-
veur contre la ‘‘Gazette de Québec”,
Adam Thom, plus tard juge, littérateur
élégant, le lieutenant Baddeley, plus tard
général, du Génie royal, le capitaine Bay-
field, hydrographe distingué, Amable
Berthelot d’Artigny, antiquaire et puris-
te (il publia une grammaire), le vénéra-
ble et savant abbé Jérome Demers, du
séminaire de Québec.

M. Hawkins, lié de gouts et d’amitié
avee ces esprits d’élite, s’aboucha avec
un libraire bien connu, 1’honorable John
. Neilson, M. P. P., que, plus tard, on dé-
signa comme le Nestor de notre presse.

M. Stuart, aidé probablement de M.
Faribaulf, s’engagea & fournir les recher-
ches historiques, le docteur Fisher se char-
gea de leur préter cet atticisme de forme
' que chacun y admire, le juge Thom pré-
para sa brillante introduction ou prospec-
tus, le lieutenant Baddeley écrivit le cha-
pitre sur la géologie de Québec et des en-
virons. s

Pour une raison ou pour une autre,
1’oeuvre de M. Hawkins, au début et
longtemps aprés, ne fut pas appréciée a
sa valeur, excepté de quelques connais-
seurs. Je me rappelle encore 1’éloge que

m’en fit le regretté abbé Ferland. J’ou-
bliais de dire que ce fut M. A. R. Russell,
arpenteur, qui dessina les portes de la
ville et le vieux chiteau Saint-Louis, qui
brila la méme année. Les dessins furent
lithographiés par E. Sproule.

M. Hawkins enrégistra son 'droit d’au-
teur a Québec et plus tard & New-York.

D’année en année, le livre de Hawkins
acquiert de la valeur auprés des: biblio-
philes: il se vend de $10 a $20. Il n’y a
pas bien longtemps un exemplaire 6élé-
gamment relié s’est vendu $30.

En 1841, M. Hawkins se rendait 2
Londres et y faisait exécuter un superbe
plan (4 x 3 pieds) des opérations navales
en face de Québee, pendant 1%6té du
grand siége de 1759. Cette toile, ornée de
dessins bien exécutés de 1’ascension des
Highlanders au Foulon, le treize septem-
bre 1759, d’une vue de la mort de Wolfe
par West et d’autres incidents du siége,
est trés utile et trés appréciée.

(’est une reproduction du plan des opé-
rations navales de Wolfe et de Saunders,
publié & Londres, en 1760, dans le volume
in-quarto de Thos Giffery, hydrographe
du prince de Galles, et dédié au premier
ministre, 1’honorable William Pitt.

J.-M, Lemoine.:

Malgré son jeune age, Pic de la Miran-
dole fut justement célébre i cause de
1’universalité de ses conngissances. A
dix-huit ans il savait vingt-deux langues.
A vingt-quatre ans il soutint publique-
ment & Rome une thése qui comprenait
quatorze cents propositions sur tous les
objets des sciences.
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ETES-VOUS

Nerveux,Fievreux?

Réagissez au lieu de vous laisser abattre.
Vous mettrez fin & I'accés en prenant sui-
vant les direcions, une ou deux

POUDRES NERVINES
MATHIEU

; Exemptes
POUDRES NERVINES o ptee
P :‘u::'&'sﬂm, Chloral, de
Mo comtiomcnt por & Opiom, Morphing Morphine, et
autres drogu s

dangereuses.
256 LA
BOITE DE

18 POUDRES

Souveraines de TETE,
MIGRAINE, F FIEVRE,
NEVRALGIE, SURMENAGE,
MANQUE de SOMMEIL.

EN VENTE PARTOUT

Si vous tOussez recourez sans cllal
* Sirop Mathieu & £
autres extraits médi inaux.

Il Soulage, Soutient, Fortifie, Guérit.
La Cie J. L. MATHIEU, Propriétaire

SHERBROOKE, P.Q.
L. Chaput, Fils & Cie, Liée, Distributeurs, Montréal

contre

t MAL
ATIGUE,

LA PHARMACIE CHIC

Aux centre des beaux quartiers

Située dans un des plus beaux endroits de la
ville, la Pharmacie Moisan, avec son service
ultra-soigné, peut, & juste titre, passer pour un
des plus beaux établissements du genre.

Parmi les nombreuses spécialités de la maison,
citons les Capsules Anti-Chili, sans rivales pour
la grippe, les frissons et les acces de fidvre. Ces
merveilleuses capsules operent une guérison ra-
dicale et préviennent la maladie.

Les clients recoivent toujours, & la Pharma-
cie Moisan, l'accueil le plus cordial et le plus
courtois.

PRESCRIPTIONS

Sous le rapport des prescriptions remplies
avec célérité et minutie, en n’usant que des
meilleurs ingrédients, la Pharmacie Moisan n’a
pas de rivale.

On y trouve tous les accessoires pour photo-
graphie.

Téléphonez si vous voulez que le messager de
I’établissement aille chercher chez vous les or-
donnances & remplir; il retournera avec les mé&
dicaments.

S. MOISAN, Pharmacien,
Angle Saint-Laurent et Sherbrooke
Tel. Bell Est 4739,

===

W

Office et ateliers,
675 Chemin de la Céte-des-Neiges,
Montréal.

Propriétaire de Carricres
de QGranit

Jos. Brunet,

Fabricant et Importateur,

Construetions de Granit
et Tous Genres de Tra-
vaux de Cimetieres

Estimations sur demande.
Gros et Détail. Tel Up. 1466,

Atelier moderne défiant toute
compétition.

e
R

W. LEGAULT,
Horloger, Bijoutier et Opticien

Tient un stock des plus variés et des plus
modernes.

Toutes réparations, celles des montres est
une spécialité de I'établissement.

Le Département d’Optique est complet up-to-
date et O’aprds les procédés et formules basés
sur {'expérience.

PRIX MODERES

1062 Ste-Catherine Est, - Montréal
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CEST UNE COURSE CONTINUELLE
POUR SE PROCURER LES

CIGARETTES

DERBY

Des millions de cigarettes
DERBY se vendent annu-
ellement,simplement parce
que des milliers de fumeurs
les préférent aux autres.

Elles se vendent partout.
5c. le paquet.

@————-——-—o

Entered March 23rd 1908 at the Post Offlce of St. Albans, Vt., U.-S., ag second class matter
ander Act of March 3rd 1879.



